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JUDGMENT

[1] On February 22, 2018, this Court authorized a class action against the Defendants
on behalf of the following group:

Toutes les personnes résidant au Québec qui, pendant une partie ou la totalité
de la période commencant le 10 décembre 2007 et se poursuivant jusqu’a
présent ont accepté comme mode de paiement pour la vente d’'un bien ou un
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service les cartes de crédit Visa (« Les membres du groupe Visa ») ou les
cartes de crédit MasterCard (« Les membres du groupe MasterCard ») en
vertu des modalités des conventions de commergant?.

[2] This Court identified the principal issues of fact and law to be dealt with collectively
in the class action as follows:

1) Est-ce que les défenderesses ont comploté pour restreindre indiment la
concurrence ou pour augmenter le prix des services de réseau de cartes
de crédit en imposant des frais d'interchange supraconcurrentiels
pendant la période visée par I'action collective?

2) Est-ce que les défenderesses étaient des concurrentes relativement au
réseau de cartes de crédit et ont-elles comploté pour controler le prix des
frais d’interchange supraconcurrentiels pendant la période visée par
I'action collective?

3) Les défenderesses ont-elles eu une conduite contraire a l'article 45 de la
Loi sur la concurrence, en vigueur jusqu’au 10 mars 2012, pendant la
période visée par I'action collective?

4) Dans l'affirmative, les défenderesses, ou I'une d’entre elles, sont-elles
tenues de payer des dommages-intéréts aux membres du groupe Visa
ou MasterCard en vertu de l'article 36 de la Loi sur la concurrence, y
compris les frais d’enquéte sur l'inconduite des Intimées?

5) Est-ce que les membres du groupe ont été Iésés par la conduite des
défenderesses ? Dans [laffirmative, quelle est I'ampleur de ces
dommages?

6) Les défenderesses, ou l'une d’entre elles, ont-elles engagé leur
responsabilité envers les membres du groupe Visa ou MasterCard en
vertu de l'article 1457 du Code civil du Québec?

7) Lesescomptes pour commergant et, en particulier, les frais d’interchange
par défaut, ont-ils été factures aux membres du groupe Visa ou
MasterCard pendant la période visée par l'action collective a un taux
supraconcurrentiel? Si oui, quel aurait été le taux dans un marché
concurrentiel?

8) Les défenderesses sont-elles solidairement responsables des
dommages?

19085-4886 Québec inc. c. Bank of Montreal, 2018 QCCS 3730, para. 137.
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9) La Cour devrait-elle accorder une injonction interdisant aux
défenderesses de comploter afin de fixer les frais d’escomptes pour
commergant, y compris les frais d’interchange pardéfaut?

10) La Cour devrait-elle accorder une injonction interdisant aux
défenderesses de comploter afin d'imposer des régles des réseaux??

[3] On July 25, 2019, the Court of Appeal of Quebec partially granted the Plaintiff's
appeal and amended common issue 3 as follows:

3) Les défenderesses ont-elles eu une conduite contraire a I'article 45 de la
Loi sur la concurrence, tel qu'il était libellé jusqu'au 12 mars 2010 et aprés
cette date, ou a l'article 49 de ladite loi, pendant la période visée par I'action
collective?®

[4] At present, the Plaintiff is seeking to revise the authorization judgment for the sole
purpose of approving a final settlement in this file reached with the Defendants Bank of
Montreal, Bank of Nova Scotia, Canadian Imperial Bank of Commerce, Royal Bank of
Canada, and Toronto-Dominion Bank and to obtain permission to disseminate a notice of
the settlement approval hearing (the “Pre-Approval Notice”).

[5] To date, seven prior settlements have been reached in this file as follows:

Settled Defendant Settlement Amount | Date Approved

1. Bank of America Corporation $7.750.000.00 December 7. 2015

2. Capital One Financial $4,250,000.00 December 7, 2015
Corporation

3. Citigroup Inc. $1,630,000.00 December 7, 2015

4. Fédération des caisses $9 900.000.00 May 30, 2016
Desjardins du Québec A ’

5. National Bank of Canada | 45 500,000.00 November 13, 2018

6. Visa Canada Corporation | ¢1q9 500,000.00 September 9, 2019

7. Mastercard International $19.500,000.00 September 9, 2019
Incorporated

29085-4886 Québec inc. c. Bank of Montreal, 2018 QCCS 3730, para. 138.

39085-4886 Québec inc. c. Bank of Montreal, 2019 QCCA 1301, para. 6.

4 Appeals related to the settlements with National Bank, Visa and Mastercard by class members Wal-Mart
Canada Corp. and Home Depot of Canada Inc. have been dismissed in British Columbia, Alberta,
Saskatchewan, Ontario, and Quebec. The Supreme Court of Canada denied leave to appeal the British
Columbia, Saskatchewan, Ontario and Quebec appellate decisions. The period to apply for leave to appeal
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Total $68,530,000.00

[6] In this litigation, the Plaintiff has alleged that the Defendants imposed anti-
competitive restrictions on merchants and set credit card processing fees at supra-
competitive rates.

[7] Similar class proceedings are ongoing against the same Defendants, which put
forward substantially the same allegations in British Columbia, Alberta, Saskatchewan,
and Ontario (collectively, with the Quebec proceeding, the “Canadian Proceedings”)®.

The Settlement Agreement

[8] On October 28, 2020, following arm’s length negotiations between Class Counsel®
and the Defendants, the Parties reached a settlement agreement to fully and finally settle
all claims asserted against the Defendants in the present proceeding (the “Settlement
Agreement”)’.

[9] The Settlement Agreement provides for a payment by the Defendants of
$120,000,000.00 (one hundred and twenty million dollars) for the benefit of the Settlement
Class Members across Canada (as defined below). In return, the Defendants will receive
a release of claims/covenant not to sue and the dismissal of the Canadian Proceedings
as set out in the Settlement Agreement, with prejudice and without legal costs.

[10] The Settlement Agreement applies to the following settlement classes:

Quebec Mastercard Settlement Class

“all natural persons, legal persons established in the private interest and
partnerships, resident in Quebec, who, during the Class Period, accepted
payments for the supply of goods or services by way of Mastercard Credit
Cards, except the Excluded Persons and any legal persons established
for a private interest and any partnerships which at any time between
December 17, 2009 and December 17, 2010 had under its direction or
control more than 50 persons bound to it by contract of employment and
any legal person established for a public interest resident in Quebec.”

Quebec Visa Settlement Class

to the Supreme Court of Canada with respect to the decision of the Alberta Court of Appeal will expire on
April 6, 2021.

5 In the Supreme Court of British Columbia under court file number VLC-S-S-112003, in the Ontario
Superior Court of Justice under court file number 11-426591, in the Court of Queen’s Bench of Alberta
under court file number 1203-18531, and in the Court of Queen’s Bench of Saskatchewan under docket
number 133 of 2013.

6 Class Counsel means the following law firms: Camp Fiorante Matthews Mogerman, Branch MacMaster
LLP, and Consumer Law Group Inc.

7 Exhibit R-1.
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“all natural persons, legal persons established in the private interest and
partnerships, resident in Quebec, who, during the Class Period, accepted
payments for the supply of goods or services by way of Visa Credit Cards,
except the Excluded Persons and any legal persons established for a
private interest and any partnerships which at any time between
December 17, 2009 and December 17, 2010 had under its direction or
control more than 50 persons bound to it by contract of employment and
any legal person established for a public interest resident in Quebec.”

[11] The Settlement Agreement also applies to similar classes in the other provinces
within Canada, such that all persons resident in Canada who, during the Class Period (as
defined in the Settlement Agreement), accepted payments for the supply of goods or
services by way of Mastercard Credit Cards and/or Visa Credit Cards are included in the
settlement classes.

[12] The Petitioner and the Defendants have agreed to the terms of the Settlement
Agreement, which is subject to the approval of this Court, without any admission of liability
by the Defendants and for the sole purpose of resolving the dispute between these
parties.

REVISION OF THE AUTHORIZATION JUDGMENT FOR SETTLEMENT PURPOSES

[13] Under the circumstances of settlement, the Plaintiff respectfully asks that this
Honourable Court revise the conclusions of the authorization judgment relating to the
composition of the class and the issues of law or fact as follows:

1. First, the Plaintiff requests that the class definition in the authorization
judgment be modified so as to be consistent with the Settlement Agreement
(and with the previous seven settlements);

2. Second, the Plaintiff requests that the common issues be revised as set out
above at para. 2 to be limited to the “Common Issue” identified in the
Settlement Agreement.

[14] With respect to the class definition, the main modification relates to the class
period. This Court had authorized a class beginning on December 10, 2007, while the
Settlement Agreement (similar to the seven previous settlement agreements) defines
“Class Period” as March 23, 2001 to the date of the last of the orders certifying or
authorizing any of the Canadian Proceedings for settlement purposes.

[15] At authorization, the Plaintiff had put forth a class period beginning on March 28,
2001; however, the Defendants had contested this starting point and this Court ultimately
decided that the class period would begin on December 10, 2007, being three years prior
to the institution of the present action (on December 10, 2010)8. Through the execution

8 9085-4886 Québec inc. c. Bank of Montreal, 2018 QCCS 3730, paras. 121 to 127.
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of the Settlement Agreement, the Defendants have now consented to revised Class
Period.

[16] The common issue as defined in the Settlement Agreement corresponds with the
first common issue authorized by this Honourable Court.

[17] This Court finds that it is appropriate to modify the authorization judgment pursuant
to article 588 C.C.P. for the following reasons:

(&8 A notice of authorization has not yet been published to Class Members so
there can be no confusion created by the revision. The present Application is to
approve the Pre-Approval Notice, which will correctly identify Settlement Class
Members and which will allow them to opt out of the Settlement should they so
desire;

(b) The request is being made in the specific context of a coordinated national
settlement and accords with seven other settlement agreements that contain
substantially similar class definitions;

(c) There can be no prejudice to the Defendants who are consenting to the
revision and who are obtaining a wider release in consideration therefor;

(d) The modification to the Class description is to expand those members that
will be entitled to the settlement relief, not to limit it;

(e) The modification does not change the underlying allegations in the class
action, which is that the Defendants imposed anti-competitive restrictions on
merchants and set credit card processing fees at supra-competitive rates;

) It is in the best interest of justice, the members of the originally-authorized
Class, as well as the absentees (i.e. merchants who had accepted Visa and/or
Mastercard payment before December 10, 2007 and as early as March 23, 2001).

[18] The Defendants are consenting to the revision of the authorization judgment for
the purposes of settlement only, which consent shall be withdrawn should the Settlement
Agreement not be approved by the Court.

[19] When defendants consent to the revision of an authorization judgment for
settlement purposes only, the criteria set forth at article 575 C.C.P. must still be met, but
the analysis is flexible and takes into account the fact of the settlement®.

[20] The decision of this Honourable Court dated February 22, 2018 authorizing this
action on a contested basis and the Court of Appeal decision dated July 25, 2020

° Vallée c. Hyundai Auto Canada Corp., 2014 QCCS 3778; Schachter c. Toyota Canada inc., 2014 QCCS
802; Markus c. Reebok Canada inc., 2012 QCCS 3562; Richard c. Volkswagen Group Canada inc., 2012
QCCS 5534; 9085-4886 Québec inc. c. Visa Canada Corporation, 2015 QCCS 5914.
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upholding this Court’s authorization decision provide ample reasons to grant the present
Application;

CLASS NOTICE

[21] By agreement with the Defendants, the Plaintiff seeks approval of the Pre-
Approval Notice in an abbreviated publication form and a long form.

[22] The Pre-Approval Notice will be published in accordance with the Settlement
Agreement and with the Plan of Dissemination,® which covers the following notice efforts:

a) Publication in the following 10 national and regional newspapers:

- The Globe and Mail, national edition;
- National Post, national edition;

- Saskatoon Star Phoenix

- Winnipeg Free Press;

- Montreal La Presse+ (digital edition);
- Montreal Gazette;

- Calgary Herald;

- Edmonton Journal;

- Toronto Star;

- Vancouver Sun;

b) Publication in the following 3 industry magazines:

- Canadian Convenience Stores Association’s C-Store Life;
- Canadian Restaurant and Foodservices News;
- Grocery Business Magazine;

c) Publication in the following 3 regional and business publications:

- BC Business;
- Northern Ontario Business (digital edition);
- Ottawa Business Journal;

d) Publication in the following digital-only publication:
- Canadian Business Journal (digital);

e) Distribution to the following 20 industry organizations to request voluntary
distribution to their membership:

- Retail Council of Canada;
- Canadian Federation of Independent Businesses (CFIB);
- Retail Merchants Association of Canada (Ontario) Inc.;

10 Exhibit R-3.
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f)

9)

h)

)

K)

1)

- Canadian Restaurant and Foodservices Association;

- Canadian Convenience Stores Association;

- Canadian Federation of Independent Grocers (CFIG);

- Food and Consumer Products of Canada;

- Canadian Association of Chain Drug Stores;

- Tourism Industry Association of Canada;

- Canadian Independent Petroleum Marketers Association;
- Canadian Jewellers Association;

- Small Business Matters;

- Canadian Wireless Telecommunications Association (CWTA);
- Canadian Association of Home and Property Inspectors;
- Canadian Parking Association;

- Association of Universities and Colleges of Canada,;

- Automotive Retailers Association;

- Canadian Deals and Coupons Association;

- Canadian Cosmetic, Toiletry and Fragrance Association;
- Canadian Franchise Association;

Online ads using the following websites, targeting the general Canadian
population:

- Facebook;
- Thestar.com (Toronto Star);
- Postmedia newspaper websites;

Online ads using the following websites, targeting small business owners in
Canada:

- CanadianBusiness.com,;
- Facebook;
- Verizon (formally known as Yahoo!) Ad Network;
Online sponsored search ads placed through Google, Bing and Verizon;

Posting electronically on Class Counsel’s websites;

Distribution to the Canadian Bar Association’s National Class Action Registry with
a request that it be posted online;

Sent to all persons who have identified themselves to Class Counsel as being
potential class members;

A press release issued on Canada Newswire; and

m) Personal delivery to counsel for Wal-Mart Canada Corp. and Home Depot of

Canada Inc.;
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POUR CES MOTIFS, LE TRIBUNAL : WHEREFORE, THE COURT:

[23] ACCORDE la présente demande;  GRANTS the present application;

[24] REVISE la description du groupe, REVISES the class description for the
pour les fins d’'un réglement hors cour ET purposes of settlement only AND
ATTRIBUE a la Demanderesse le statut APPOINTS the Plaintiff as representative
de représentante des groupes suivants of the following classes, for the purposes of
pour fins de reglement uniquement, sous settlement only, subject to the terms of the

réserve des conditions de la Convention Settlement Agreement, R-1:

de reglement, R-1:

Groupe de reglement Mastercard
du Québec:

« Toutes les personnes physiques,
les personnes morales établies
pour un intérét privé ou un
partenariat; résidant au Québec,
qui, pendant la Période du recours,
ont accepté des paiements pour la
fourniture de biens ou de services
par Cartes de crédit Mastercard, a
I'exception des Personnes exclues
et de toute personne morale établie
pour un intérét privé ou un
partenariat qui, a tout moment
entre le 17 décembre 2009 et le 17
décembre 2010 avait sous sa
direction ou sous son contréle plus
de 50 personnes liées par un
contrat d’emploi et toute personne
morale établie pour un intérét
public résidant au Québec. »

Groupe de reglement Visa du

Québec:
« Toutes les personnes
physiques, les personnes

morales établies pour un intérét
privé ou un partenariat; résidant
au Québec, qui, pendant la
Période du recours, ont accepté
des paiements pour la fourniture
de biens ou de services par

Quebec Mastercard Settlement Class:

“All natural persons, legal persons
established in the private interest and
partnerships, resident in Quebec,
who, during the Class Period,
accepted payments for the supply of
goods or services by way of
Mastercard Credit Cards, except the
Excluded Persons and any legal
persons established for a private
interest and any partnerships which at
any time between December 17, 2009
and December 17, 2010 had under its
direction or control more than 50
persons bound to it by contract of
employment and any legal person
established for a public interest
resident in Quebec.”

Quebec Visa Settlement Class

“‘All natural persons, legal persons
established in the private interest and
partnerships, resident in Quebec,
who, during the Class Period,
accepted payments for the supply of
goods or services by way of Visa
Credit Cards, except the Excluded
Persons and any legal persons
established for a private interest and
any partnerships which at any time
between December 17, 2009 and
December 17, 2010 had under its
direction or control more than 50
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Cartes de crédit Visa, a
I'exception des Personnes
exclues et de toute personne
morale établie pour un intérét
privé ou un partenariat qui, a tout
moment entre le 17 décembre
2009 et le 17 décembre 2010
avait sous sa direction ou sous

son controle plus de 50
personnes liées par un contrat
d'emploi et toute personne

morale établie pour un intérét
public résidant au Québec. »

[25] REVISE ET IDENTIFIE aux fins de REVISES AND
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persons bound to it by contract of
employment and any legal person

established for a public interest
resident in Quebec.”
IDENTIFIES for the

reglement, la question commune comme purposes of settlement, the common issue

étant la suivante:

« Est-ce que les Défendeurs du
reglement ont comploté les uns
avec les autres pour fixer, maintenir,
augmenter ou controler les Frais
d’escompte aux Commercants et/ou
les Frais d’interchange au Canada
pendant la Période du recours? »

[26] ORDONNE que, pour l'application
du présent jugement, les définitions
énoncées dans la Convention de
reglement, piece R-1 s’appliquent et y
sont incorporées par renvoi;

[27] ORDONNE que [I'Audience
d’Approbation du Réglement au Québec
soit tenue a une date et & une heure a
étre déterminée, en salle 2.08 [ou toute
autre salle d’audience, qui sera indiquée
par avis affiché a I'extérieur de la salle
d’audience 2.08] au Palais de justice de
Montréal, 1, rue Notre-Dame Est
('« Audience d’Approbation du
Réglement »), ou cette Cour devra alors
décider:

a) s'il convient
Convention de

d’approuver la
reglement comme

as follows:

“Did the Settling Defendants conspire
with each other and others to fix,
maintain, increase or  control
Merchant Discount Fees and/or
Interchange Fees in Canada during
the Class Period?”

ORDERS that for the purposes of this
judgment, the definitions contained in the
Settlement Agreement, Exhibit R-1 shall
apply and are incorporated by reference;

ORDERS that the Hearing for Settlement
Approval in Québec is to be held on a date
and at a time to be determined, in room
2.08 [or any other courtroom, which will be
indicated by the posting of a sign outside of
courtroom 2.08] at the Montreal
Courthouse, 1, Notre-Dame Street East
(the “Settlement Approval Hearing”), at
which time this Court will be asked to
decide:

a) whether to approve the Settlement
Agreement as fair, reasonable and in
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étant juste, raisonnable et dans le
meilleur intérét des membres du
groupe du Québec;

si la demande des Procureurs du
Groupe relativement aux frais,
débours et taxes applicables devrait
étre accordée; et

b)

c)

tout autre sujet que la Cour jugera
appropriée;

[28] DECLARE que lI'ensemble de la
Convention de reglement, (incluant son
Préambule et ses Annexes), fait partie
intégrale du présent jugement;

[29] APPROUVE I'Avis de préapprobation
substantiellement en la forme ci-jointe
comme piece R-2;

[30] ORDONNE que ['Avis de
préapprobation soit publié et diffusé
substantiellement en conformité avec le
Plan de Diffusion ci-jointe comme piece R-
3;

[31] ORDONNE que la date et I'heure pour
la tenue de I'Audience d’Approbation du
Reglement soient indiqguées dans I'Avis,
bien qu’elles puissent étre reportées par la
Cour sans autre avis signifié aux membres
du groupe, exception faite de l'avis qui
sera affiché sur le site web du Réglement
au http://'www.creditcardsettlements.ca;

[32] APPROUVE la forme et le contenu du
Formulaire de demande d'exercice du
droit d’exclusion, piéce R-4;

[33] ORDONNE que chaque membre du
groupe qui désire s’exclure de Il'action
guébécoise et par consequent : (a) ne soit
pas lié par la Convention de réglement, (b)
ne soit pas en droit de recevoir les
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the best interest of the Québec class
members;
b) whether Class Counsel’'s application
for fees, disbursements  and
applicable taxes should be granted;
and

any other matters as the Court may
deem appropriate;

DECLARES that the Settlement
Agreement, in its entirety (including
Preamble and Schedules), is an integral
part of this judgment;

APPROVES the Pre-Approval Notice
substantially in the form as attached hereto
as Exhibit R-2;

ORDERS that the Pre-Approval Notice
shall be published and disseminated
substantially in accordance with the Plan of
Dissemination as attached hereto as
Exhibit R-3;

ORDERS that the date and time of the
Settlement Approval Hearing shall be set
forth in the Notice, but may be subject to
adjournment by the Court without further
publication notice to the settlement class
members, other than such notice which will
be posted on the settlement website at
http://www.creditcardsettlements.ca;

APPROVES the form and content of the
Opt-Out Form, Exhibit R-4;

ORDERS that each Settlement Class
Member who wishes to opt out of the
Quebec Proceeding and thus (a) not be
bound by the Settlement Agreement, and
(b) not be entitled to receive any share of
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prestations payables dans le cadre de ce
reglement, doit s’exclure conformément a
la Convention de reglement et au
Formulaire de demande d’exercice du
droit d’exclusion, piece R-4;

[34] DETERMINE que I'échéance pour
I'exercice du droit d’exclusion de I'action
québécoise sera de 60 jours aprés
publication de I'Avis de préapprobation;

[35] ORDONNE que Epig Class Action
Services Canada, Inc. soit provisoirement
nommé Administrateur des réclamations
aux fins d’aider a la publication de I'Avis de
préapprobation, ladministration  des
objections, les demandes d’exclusion, et
taches connexes et devra fournir aux
procureurs des parties une copie de toutes
les demandes d’exclusion valides regues;

[36] ORDONNE qu’'un exemplaire du
présent jugement soit affiché sur les sites
web des Procureurs du Groupe;

[37] ORDONNE qu'une version traduite de
Convention de reglement soit disponible
pour fins de consultation par les membres
du groupe de réglement;

[38] DECLARE que la version anglais de
la Convention de reglement constitue
'entente entre les parties et que dans
I'éventualité d'un conflit quant a son
interprétation ou son application, la
version anglaise aura préséance sur la
traduction francaise;

[39] DECLARE que dans le cas de
divergence entre les conclusions
francaises et anglaises de ce jugement, la
version francgaise prévaudra;
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benefits payable in connection with same,
must opt out in conformity with the
Settlement Agreement and with the Opt-
Out Form, Exhibit R-4;

DETERMINES that the deadline for opting
out of the Quebec Proceeding will be 60
days after the Pre-Approval Notice is
published;

ORDERS that Epig Class Action Services
Canada, Inc. shall be provisionally
appointed as Administrator for the
purposes of assisting with the publication of
the Pre-Approval Notice, administration of
objections, opt-out requests, and related
tasks and that it shall provide counsel for all
parties with copies of all valid opt-outs
received,;

ORDERS that a copy of this judgment shall
be posted on Class Counsels’ websites;

ORDERS that a translated version of the
Settlement Agreement be made available
to the settlement class members for
consultation purposes;

DECLARES that the English version of the
Settlement Agreement is the true
agreement between the parties and shall
prevail over the French translation in the
event of any contradiction between the two;

DECLARES that in the case of any
discrepancy between the French and
English conclusions of this judgment, the
French version will prevail,
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LE TOUT, sans frais de justice.

Me Jeff Orenstein and Me Andrea Grass
Consumer Law Group Inc.
Attorneys for the Plaintiff

Me Luciana P. Brasil
Branch MacMaster LLP
Attorneys for the Plaintiff

Me Reidar Mogerman, Q.C.
Camp Fiorante Matthews Mogerman
Attorneys for the Plaintiff
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THE WHOLE, without legal costs.

Signature numérique de Chantal

Chantal Corriveau corriveau

Date : 2021.05.25 16:18:40 -04'00'
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CHANTAL CORRIVEAU, J.S.C.

Me Eric Préfontaine and Me Jessica Harding

Osler, Hoskin & Harcourt
Attorneys for BANK OF MONTREAL

Me Cristina Birks and Me Alexander De Zordo

Borden Ladner Gervais
Attorneys for BANK OF NOVA SCOTIA

Me Yves Martineau and Me Guillaume Boudreau-Simard

Stikeman Elliott

Attorneys for CANADIAN IMPERIAL BANK OF COMMERCE

Me Noah Boudreau
Fasken Martineau

Attorneys for ROYAL BANK OF CANADA

Me Mason Poplaw and Me Kristian Brabander

McCarthy Tétrault

Attorneys for TORONTO-DOMINION BANK
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CANADIAN CREDIT CARD FEES CLASS ACTION
NATIONAL SETTLEMENT AGREEMENT

Made on October 28, 2020
(the “Execution Date”)
Amended on January 22, 2021
Between

COBURN AND WATSON’S METROPOLITAN HOME DBA METROPOLITAN
HOME (“Metropolitan Home”) AND MAYNARD’S SOUTHLANDS STABLES
LTD., HELLO BABY EQUIPMENT INC., JONATHON BANCROFT-SNELL,

1739793 ONTARIO INC., 9085-4886 QUEBEC INC., PETER BAKOPANOS,
MACARONIES HAIR CLUB AND LASER CENTER INC. OPERATING AS
FUZE SALON

and

BANK OF MONTREAL (“BMO”),

THE BANK OF NOVA SCOTIA (“BNS”),
CANADIAN IMPERIAL BANK OF COMMERCE (“CIBC”)
ROYAL BANK OF CANADA (“RBC”), AND
THE TORONTO-DOMINION BANK (“TD”)

{11005-001/00789904.2}
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CANADIAN CREDIT CARD FEES CLASS ACTION
NATIONAL SETTLEMENT AGREEMENT

RECITALS

A. WHEREAS the Plaintiffs have commenced and prosecuted the Canadian Proceedings in the
Courts and allege that the Settling Defendants participated in the Alleged Conduct, and the
Plaintiffs claim class-wide damages allegedly caused as a result of the Alleged Conduct, as well

as equitable relief;

B. AND WHEREAS, through their participation in the Visa network, the Mastercard network or

both, the Settling Defendants received Interchange Fees in Canada during the Class Period;

C. AND WHEREAS the Settling Defendants believe that they are not liable in respect of the
Alleged Conduct, and believe they have good and valid defences in respect of the claims advanced

in the Canadian Proceedings;

D. AND WHEREAS the Settling Defendants do not admit through the execution of this
Settlement Agreement any allegation of unlawful conduct, as alleged in the Canadian Proceedings

or at all;

E. AND WHEREAS the Parties agree that neither this Settlement Agreement nor any statement
made in the negotiations thereof shall be deemed or construed to be an admission by or evidence
against the Settling Defendants or evidence of the truth of any of the Plaintiffs’ allegations against

the Settling Defendants, which the Settling Defendants expressly deny;

F. AND WHEREAS, despite their firm belief that they are not liable in respect of the Alleged
Conduct and that they have good and valid defences in respect of the claims advanced in the

Canadian Proceedings, the Settling Defendants have negotiated and entered into this Settlement
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Agreement to avoid the further expense, inconvenience, and distraction of burdensome and
protracted litigation of the Canadian Proceedings and any other present or future litigation arising
out of the facts that gave rise to them, to avoid the risks inherent in uncertain, complex and
protracted litigation and to achieve final resolutions of all claims asserted or which could have
been asserted against the Releasees by the Plaintiffs on their own behalf and on behalf of the

classes they seek to represent in relation to the Alleged Conduct;

G. AND WHEREAS the Settling Defendants expressly reserve their right to contest or appeal
certification or authorization of other related or unrelated proceedings and assert that the actions
herein would not be appropriately certified or authorized in the absence of this Settlement
Agreement, and that this Settlement Agreement does not constitute in any way a precedent to

support the certification or authorization of classes of this nature;

H. AND WHEREAS counsel for the Releasees have engaged in extensive arm’s-length settlement

discussions and negotiations with Class Counsel in respect of this Settlement Agreement;

I. AND WHEREAS as a result of these settlement discussions and negotiations, the Settling
Defendants and the Plaintiffs have entered into this Settlement Agreement, which embodies all of
the terms and conditions of settlement between the Settling Defendants and the Plaintiffs, both

individually and on behalf of the Settlement Class, subject to approval of all Courts;

J. AND WHEREAS as part of this resolution, the Settling Defendants have agreed to pay the

Settlement Amount for the benefit of the Settlement Class Members;

K. AND WHEREAS the Plaintiffs have agreed to accept the Settlement Amount, in part, because

of the value of the Settlement Amount paid under this Settlement Agreement, as well as the
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attendant risks of litigation in light of the potential defences that may be asserted by the Settling

Defendants;

L. AND WHEREAS the Plaintiffs will ask the Courts to approve a Distribution Protocol that
provides for compensation to be paid to the Settlement Class Members from the Settlement

Amount;

M. AND WHEREAS the Plaintiffs and Class Counsel have reviewed and fully understand the
terms of this Settlement Agreement and, based on their analyses of the facts and law applicable to
the Plaintiffs’ claims, and having regard to the proposed dismissal of the Canadian Proceedings in
their entirety, the value of the Settlement Amount to be provided by the Settling Defendants, the
burdens and expense associated with prosecuting the Canadian Proceedings, including the risks
and uncertainties associated with motions, trials and appeals, the Plaintiffs and Class Counsel have
concluded that this Settlement Agreement is fair, reasonable and in the best interests of the

Plaintiffs and the classes they seek to represent in the Canadian Proceedings;

N. AND WHEREAS the Plaintiffs and the Settlement Class Members intend to fully and
completely settle and resolve the claims advanced or which could have been advanced in the
Canadian Proceedings as against the Releasees on the Effective Date pursuant to this Settlement

Agreement;

O. AND WHEREAS the Parties therefore wish to, and hereby do, finally resolve on a nationwide

basis, without admission of liability, all of the Canadian Proceedings as against the Releasees;

P. AND WHEREAS for the purposes of settlement only and contingent on approvals by the

Courts as provided for in this Settlement Agreement, the Parties have consented to certification or
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authorization of the Canadian Proceedings as class proceedings and have consented to the

Settlement Class and the Common Issue in each of the Canadian Proceedings;

Q. AND WHEREAS the Plaintiffs assert that they are adequate class representatives for the
Settlement Class and will seek to be appointed representative plaintiffs in their respective Canadian

Proceedings;

R. AND WHEREAS for the purposes of settlement only and conditional on approvals by the
Courts as provided for in this Settlement Agreement, the Plaintiffs have consented to a dismissal

of the Canadian Proceedings as against the Settling Defendants;

NOW THEREFORE, in consideration of the covenants, agreements and releases set forth herein
and for other good and valuable consideration, the receipt and sufficiency of which is hereby
acknowledged, it is agreed by the Parties that the Canadian Proceedings be fully and finally settled
and dismissed with prejudice and without costs, subject to the approval of the Courts, on the

following terms and conditions:

SECTION 1 - DEFINITIONS

For the purpose of this Settlement Agreement only, including the Recitals and Schedules hereto:

(a) Acquirers mean those Persons entering into contracts with Merchants for the
provision of Visa Credit Card services and/or Mastercard Credit Card services and
charging Merchant Discount Fees, which account for and/or include Interchange Fees, in

Canada, but does not include the Settling Defendants, other than TD.
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(b)  Additional Class Proceedings means the proceeding commenced by 1023926
Alberta Ltd. in the form of an action filed in the Alberta Court, File No. 1203 10620
(Edmonton Registry), filed on July 13, 2012, as amended on September 18, 2012, the
proceeding commenced by The Crown & Hand Pub Ltd. in the form of an action filed in
the Saskatchewan Court, Court File No. 1206 of 2012, filed on July 12, 2012, as amended
on November 14, 2012, the proceedings commenced by Kondiman Foods Inc. in the form
of an action filed in the Saskatchewan Court, QBG no. 834/2014, as amended on August
23, 2017, and any future proceeding commenced prior to the Final Order in respect of the
Alleged Conduct or relating to any conduct alleged, or which could have been alleged,

against the Settling Defendants by the Plaintiffs in the Canadian Proceedings.

(c) Administration Expenses mean all fees, disbursements, expenses, costs, taxes and
any other amounts incurred or payable by the Plaintiffs, Class Counsel or otherwise for the
approval, implementation and operation of this Settlement Agreement, including the costs
of Notices and claims administration, including payments to the Fonds d’aide aux actions

collective in Quebec (to the extent applicable), but excluding Class Counsel Fees.

(d) Alberta Court means the Alberta Court of Queen’s Bench.

(e) Alberta Mastercard Settlement Class means all Merchants resident in Alberta who,
during the Class Period, accepted payments for the supply of goods or services by way of

Mastercard Credit Cards, except the Excluded Persons.

® Alberta Proceeding means the proceeding commenced by Macaronies Hair Club
and Laser Center Inc., operating as Fuze Salon, in the form of an action filed in the Alberta

Court, File No. 1203 18531 (Edmonton Registry), filed on December 14, 2012.
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(g)  Alberta Visa Settlement Class means all Merchants resident in Alberta who, during
the Class Period, accepted payments for the supply of goods or services by way of Visa

Credit Cards, except Excluded Persons.

(h)  Alleged Conduct means all conduct that has been alleged or could have been
alleged as against any Defendant in the Canadian Proceedings, including conduct in respect
of or relating in any way to the payment of Merchant Discount Fees, Interchange Fees, the

Visa Network Rules, the Mastercard Network Rules, or any combination of the foregoing.

(1) Approval Hearings means the hearings of the motions brought by Class Counsel
for the approval of the terms provided for in this Settlement Agreement in each of the

Courts.

() BC Court means the Supreme Court of British Columbia.

(k)  BC Mastercard Settlement Class means all Merchants resident in British Columbia
who, during the Class Period, accepted payments for the supply of goods or services by

way of Mastercard Credit Cards, except the Excluded Persons.

) BC Proceeding means the proceeding commenced by Metropolitan Home in the
form of an action filed in the BC Court (Vancouver registry), Court File No. VLC-S-S-

112003, filed on March 28, 2011, as amended.

(m)  BC Protective Order means the consent orders of the BC Court dated September

17,2012 and May 7, 2019 made in the BC Proceedings.
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(n)  BC Visa Settlement Class means all Merchants resident in British Columbia who,
during the Class Period, accepted payments for the supply of goods or services by way of

Visa Credit Cards, except the Excluded Persons.

(0) BofA Settlement means the settlement that has been negotiated with Bank of
America Corporation and has been approved by the BC Court on November 9, 2015, the
Saskatchewan Court on November 12, 2015, the Alberta Court on November 18, 2015, the

Ontario Court on November 19, 2015 and the Quebec Court on December 7, 2015.

(p) Canadian Proceedings mean the BC Proceeding, the Alberta Proceeding, the

Saskatchewan Proceeding, the Ontario Proceeding and the Quebec Proceeding.

) Capital One Settlement means the settlement that has been negotiated with Capital
One Financial Corporation and Capital One Bank (Canada Branch), and has been approved
by the BC Court on November 9, 2015, the Saskatchewan Court on November 12, 2015,
the Alberta Court on November 18, 2015, the Ontario Court on November 19, 2015, and

the Quebec Court on December 7, 2015.

() Citi Settlement means the settlement that has been negotiated with Citigroup Inc.,
Citi Cards Canada Inc., Citibank Canada and Citibank N.A., and has been approved by the
BC Court on November 9, 2015, the Saskatchewan Court on November 12, 2015, the
Alberta Court on December 4, 2015, the Ontario Court on November 19, 2015, and the

Quebec Court on December 7, 2015.

(s) Claims Administrator means a Person proposed by Class Counsel and appointed

by the Courts to administer this Settlement Agreement, including any claims process, in
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accordance with the provisions of this Settlement Agreement and any Distribution

Protocol, and any employees of such Person.

(1) Class Counsel means Camp Fiorante Matthews Mogerman, Branch MacMaster

LLP and Consumer Law Group.

(u) Class Counsel Fees means the fees, disbursements, costs, and other applicable

taxes or charges of Class Counsel, including any applicable GST, HST, PST or QST.

(V) Class Period means March 23, 2001 to the date of the last of the orders referred to
in sections 2.2(2) and (3) of this Settlement Agreement certifying or authorizing any of the

Canadian Proceedings for purposes of this Settlement Agreement.

(w)  Common Issue means: Did the Settling Defendants conspire with each other and
others to fix, maintain, increase or control Merchant Discount Fees and/or Interchange Fees

in Canada during the Class Period?

(x) Confidential Opt-Out Threshold means the threshold agreed to by the Parties for
valid opt-outs by Persons in the Settlement Class who have the right to opt-out, as set out
in Schedule C to this Settlement Agreement and signed prior to or contemporaneously with
the execution of this Settlement Agreement, which Schedule shall be kept confidential, and
filed and maintained under seal in any filings in the Courts, and may be shown to judges
of the Courts but shall not otherwise be disclosed. The Confidential Opt-Out Threshold
shall be considered a material term of this Settlement Agreement and, if met, shall give rise

to a right of termination by the Settling Defendants pursuant to section 12.
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§%) Courts mean the BC Court, the Alberta Court, the Saskatchewan Court, the Ontario

Court and the Quebec Court (each a “Court”).

() Credit Card means any card, plate or other payment code, device or service, even
where no physical card is issued and the code or device is used for only one transaction
(including, without limitation, a plastic card, a mobile telephone, a fob, or any other current
or future code, device or service by which a Person, business or other entity can pay for
goods or services) that is issued or approved for use through a Visa or Mastercard payment
network and that may be used to defer payment of debt or incur debt and defer its payment,
including cards commonly known as credit cards, charge cards, commercial credit cards,
corporate credit cards, fleet cards, or purchasing cards. For greater certainty, Credit Card
also includes any process or electronic device or application linked to or supported by, or
both, a credit card account permitting payment for the supply of goods or services from a

Merchant, but does not include debit cards.

(aa)  Defendant(s) means, individually or collectively, the Settled Defendants and the

Settling Defendants.

(bb)  Desjardins Settlement means the settlement that has been negotiated with
Fédération des caisses Desjardins, and has been approved by the BC Court on May 24,
2016, the Quebec Court on May 30, 2016, the Ontario Court on June 1, 2016, the

Saskatchewan Court on June 10, 2016, and the Alberta Court on June 28, 2016.

(cc)  Distribution Protocol means a plan to be developed by Class Counsel for
distributing the Settlement Amount, prior settlement amounts, and accrued interest, in

whole or part, as approved by the Courts.
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(dd) Document(s) has the meaning given to that term in Rule 1-1(1) of the British

Columbia Supreme Court Civil Rules.

(ee)  Effective Date means the date on which the Final Orders have been received from

all of the Courts.

(ff)  Excluded Person(s) means each Defendant, the directors and officers of each
Defendant, the subsidiaries or affiliates of each Defendant, the entities in which each
Defendant or any of that Defendant’s subsidiaries or affiliates have a controlling interest

and the legal representatives, heirs, successors and assigns of each of the foregoing.

(gg) Final Order means a final order made by a Court in respect of the approval of this
Settlement Agreement once the time to appeal such order has expired without any appeal
being taken, if an appeal lies, or once there has been affirmation of the approval of this

Settlement Agreement upon a final disposition of all appeals.

(hh)  Interchange Fees mean interchange fees collected by Issuers arising from
transactions made under the terms of the Visa Network Rules and/or the Mastercard

Network Rules in Canada.

(1))  Issuers mean the banks or other financial institutions which issued Visa and/or

Mastercard Credit Cards in Canada.

()  Mastercard means Mastercard International Incorporated and Mastercard Canada,

Inc.
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(kk)  Mastercard Credit Cards mean Credit Cards bearing the trademark “Mastercard”

and authorized by Mastercard to be issued by Issuers.

(1)  Mastercard Network Rules means the Mastercard Rules (including the Canada
Region chapter) and Mastercard’s Bylaws and Rules, in effect prior to or as of the Effective
Date or as modified pursuant to the Mastercard Settlement, or as amended or modified in
future to the extent that they are substantially similar to the foregoing, and for further
certainty includes the determination and setting of Interchange Fees by Mastercard, as a
default rate or otherwise, pursuant to the Mastercard Rules and Mastercard’s Bylaws and

Rules.

(mm) Mastercard Settlement means the settlement that has been negotiated with
Mastercard International Incorporated, and has been approved by the BC Court on July 13,
2018, the Quebec Court on November 13, 2018, the Ontario Court on September 11, 2018,

the Saskatchewan Court on October 11, 2018, and the Alberta Court on August 30, 2018.

(nn)  Merchant Discount Fees mean fees paid by Merchants arising from the acceptance
by them of payments for the supply of goods or services by way of Visa Credit Cards and/or

Mastercard Credit Cards in Canada.

(00)  Merchants mean all Persons or entities resident or operating in Canada who accept
payments for the supply of goods or services by way of Visa Credit Cards and/or

Mastercard Credit Cards in Canada.

(pp) National Bank Settlement means the settlement that has been negotiated with

National Bank of Canada Inc., and has been approved by the BC Court on July 13, 2018,
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the Quebec Court on November 13, 2018, the Ontario Court on September 11, 2018, the

Saskatchewan Court on October 11, 2018, and the Alberta Court on August 30, 2018.

(qq) New Merchants means Merchants who began accepting Visa Credit Cards or
Mastercard Credit Cards during the Class Period and after the Previous Opt-Out Deadline,
and for clarity, does not include Merchants who had an opportunity to opt-out in any of the

Previous Settlements.

(rr)  Notice of Certification/Authorization and Settlement Hearing means the form or
forms of notice, agreed to by the Plaintiffs and the Settling Defendants, or such other form
or forms as may be approved by the Courts, which informs the Settlement Class of: (i) the
principal elements of this Settlement Agreement; (ii) the certification or authorization of
the Canadian Proceedings for settlement purposes; (iii) the dates and locations of the

Approval Hearings.

(ss)  Notice of Claims Procedure means any form or forms of notice, agreed to by the
Plaintiffs and the Settling Defendants, or such other form or forms as may be approved by

the Courts, which informs the Settlement Class of

(1) the approval of this Settlement Agreement, and

(i)  the process by which the Settlement Class Members may apply to obtain

compensation from the Settlement Amount.

(tt)  Notices means

(1) Notice of Certification/Authorization and Settlement Hearing,
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(1)  Notice of Claims Procedure,

(iii))  notice of termination of this Settlement Agreement if it is terminated after
notice provided under subparagraph (i) above or otherwise ordered by the Courts,

and

(iv)  any other notice that may be required by the Courts.

(uu)  Ontario Court means the Ontario Superior Court of Justice.

(vv)  Ontario Mastercard Settlement Class means all Merchants who, during the Class
Period, accepted payments for the supply of goods or services by way of Mastercard Credit
Cards, except the BC Mastercard Settlement Class, the Alberta Mastercard Settlement
Class, the Saskatchewan Mastercard Settlement Class, the Quebec Mastercard Settlement
Class, and Excluded Persons. For greater certainty, any legal person established for a
private interest and any partnership resident in Quebec, which at any time between
December 17, 2009 and December 17, 2010 had under its direction or control more than
50 persons bound to it by contract of employment, and any legal person established for a
public interest resident in Quebec, shall be included in this Ontario Mastercard Settlement

Class.

(ww) Ontario Proceeding means the proceeding commenced by Jonathon Bancroft-Snell
and 1739793 Ontario Inc. in the form of a Statement of Claim filed in the Ontario Court

(Toronto registry), Court File No. CV-11-426591CP (Toronto), filed on May 16, 2011.

(xx)  Ontario Visa Settlement Class means all Merchants who, during the Class Period,

accepted payments for the supply of goods or services by way of Visa Credit Cards, except
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the BC Visa Settlement Class, the Alberta Visa Settlement Class, the Saskatchewan Visa
Settlement Class, the Quebec Visa Settlement Class, and Excluded Persons. For greater
certainty, any legal person established for a private interest and any, partnership resident
in Quebec, which at any time between December 17, 2009 and December 17, 2010 had
under its direction or control more than 50 persons bound to it by contract of employment,
and any legal person established for a public interest resident in Quebec, shall be included

in this Ontario Visa Settlement Class.

(vy) Parties mean the Plaintiffs and the Settling Defendants (each a “Party”).

(zz)  Person(s) means an individual, corporation, partnership, limited partnership,
limited liability company, association, joint stock company, estate, legal representative,
trust, trustee, executor, beneficiary, unincorporated association, government or any
political subdivision or agency thereof, and any other business or legal entity and their

heirs, predecessors, successors, representatives, or assignees.

(aaa) Plaintiffs mean, in addition to the plaintiffs in the Canadian Proceedings listed on
page 1 of this Settlement Agreement, any other Person who may in the future be added or
substituted as a plaintiff to any of the Canadian Proceedings; provided that, to the extent
that any Person may in the future be removed as a plaintiff to any of the Canadian
Proceedings, that Person from that point forward shall cease to be a Plaintiff for purposes
of this Settlement Agreement, in accordance with the terms of the order that removed that

Person as a plaintiff, but that Person shall not cease to be a Settlement Class Member.

(bbb) Plan of Dissemination means a plan for distribution of Notices.
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(ccc) Previous Opt-Out Deadline means May 31, 2018.

(ddd) Previous Settlements means the BofA Settlement, Citi Settlement, Capital One
Settlement, Desjardins Settlement, and, to the extent that their approval is not overturned
on appeal, the National Bank Settlement, the Visa Settlement and the Mastercard

Settlement.

(eee) Proportionate Liability means the proportion of any judgment with respect to a
Reinstated Rule that the courts and/or an arbitration tribunal would have apportioned to the
Releasees, and shall also be deemed to include any amount that a Releasee would have been
liable to pay to Mastercard or Visa or any other Person as indemnification or contribution for
or to any judgment with respect to a Reinstated Rule, in the absence of this settlement and the

bar orders contained herein.

(fff)  Quebec Court means the Superior Court of Quebec.

(ggg) Quebec Mastercard Settlement Class means all natural persons, legal persons
established in the private interest and partnerships, resident in Quebec, who, during the
Class Period, accepted payments for the supply of goods or services by way of Mastercard
Credit Cards, except the Excluded Persons and any legal persons established for a private
interest and any partnerships which at any time between December 17, 2009 and December
17,2010 had under its direction or control more than 50 persons bound to it by contract of

employment and any legal person established for a public interest resident in Quebec.

(hhh) Quebec Proceeding means the proceeding commenced by 9085-4886 Quebec Inc.

and Peter Bakopanos, in the form of a Motion to authorize the bringing of a class action
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and to ascribe the status of representative in the Quebec Court, Court File No. 500-06-

000549-101 (District of Montreal), filed on December 17, 2010, as amended.

(ii1))  Quebec Visa Settlement Class means all natural persons, legal persons established
in the private interest and partnerships, resident in Quebec, who, during the Class Period,
accepted payments for the supply of goods or services by way of Visa Credit Cards, except
the Excluded Persons and any legal persons established for a private interest and any
partnerships which at any time between December 17, 2009 and December 17, 2010 had
under its direction or control more than 50 persons bound to it by contract of employment

and any legal person established for a public interest resident in Quebec.

(jj))  Reinstated Rule means a provision of the Mastercard Network Rules or the Visa
Network Rules purporting to bar a Merchant’s right to impose a surcharge based on the
Merchant Discount Fee or Interchange Fee associated with the use of a particular Credit
Card, that either: (1) Visa introduces or reinstates at any time after the “Effective Date”
defined in the Visa Settlement; or (2) Mastercard introduces or reinstates at any time after

the “Effective Date” defined in the Mastercard Settlement.

(kkk) Released Claims mean any and all manner of claims, demands, actions, suits,
causes of action, whether class, collective, individual or otherwise in nature, whether
personal or subrogated, damages whenever incurred, damages of any kind including
compensatory, punitive or other damages, liabilities of any nature whatsoever, including
interest, costs, expenses, class administration expenses (including Administration
Expenses), penalties, and lawyers’ fees (including Class Counsel Fees), known or

unknown, suspected or unsuspected, foreseen or unforeseen, actual or contingent, and
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liquidated or unliquidated, in law, under statute or in equity, that the Releasors, or any of
them, whether directly, indirectly, derivatively, or in any other capacity, ever had, now
have, or hereafter can, shall, or may have, relating in any way to any conduct occurring
anywhere, from the beginning of time through the pendency of the Canadian Proceedings,
in respect of the Alleged Conduct or relating to any conduct alleged (or which could have
been alleged) in the Canadian Proceedings and future claims relating to continuing acts or
practices that occurred during the pendency of the Canadian Proceedings including,
without limitation, any such claims which have been asserted, would have been asserted,
or could have been asserted, directly or indirectly, whether in Canada or elsewhere, as a
result of or in connection with the Alleged Conduct, or as a result of or in connection with
any other alleged unlawful horizontal or vertical anticompetitive conduct in connection
with the payment of Merchant Discount Fees, including Interchange Fees. Notwithstanding
the generality of the foregoing, the Parties expressly acknowledge and agree that nothing
in this Settlement Agreement restricts the ability of United States or other non-Canadian
affiliates or related entities or businesses of the Releasors from pursuing any claims relating
to non-Canadian interchange in jurisdictions outside Canada, including the United States.
For greater certainty, nothing herein releases future claims which may arise as a result of
future changes in the law, including but not limited to, future amendments to the
Competition Act. For further certainty, and without limiting the scope of the Released

Claims, nothing herein authorizes or allows any Party to contravene the Competition Act.

()  Releasee(s) mean, jointly and severally, individually and collectively, the Settling
Defendants and all of their respective present and former, direct and indirect, parents,

subsidiaries, divisions, affiliates, partners, insurers, and all other Persons, partnerships or
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corporations with whom any of the former have been, or are now, affiliated, and all of their
respective past, present and future officers, directors, employees, agents, shareholders,
attorneys, trustees, servants and representatives (subject to such particular inclusions or
exclusions of individuals as may be specified in writing by the Settling Defendants in their
sole discretion prior to the Effective Date); and the predecessors, successors, heirs,

executors, administrators and assigns of each of the foregoing.

(mmm) Releasors mean, jointly and severally, individually and collectively, the Plaintiffs
and the Settlement Class Members and their respective present, former, and future direct
and indirect parents, affiliates, subsidiaries, officers, directors, attorneys, servants,
predecessors, successors, trustees, representatives, heirs, executors, administrators,

insurers, and assigns of each of the foregoing.

(nnn) Saskatchewan Court means the Saskatchewan Court of Queen’s Bench.

(000) Saskatchewan Mastercard Settlement Class means all Merchants resident in
Saskatchewan who, during the Class Period, accepted payments for the supply of goods or

services by way of Mastercard Credit Cards, except the Excluded Persons.

(ppp) Saskatchewan Proceeding means the proceeding commenced by Hello Baby
Equipment Inc. in the form of a Statement of Claim filed in the Saskatchewan Court of

Queen’s Bench, Court File No. 133 of 2013, filed on January 24, 2013.

(qqq) Saskatchewan Visa Settlement Class means all Merchants resident in
Saskatchewan who, during the Class Period, accepted payments for the supply of goods or

services by way of Visa Credit Cards, except the Excluded Persons.
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(rrr)  Settled Defendants means Bank of America Group, Capital One Financial
Corporation, Capital One Bank (Canada Branch), Citigroup Inc., Citi Cards Canada Inc.,
Citibank Canada, Citibank N.A., Fédération des caisses Desjardins, National Bank of
Canada, Mastercard International Incorporated and Visa Canada Corporation all of their
and its respective present and former, direct and indirect, parents, subsidiaries, divisions,
affiliates, partners, insurers, and all other Persons, partnerships or corporations with whom
any of the former have been, or are now, affiliated, and all of their and its respective past,
present and future officers, directors, employees, agents, shareholders, attorneys, trustees,
servants and representatives; and the predecessors, successors, heirs, executors,

administrators and assigns of each of the foregoing.

(sss) Settlement Agreement means this agreement, including the Recitals and Schedules.

(ttt)  Settlement Amount means

(1) the all-inclusive sum of CAD $120,000,000 (one hundred and twenty

million dollars), and

(i1) accrued interest on the sum described in subparagraph (i) from December

27,2019 on deposit in accounts as directed by Class Counsel.

(uuu) Settlement Class means all Persons included in the BC Mastercard Settlement
Class, the BC Visa Settlement Class, the Alberta Mastercard Settlement Class, the Alberta
Visa Settlement Class, the Saskatchewan Mastercard Settlement Class, the Saskatchewan

Visa Settlement Class, the Ontario Mastercard Settlement Class, the Ontario Visa
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Settlement Class, the Quebec Mastercard Settlement Class and the Quebec Visa Settlement

Class.

(vvv) Settlement Class Member(s) means a member of the Settlement Class who has not
validly opted-out of the Canadian Proceedings in accordance with the orders of the Courts,
as applicable, whether in connection with this Settlement Agreement or in connection with

the Previous Settlements.

(www) Settling Defendant(s) means, individually or collectively, BMO, BNS, CIBC, RBC

and TD.

(xxx) Trust Account means a segregated interest-bearing trust account at a Canadian
Schedule 1 bank under the control of Class Counsel for the benefit of the Settlement Class

Members.

(yyy) Visa means Visa Canada Corporation and Visa Inc.

(zzz) Visa Credit Cards means Credit Cards bearing the trademark “Visa and authorized

by Visa to be issued by Issuers.

(aaaa) Visa Network Rules mean the Visa Canada Operating Regulations and Visa
International Operating Regulations, Visa Core Rules, and Visa Product and Service Rules
in effect prior to or as of the Effective Date or as modified pursuant to the Visa Settlement
or as amended or modified in future to the extent that they are substantially similar to the
foregoing, and for further certainty includes the determination and setting of Interchange
Fees by Visa, as a default rate or otherwise, pursuant to the Visa Network Rules, the Visa

Canada Operating Regulations and Visa International Operating Regulations.
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(bbbb) Visa Settlement means the settlement that has been negotiated with Visa Canada
Corporation, and has been approved by the BC Court on July 13, 2018, the Quebec Court
on November 13, 2018, the Ontario Court on September 11, 2018, the Saskatchewan Court

on October 11, 2018, and the Alberta Court on August 30, 2018.

SECTION 2- SETTLEMENT APPROVAL

Best Efforts

The Parties shall use their best efforts to

2.2

(1

(a) effectuate this Settlement Agreement, including obtaining the approval of the
Courts, and to secure the prompt, complete and final dismissal with prejudice, or where
applicable a declaration of settlement, of the Canadian Proceedings as against the Settling

Defendants, and

(b) secure the prompt, complete and final dismissal of the Canadian Proceedings and
Additional Class Proceedings, with prejudice, it being understood and agreed that best
efforts include exhausting applicable and reasonable legal proceedings and appeals on any

given issue, as the case may be.

Motions Certifying or Authorizing the Canadian Proceedings and for Approvals

At a time mutually agreed to by the Plaintiffs and the Settling Defendants after this

Settlement Agreement is executed, the Plaintiffs shall bring motions before the Courts for orders

certifying or authorizing each of the Canadian Proceedings as a class proceeding as against the
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Settling Defendants solely for settlement purposes and approving the Notice of

Certification/Authorization and Settlement Hearing.

(2) The British Columbia order certifying the BC Proceeding as a class proceeding referred to

in section 2.2(1) shall be substantially in the form set out in Schedule A.

3) The Quebec, Ontario, Alberta and Saskatchewan orders certifying or authorizing the
Quebec Proceeding, the Ontario Proceeding, the Alberta Proceeding and the Saskatchewan
Proceeding shall be agreed upon by the Parties and shall mirror the substance and, where possible,
the form of the British Columbia order referred to in section 2.2(2), taking into account the rules
and practices of each province and any changes required by the Courts of each province that are

acceptable to the Parties.

(4) Following receipt of any orders referred to in sections 2.2(2) or 2.2(3) and the expiration
of the applicable opt-out period in the Quebec Proceeding and for New Merchants, and at a time
mutually agreed to by the Parties, the Plaintiffs shall bring motions before the Courts for orders

approving this Settlement Agreement.

() The British Columbia order approving this Settlement Agreement referred to in section

2.2(4) shall be substantially in the form set out in Schedule B.

(6) The Quebec, Ontario, Alberta and Saskatchewan orders approving this Settlement
Agreement referred to in section 2.2(4) shall be agreed upon by the Parties and shall mirror the
substance and, where possible, the form of the British Columbia order referred to in section 2.2(5),
taking into account the rules and practices of each province and any changes required by the Courts

of each province that are acceptable to the Parties.
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23 Agreement on Form of Orders

(1) It is a material term of this Settlement Agreement that the Plaintiffs and the Settling
Defendants must agree on the form and content of the orders to be sought pursuant to section 2.2
(collectively, the “Certification and Approval Orders”), including the form of Notice of
Certification/Authorization and Settlement Hearing, and that the issued Certification and Approval
Orders and the Notice of Certification/Authorization and Settlement Hearing be as provided for in
this Settlement Agreement or as otherwise agreed by the Parties. The form and content of the
Certification and Approval Orders shall be considered a material term of this Settlement
Agreement and the failure of any Court to approve the form and content of the Certification and
Approval Orders substantially in the form agreed upon shall give rise to a right of termination

pursuant to section 12.

(2) At least thirty days in advance of the motions referred to in sections 2.2(1) and 2.2(4), or
such shorter period of time as the Parties may agree, Class Counsel shall provide the Settling
Defendants with drafts of the Notices of Application (or the equivalent) and any supporting
materials which are intended to be filed with the Courts in support of those motions, for review

and approval by the Settling Defendants.

24 Pre-Motion Confidentiality

(1) Until the first of the motions required by section 2.2(1) is brought, the Parties shall keep
all of the terms of this Settlement Agreement, and any information or Documents related thereto,
confidential and shall not disclose them without the prior written consent of counsel for the Parties,
except as required for the purposes of financial reporting or the preparation of financial records

(including tax returns and financial statements) or as otherwise required by law.
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(2) Notwithstanding section 2.4(1), at any time after the execution of this Settlement
Agreement, the Settling Defendants may elect to disclose this Settlement Agreement to one or
more of the Settled Defendants or for insurance purposes provided the recipient has agreed to act
in accordance with section 2.4(1). If the Settling Defendants elect to disclose this Settlement
Agreement to any of the Settled Defendants, they will provide immediate notice of this fact to the

Class Counsel.

2.5 Sequence of Motions

(1) At any time as mutually agreed to by the Plaintiffs and the Settling Defendants after this
Settlement Agreement is executed, the Plaintiffs may bring motions before the Courts to request
that the Courts hold joint hearings to consider any of the motions required by this Settlement
Agreement pursuant to the Canadian Bar Association’s Canadian Judicial Protocol for the

Management of Multijurisdictional Class Actions.

(2) If no request is made under section 2.5(1), or if the Courts do not agree to hold joint
hearings, the Parties agree that, unless they agree otherwise, or unless any Court orders otherwise,
any motions required by this Settlement Agreement shall be heard first by the BC Court. The
Parties may take steps to schedule parallel motions in Quebec, Ontario, Alberta and Saskatchewan
before any BC hearing, but, if necessary, Class Counsel may seek an adjournment of these hearings

to permit the BC Court to render its decision on the motions.
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SECTION 3 - SETTLEMENT BENEFITS

3.1 Payment of Settlement Amount

(1) Within thirty (30) days of the Execution Date, the Settling Defendants shall pay the

Settlement Amount to Class Counsel in full satisfaction of

(a) all payment obligations under this Settlement Agreement, and

(b) the Released Claims against the Releasees.

(2) None of the Releasees shall have any obligation to pay any amount other than the

Settlement Amount, for any reason, pursuant to or in furtherance of this Settlement Agreement.

3) When the Settling Defendants pay the Settlement Amount under section 3.1(1), Class
Counsel will receive it in trust in full satisfaction of all payment obligations under this Settlement

Agreement and in full satisfaction of the Released Claims against the Releasees.

4) On receipt of the Settlement Amount under section 3.1(3), Class Counsel will deposit it

in the Trust Account.

®)) Class Counsel shall maintain the Trust Account as provided for in this Settlement
Agreement. Class Counsel shall not pay out all or part of the monies in the Trust Account, except
in accordance with this Settlement Agreement or in accordance with an order of the Courts
obtained after notice to the Settling Defendants, and in any event, after all appeal rights have either

lapsed or been exhausted.

{11005-001/00789904.2}



-26 -

3.2 Taxes and Interest

(1) Except as hereinafter provided, all interest earned on the Settlement Amount shall accrue
to the benefit of the Settlement Class Members and shall become and remain part of the Trust

Account.

(2) Subject to section 3.2(3), all taxes payable on any interest which accrues on the Settlement
Amount in the Trust Account or otherwise in relation to the Settlement Amount shall be the
responsibility of the Settlement Class Members. Class Counsel shall be solely responsible to fulfill
all tax reporting and payment requirements arising from the Settlement Amount in the Trust
Account, including any obligation to report taxable income and make tax payments. All taxes
(including interest and penalties) due with respect to the income earned on the Settlement Amount

shall be paid from the Trust Account.

3) The Settling Defendants shall have no responsibility to make any filings relating to the
Trust Account and will have no responsibility to pay tax on any income earned by the Settlement
Amount or pay any taxes on the monies in the Trust Account, unless this Settlement Agreement is
terminated, in which case the interest earned on the Settlement Amount in the Trust Account or
otherwise shall be paid to the Settling Defendants who, in such case, shall each and all be

responsible for the payment of all taxes on such interest.
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SECTION 4 - DISTRIBUTION OF SETTLEMENT AMOUNT AND INTEREST

4.1 Distribution Protocol

(1) After the Effective Date, at a time within the discretion of the Plaintiffs, but on notice to
the Settling Defendants, the Plaintiffs will seek orders from the Courts approving a Distribution

Protocol.

(2) The Plaintiffs acknowledge that the Settling Defendants have an interest in protecting their
respective brands and addressing operational impacts on their businesses, and for this purpose, at
least thirty days in advance of the motions referred to in section 4.1(1), Class Counsel shall provide
the Settling Defendants with an opportunity to review and provide input into the Notices of
Application (or the equivalent) and any supporting materials which are intended to be filed with
the Courts in support of those motions. However, the Parties acknowledge and agree that the
Settling Defendants will not comment on the proposed allocation of settlement proceeds as
between Merchants or groups of Merchants, and that the Plaintiffs reserve the right to challenge
the standing of the Settling Defendants to make submissions in respect of the Distribution Protocol,
save and except for the limited purpose of protecting their individual brands or addressing
operational impacts on their issuing businesses in respect of all the Settling Defendants and its

acquiring business in respect of TD.

4.2 No Responsibility for Administration or Fees

(1) Class Counsel shall bear all risks related to the investment of the monies in the Trust
Account. The Settling Defendants shall not have any responsibility, financial obligations or

liability whatsoever with respect to the investment, distribution or administration of monies in the
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Trust Account including, but not limited to, Administration Expenses and Class Counsel Fees and
any responsibility, financial obligation or liability as a result of any decrease or depreciation of the
value of the Trust Account, howsoever caused, including but not limited to, a decrease or

depreciation in the value of any investments purchased and/or held in the Trust Account.

(2) All funds held by Class Counsel shall be considered to be in custodia legis of the Courts
and shall remain subject to the jurisdiction of the Courts until such time as such funds have been

distributed pursuant to this Settlement Agreement and/or further order of the Courts.

3) Class Counsel hereby indemnifies, defends, and holds harmless the Settling Defendants
and their respective directors, officers and employees from and against any harm or injury suffered
by reason of the use, misuse, erroneous disbursement, or other action taken or failure to act by
Class Counsel with the Settlement Amount or monies in the Trust Account not strictly in
accordance with the provisions of this Settlement Agreement or any implementing order of the

Courts.

SECTION 5 - RELEASES, DISMISSALS AND STAYS

5.1 Release of Releasees

(1) Upon the Effective Date, and in consideration of payment of the Settlement Amount and
for other valuable consideration set forth in this Settlement Agreement, the Releasors shall be
deemed to and do hereby forever and absolutely release, acquit and discharge the Releasees from
the Released Claims. The Parties shall use their best efforts to have the terms of the release
contemplated herein incorporated into the orders obtained from the Courts approving this

Settlement Agreement. The Plaintiffs and Settlement Class Members acknowledge that they are
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aware that they may hereafter discover facts in addition to, or different from, those facts which
they know or believe to be true with respect to the subject matter of the Canadian Proceedings and
this Settlement Agreement, and that it is their intention to release fully, finally and forever all
Released Claims (including, without limitation, anything that might be based on additional or
different facts later discovered), and in furtherance of such intention, this release shall be and
remain in effect notwithstanding the discovery or existence of any such additional or different

facts.

(2) If at any time the Releasees acquire part or all of the credit card business of any one or
more Issuers (the “Acquired Business”), the release shall apply to any Interchange Fees collected
in respect of the Acquired Business and, for greater certainty, the release shall continue to apply
for Interchange Fees collected in respect of the Settling Defendants’ existing credit card business

at the time of any such acquisition.

5.2 Covenant Not To Sue

(1) Notwithstanding section 5.1(1), for any Releasor resident in any province or territory
where the release of one tortfeasor is a release of all other tortfeasors, the Releasors do not release
the Releasees but instead covenant and undertake not to sue or make any claim in any way or to
threaten, commence, participate in, or continue any proceeding in any jurisdiction against the
Releasees in respect of or in relation to the Released Claims. The Parties agree that the Final Order
entered by the Court shall also enjoin the Releasors from making or pursuing such additional

claims.

(2) The Plaintiffs and Settlement Class Members acknowledge that they are aware that they

may hereafter discover facts in addition to, or different from, those facts which they know or
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believe to be true with respect to the subject matter of the Canadian Proceedings and this
Settlement Agreement, and that it is their intention to fully, finally and forever covenant and
undertake not to sue or make any claim against the Releasees as set out in this section 5.2(1), and
in furtherance of such intention, this covenant not to sue shall be and remain in effect

notwithstanding the discovery or existence of any such additional or different facts.

5.3 No Further Claims

The Releasors shall not now or hereafter threaten, institute, prosecute, continue, maintain or assert,
either directly or indirectly, whether in Canada or elsewhere, on their own behalf or on behalf of
any other class or any other Persons, any action, suit, cause of action, claim, proceeding, complaint
or demand against or collect or seek to recover from any Releasee or any other Persons, excepting
only Mastercard or Visa in the event of introduction of a Reinstated Rule, who will or could bring
or commence or continue any claim, crossclaim, claim over or any claim for contribution,
indemnity, or other relief against any Releasee in respect of any Released Claim, and are
permanently barred and enjoined from doing so. The Parties agree that it is a material term of this
Settlement Agreement that the Settlement Class Members will be bound by the releases provided

for herein.

5.4 Dismissal of the Canadian Proceedings

On or before a date to be agreed by the Parties, Class Counsel shall bring such motions as are

necessary to dismiss the Canadian Proceedings with prejudice and without costs.
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5.5  Dismissal of the Additional Class Proceedings

The Additional Class Proceedings shall be dismissed with prejudice. On or before a date to be
agreed by the Parties, Class Counsel shall bring such motions as are necessary to dismiss the
Additional Class Proceedings and the Releasees shall not be responsible for any costs incurred or

otherwise ordered in bringing or adjudicating such motions.

5.6 Settlement of Quebec Proceeding

The Quebec Proceeding shall be settled, without costs and without reservation as against the
Settling Defendants and any and all Releasees that are Defendants in the Quebec Proceeding and
the Parties shall sign a declaration of settlement out of court, which shall be filed with the Quebec

Court.

5.7 Releases and Covenants

The releases and covenants contemplated in this section shall be considered a material term of this
Settlement Agreement and the failure of any Court to approve the releases, or of the Releasors to
abide by the covenants, contemplated herein shall give rise to a right of termination by the Settling

Defendants pursuant to section 12.

SECTION 6 - BAR ORDER AND OTHER CLAIMS

6.1 British Columbia, Alberta, Saskatchewan and Ontario Bar Order

The Plaintiffs in the BC Proceeding, the Alberta Proceeding, the Saskatchewan Proceeding and
the Ontario Proceeding shall seek a bar order from the BC Court, the Alberta Court, the

Saskatchewan Court and the Ontario Court respectively, providing for the following:
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(a) All claims for contribution, indemnity or other claims over against a Releasee, whether
asserted, unasserted or asserted in a representative capacity, inclusive of interest, taxes,
fees and costs, relating directly or indirectly to the Released Claims, which were or could
have been brought in the Canadian Proceedings or otherwise, and may or could be brought
in respect of a Reinstated Rule, by any Settled Defendant, any named or unnamed co-
conspirators who are not Releasees or any other Person or party, against a Releasee are
barred, prohibited and enjoined in accordance with the terms of the order (unless such claim
is made in respect of a claim by a Person who has validly opted-out of the Canadian

Proceedings).

(b) In the event of introduction of a Reinstated Rule and proceedings commenced claiming
damages, injunctive or declaratory relief as against Mastercard or Visa, if any final
adjudication determines that there is a right of contribution, indemnity or other claims over,

whether in equity or in law, by statute or otherwise:

(1) The members of the BC Mastercard Settlement Class, BC Visa Settlement Class,
Alberta Mastercard Settlement Class, Alberta Visa Settlement Class, Saskatchewan
Mastercard Settlement Class, Saskatchewan Visa Settlement Class, Ontario
Mastercard Settlement Class or Ontario Visa Settlement Class shall reduce or limit
their claims against Mastercard or Visa (and/or named or unnamed co-conspirators
who are not Releasees) in respect of a Reinstated Rule to not be entitled to claim or
recover from Mastercard or Visa and/or named or un-named co-conspirators who
are not Releasees that portion of any damages (including punitive damages, if any),
restitutionary award, disgorgement of profits, interest and costs (including

investigative costs claimed pursuant to section 36 of the Competition Act) that
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corresponds to the Proportionate Liability of the Releasees proven at trial or

otherwise;

(i1) The court seized of any proceedings in respect of a Reinstated Rule shall have
full authority to determine, on procedures it may specify, the Proportionate Liability
of the Releasees at the trial or other disposition of the proceeding in respect of a
Reinstated Rule, whether or not the Releasees are parties or appear at the trial or
other disposition, and any determination in respect of the Proportionate Liability of
the Releasees shall only apply in such proceedings and shall not be binding on the

Releasees in any other proceedings.

6.2  Quebec Waiver or Renunciation of Solidarity Order

The Parties agree that the Quebec order approving this Settlement Agreement must include an

order providing for the following:

(a) In the event of introduction of a Reinstated Rule and proceedings commenced in
Quebec claiming damages, injunctive or declaratory relief as against Mastercard or Visa,
the Plaintiffs in Quebec and Settlement Class Members who are members of the Quebec
Mastercard Settlement Class and the Quebec Visa Settlement Class expressly waive and
renounce the benefit of solidarity against Mastercard or Visa with respect to the facts and
deeds of the Releasees, and Mastercard and Visa are thereby released with respect to the
Proportionate Liability of the Releasees for any damages or other award whatsoever proven

at trial or otherwise, if any;
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(b) The court seized of any proceedings in Quebec in respect of a Reinstated Rule shall
have full authority, on procedures it may specify, to determine the Proportionate Liability
of the Releasees at the trial or other disposition of such proceeding, whether or not the
Releasees are parties or appear at the trial or other disposition, and any determination in
respect of the Proportionate Liability of the Releasees shall only apply in such proceedings

and shall not be binding on the Releasees in any other proceedings;

(c¢) In the event of introduction of a Reinstated Rule, the Plaintiffs in Quebec and Settlement
Class Members who are members of the Quebec Mastercard Settlement Class and the
Quebec Visa Settlement Class shall henceforth only be able to claim and recover damages,
including punitive damages, as the case may be, from and attributable to the conduct of

Mastercard or Visa; and

(d) Any action in warranty or other joinder of parties to obtain any contribution or
indemnity from the Releasees or relating to the Released Claims shall be inadmissible,
released and void in the context of proceedings commenced in Quebec in the event of
introduction of a Reinstated Rule, provided that bona fide independent and direct claims
and causes of action between the Settling Defendants and Visa or Mastercard are not

precluded.

6.3 Material Term

The form and content of the orders contemplated in section 6 of this Settlement Agreement shall

be considered a material term of this Settlement Agreement and the failure of any Court to approve
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the orders contemplated herein shall give rise to a right of termination pursuant to section 12 of

this Settlement Agreement.

SECTION 7 - EFFECT OF SETTLEMENT

7.1 No Admission of Liability

The Plaintiffs and the Settling Defendants expressly reserve all of their rights if this Settlement
Agreement is not approved, is terminated or otherwise fails to take effect for any reason. Further,
whether or not this Settlement Agreement is finally approved, is terminated, or otherwise fails to
take effect for any reason, this Settlement Agreement and anything contained herein, and any and
all negotiations, discussions and proceedings associated with this Settlement Agreement, and any
action taken to carry out this Settlement Agreement, shall not be deemed, construed or interpreted
to be an admission of any violation of any statute or law, or of any fault, omission, wrongdoing or
liability by the Settling Defendants or by any Releasee, or of the truth of any of the claims or
allegations contained in the Canadian Proceedings or any other pleading filed by the Plaintiffs or
any other Settlement Class Member, including but not limited to those pleadings filed in the

Additional Class Proceedings.

7.2 Agreement Not Evidence

Whether or not it is terminated, this Settlement Agreement and anything contained herein, and any
and all negotiations, discussions and proceedings associated with this Settlement Agreement, and
any action taken to carry out this Settlement Agreement, shall not be referred to, offered as
evidence or received in evidence in any present, pending or future civil, criminal or administrative

action or proceeding, except
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(a) by the Parties in a proceeding to approve or enforce this Settlement Agreement,

(b) by a Releasee to defend against the assertion of a Released Claim,

(c) by a Releasee in any insurance-related proceeding, or

(d) as otherwise required by law or as provided in this Settlement Agreement.

7.3 No Further Litigation & No Assistance to Other Plaintiffs

(1) Except as provided in sections 7.3(2) to 7.3(3), no Class Counsel, no Plaintiff, no
Settlement Class Member, nor anyone currently or hereafter employed by, associated with, or a
partner with Class Counsel, may directly or indirectly participate or be involved in or in any way
assist with respect to any claim made or action commenced by any Person which relates to or arises
from the Released Claims, including by providing any direct or indirect assistance to any plaintiff
or any plaintiff’s counsel, including without limitation any claims made or actions commenced by

Merchants, consumers or other Persons.

(2) Section 7.3(1) shall be inoperative to the extent that it requires any lawyer who is a
member of the Law Society of British Columbia (the “LSBC”) to breach his or her obligations
under Rule 4.7 of the LSBC’s Professional Conduct Handbook by refraining from participation or
involvement in any claim or action in a BC Court. This section shall not affect or render

inoperative any other section or provision of this Settlement Agreement.

3) No Class Counsel, no Plaintiff, no Settlement Class Member, nor anyone currently or
hereafter employed by, associated with, or a partner with Class Counsel may divulge to any Person

for any purpose any information obtained in the course of the Canadian Proceedings or in
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connection with this Settlement Agreement or the negotiation and preparation of this Settlement
Agreement, except to the extent such information is otherwise publicly available or otherwise

ordered by a court in Canada.

SECTION 8 - CERTIFICATION OR AUTHORIZATION FOR SETTLEMENT ONLY

8.1 Settlement Class and Common Issue

(1) The Parties agree that the Canadian Proceedings shall be certified or authorized as class
proceedings against the Settling Defendants solely for purposes of settlement of the Canadian

Proceedings and the approval of this Settlement Agreement by the Courts.

(2) The Plaintiffs agree that, in the motions for certification or authorization of the Canadian
Proceedings as class proceedings and for the approval of this Settlement Agreement, the only
common issue that they will seek to define is the Common Issue and the only class that they will
assert is the Settlement Class. The Plaintiffs acknowledge that the Settling Defendants agree to

the definition of the Common Issue for purposes of settlement only.

SECTION 9 - NOTICE TO SETTLEMENT CLASS

9.1 Notices Required

The Settlement Class shall be given the Notices.

9.2 Form and Distribution of Notices

The form and content of the Notices and the manner and extent of publication and distribution of
the Notices shall be as agreed to by the Plaintiffs and the Settling Defendants, it being understood

and agreed that the Plan of Dissemination is to provide for notice no less in substance than that
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approved by the Courts in relation to the Previous Settlements. Any and all other communications
intended to reach Settlement Class Members in furtherance of the implementation of this
Settlement Agreement, the Distribution Protocol or otherwise, will be subject to agreement of the
Plaintiffs and the Settling Defendants, with any dispute subject to resolution by the Courts on

application of the Plaintiffs.

9.3 Notice of Distribution

(1) Except to the extent provided for in this Settlement Agreement, the Courts shall determine
the form of notice in respect to the administration of this Settlement Agreement and any

Distribution Protocol, on motions brought by Class Counsel.

(2) The Plaintiffs shall notify the Settling Defendants in writing at least twenty days prior to

the publication of any Notice, of the date on which the Notice will be published.

SECTION 10 - ADMINISTRATION AND IMPLEMENTATION

10.1 Mechanics of Administration

(1) Except to the extent provided for in this Settlement Agreement, the mechanics of the
implementation and administration of this Settlement Agreement and the Distribution Protocol
shall be determined by the Courts on motions brought by the Plaintiffs. The Plaintiffs reserve the
right to challenge the standing of the Settling Defendants to make submissions in respect of these
matters, save and except where provided for in this Agreement or for the limited purpose of

protecting their individual brands and addressing operational impacts on their businesses.

(2) Class Counsel and the Plaintiffs will engage in reasonable consultation with the Settling

Defendants with respect to the timing, content, disclosure and any media publication of the
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Distribution Protocol and any notice advising Settlement Class Members of the distribution of the
Settlement Amount. Subject to sections 4.1(2), 9.2 and 13.4, the Settling Defendants understand
and agree that Class Counsel and the Plaintiffs do not require any consent or approval on the part

of the Settling Defendants on these matters.

3) The Settling Defendants acknowledge that the Plaintiffs intend to seek the assistance of
Visa, Mastercard and the Acquirers to facilitate Notice and the implementation of the Distribution
Protocol. This includes requesting that upon receipt of consent by Settlement Class Members,
Visa, Mastercard or the Acquirers provide to the Claims Administrator, in a summary form, reports
setting out the total amount of Interchange Fees paid by each of the consenting Settlement Class

Members.

4) To the extent that Visa, Mastercard or any of the Acquirers are not prepared to cooperate
in the absence of Court orders, the Settling Defendants will not oppose a motion by the Plaintiffs

seeking any such necessary orders, save and except that this provision does not apply to TD.

SECTION 11 - CLASS COUNSEL FEES AND ADMINISTRATION EXPENSES

(1) Class Counsel shall pay any costs of the Notices of this Settlement Agreement from the

Trust Account.

(2) Class Counsel may seek the Courts’ approval to pay Class Counsel Fees and
Administration Expenses contemporaneously with seeking approval of this Settlement Agreement,
or at such other time as they shall determine in their sole discretion. The Settling Defendants will

not oppose such motions.
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3) Except as provided in sections 11(1) and 11(2), Class Counsel Fees and any

Administration Expenses may only be paid out of the Trust Account after the Effective Date.

4) The Releasees shall not be liable for any fees, disbursements or taxes, including but not
limited to any fees, disbursements or taxes of Class Counsel’s, the Plaintiffs’ or any Settlement

Class Member’s respective lawyers, experts, advisors, agents, or representatives.

SECTION 12 - TERMINATION OF SETTLEMENT AGREEMENT

12.1 Right of Termination

(1) The Settling Defendants or the Plaintiffs, in their respective sole discretion, have the

option to terminate this Settlement Agreement in the event that:

(a) the form and content of any of the orders or Notices departs materially from the
form and content of the orders and Notices as agreed upon by the Plaintiffs and the Settling

Defendants;

(b) the form and content of any of the Final Orders approved by the Courts departs
materially from the form and content of the orders agreed upon by the Plaintiffs and the

Settling Defendants;

(c) any Court declines to approve this Settlement Agreement or any material term or

part hereof;

(d) any Court declines to dismiss the Canadian Proceedings or the Additional Class

Proceedings;

(e) any Court approves this Settlement Agreement in a materially modified form; or
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63} any orders approving this Settlement Agreement made by the Courts do not become
Final Orders.
(2) The Settling Defendants, in their sole discretion, have the option to terminate this

Settlement Agreement in the event that:

(a) the releases and covenants contemplated in sections 5 and 6 are not complied with;

or

(b) the Confidential Opt-Out Threshold is met by valid requests to opt-out by

Settlement Class Members who have the right to opt-out.

3) To exercise a right of termination under section 12.1(1) or (2), a terminating Party shall
deliver a written notice of termination pursuant to this Settlement Agreement within thirty business
days of the fact of the condition being met becoming known to the terminating Party. Upon
delivery of such a written notice, this Settlement Agreement shall be terminated and, except as
provided for in section 12.4, shall be null and void and have no further force or effect, shall not be

binding on the Parties, and shall not be used as evidence or otherwise in any litigation.

4) Any order, ruling or determination made by any Court that is not substantially in the form
and content of the respective Final Orders, as agreed upon by the Plaintiffs and the Settling
Defendants in accordance with section 2.3, shall be deemed to be a material modification of this
Settlement Agreement and shall provide a basis for the termination of this Settlement Agreement,

provided however that the Settling Defendants may collectively agree to waive this provision.

(5) Any order, ruling or determination made by any Court with respect to Class Counsel Fees

or any Distribution Protocol shall not be deemed to be a material modification of all, or a part, of
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this Settlement Agreement and shall not provide any basis for the termination of this Settlement

Agreement.

(6) In the event this Settlement Agreement is not approved, is terminated in accordance with
its terms or otherwise fails to take effect for any reason, the Plaintiffs and the Settling Defendants
understand and agree that any prior certification or authorization of any of the Canadian
Proceedings as a class proceeding for the purposes of settlement, including the definitions of the
Settlement Class and the Common Issue, shall be without prejudice to any position that any of the
Parties or any Releasee may later take on any issue in any of the Canadian Proceedings or any

other litigation.

(7) In the event this Settlement Agreement is not approved, is terminated in accordance with
its terms or otherwise fails to take effect for any reason, the Plaintiffs and the Settling Defendants
understand and agree that any appearance, attendance, filing or other action or step taken by the
Settling Defendants pursuant to or relating to this Settlement Agreement shall be without prejudice
to any position that any Releasee may later take in respect of the jurisdiction of the Courts or any
other court, including, without limitation, a motion to stay any of the Canadian Proceedings
pursuant to applicable commercial arbitration legislation, a motion to quash service ex juris or to
otherwise challenge the jurisdiction of the Courts or any other court over any Releasee in the

Canadian Proceedings or any other litigation.

12.2 If Settlement Agreement is Terminated

If this Settlement Agreement is not approved, is terminated in accordance with its terms or
otherwise fails to take effect for any reason it shall be null and void, have no further force and

effect, shall not be binding, and shall not be used as evidence or otherwise in litigation, and:
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(a) no motion to certify or authorize any of the Canadian Proceedings as a class
proceeding on the basis of this Settlement Agreement or to approve this Settlement

Agreement or the Distribution Protocol, which has not been decided, shall proceed;

(b) any order certifying or authorizing any of the Canadian Proceedings as a class
proceeding on the basis of this Settlement Agreement or approving this Settlement
Agreement shall be set aside and declared null and void and of no force or effect, and the

Parties shall be estopped from asserting otherwise; and

(c) the Parties shall negotiate in good faith to determine a new timetable, if the

Canadian Proceedings are to continue against any Releasees.

12.3 Allocation of Monies in the Trust Account Following Termination

(1) Class Counsel shall pay to the Settling Defendants the Settlement Amount plus all accrued
interest thereon, within thirty (30) business days of termination in accordance with this Settlement

Agreement.

(2) The Plaintiffs and the Settling Defendants expressly reserve all of their respective rights if

this Settlement Agreement is terminated.

12.4 Survival of Provisions After Termination

If this Settlement Agreement is terminated or otherwise fails to take effect for any reason, the
provisions of sections 3.2(3), 7.1, 7.2, 8.1, 9.2, 11(1), 11(4), 12, and 13 shall survive the
termination and continue in full force and effect. The definitions and Schedules shall survive only

for the limited purpose of the interpretation of these surviving sections within the meaning of this
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Settlement Agreement, but for no other purposes. All other provisions of this Settlement
Agreement and all other obligations pursuant to this Settlement Agreement shall cease

immediately.

SECTION 13 - MISCELLANEOUS

13.1 Releasees Have No Liability for Administration

The Releasees have no responsibility for and no liability whatsoever with respect to the
administration, implementation or enforcement of this Settlement Agreement or the Distribution

Protocol.

13.2 Motions for Directions

(1) The Settling Defendants or the Plaintiffs may apply to the Courts for directions in respect

of the interpretation, implementation and administration of this Settlement Agreement.

(2) Class Counsel may apply to the Courts for directions in respect of any Distribution

Protocol.

3) All motions contemplated by this Settlement Agreement shall be on notice to the Plaintiffs

and the Settling Defendants.

13.3 Further Acts

(1) Without limiting the generality of any other provisions of this Settlement Agreement, until

such time as the Courts have approved or refused to approve this Settlement Agreement,
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(a) none of the Plaintiffs, the Releasors and Class Counsel shall take any action or omit
to take any action that is inconsistent with the purposes and scope of this Settlement

Agreement, and

(b) none of the Releasees and their respective counsel shall take any action or omit to
take any action that is inconsistent with the purposes and scope of this Settlement

Agreement.

) The Parties each covenant and agree that they will not, by any voluntary action, avoid or
seek to avoid the observance of any of the terms of this Settlement Agreement or undermine the
benefits obtained for the Settlement Class Members in the Previous Settlements, and will at all

times in good faith carry out the provisions of this Settlement Agreement.

13.4 Publicity

Except as otherwise required for the purposes of approving the settlement, the Plaintiffs and the

Settling Defendants agree that:

(a) the Parties shall not issue any press releases or other communication of any kind
(with the media or otherwise) regarding this settlement, except those that: (1) may be
agreed to by the Parties; (2) are required by law or regulation; or (3) are in response to

media requests for comment directed to the Parties or any of them;

(b) the Parties shall act in good faith to ensure that any public statements, comments or
any communications of any kind about any descriptions of the settlement and the terms of

this Settlement Agreement are balanced, fair and accurate;
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() the Parties shall not make any public statements, comments or any communications
of any kind about any negotiations or information exchanged as part of the settlement
process, except as may be required for the Parties to comply with any order of the Courts

or as may be required under any applicable law or regulation.

13.5 Destruction of Documents

Class Counsel and the Plaintiffs acknowledge their obligation pursuant to paragraph 32 of the BC

Protective Order to return or destroy Documents following the termination of the BC Proceeding.

Further to that provision, the Parties agree that on the Effective Date, the Settling Defendants shall

be deemed to have requested that Class Counsel and the Plaintiffs destroy any Material (as defined

in the BC Protective Order) that the Settling Defendants have produced or that was designated as

Highly Confidential pursuant to the BC Protective Order, and Class Counsel and the Plaintiffs will

comply with their obligation.

13.6 Headings, etc.

(1

In this Settlement Agreement:

(a) the division of this Settlement Agreement into sections and the insertion of
headings are for convenience of reference only and shall not affect the construction or

interpretation of this Settlement Agreement; and

(b) the terms “this Settlement Agreement”, “hereof”, “hereunder”, “herein” and similar
expressions refer to this Settlement Agreement and not to any particular section or other

portion of this Settlement Agreement.
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13.7 Computation of Time

In the computation of time in this Settlement Agreement, except where a contrary intention

appears:

(a) where there is a reference to a number of days between two events, the number of
days shall be counted by excluding the day on which the first event happens and including

the day on which the second event happens, including all calendar days; and

(b) only in the case where the time for doing an act expires on a holiday, the act may

be done on the next day that is not a weekend or statutory holiday.

13.8 Ongoing Jurisdiction

(1) Each of the Courts shall retain exclusive jurisdiction over the proceeding commenced in

its jurisdiction, the parties thereto, and Class Counsel Fees in that proceeding.

(2) The Plaintiffs and the Settling Defendants understand and agree that no Court shall make
any order or give a direction in respect of any matter of shared jurisdiction unless that order or
direction is conditional upon a complementary order or direction being made or given by the other

Courts with which it shares jurisdiction over that matter.

13.9 Governing Law

This Settlement Agreement shall be governed by and construed and interpreted in accordance with
the laws of the Province of British Columbia, save for matters relating exclusively to the Settlement

Class Members who are members of the Quebec Mastercard Settlement Class and Quebec Visa
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Settlement Class, which matters shall be governed by and construed and interpreted in accordance

with the laws of the Province of Quebec.

13.10 Entire Agreement

This Settlement Agreement, including the Recitals herein and the Schedules attached hereto,
constitutes the entire agreement among the Parties, and supersedes all prior and contemporaneous
understandings, undertakings, negotiations, representations, promises, agreements, agreements in
principle and memoranda of understanding in connection herewith. None of the Parties will be
bound by any prior obligations, conditions or representations with respect to the subject matter of

this Settlement Agreement, unless expressly incorporated herein.

13.11 Amendments and Waivers

(1) This Settlement Agreement may not be modified or amended except in writing and on
consent of all Parties hereto and the Courts with jurisdiction over the matter to which the

amendment relates must approve any such modification or amendment.

(2) The waiver of any rights conferred hereunder shall be effective only if made by written
instrument of the waiving Party and, any such waiver shall not be deemed or construed as a waiver

of any other right, whether prior, subsequent, or contemporaneous, of this Settlement Agreement.

13.12 Binding Effect

This Settlement Agreement shall be binding upon, and enure to the benefit of, the Plaintiffs, the
Settlement Class Members, the Releasors, the Releasees, and all of their successors and assigns.

Without limiting the generality of the foregoing, each and every covenant and agreement made
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herein by the Plaintiffs shall be binding upon all Releasors and each and every covenant and

agreement made herein by the Settling Defendants shall be binding upon all of the Releasees.

13.13 Counterparts

This Settlement Agreement may be executed in counterparts, all of which taken together will be
deemed to constitute one and the same agreement, and a facsimile or PDF signature shall be

deemed an original signature for purposes of executing this Settlement Agreement.

13.14 Negotiated Agreement

This Settlement Agreement has been the subject of negotiations and discussions among the
undersigned, each of which has been represented and advised by competent counsel, so that any
statute, case law, or rule of interpretation or construction that would or might cause any provision
to be construed against the drafter of this Settlement Agreement shall have no force and effect.
The Parties further agree that the language contained in or not contained in previous drafts of this
Settlement Agreement, or any agreement in principle, all have no bearing upon the proper

interpretation of this Settlement Agreement.

13.15 Language

(1) The Parties acknowledge that they have required and consented that this Settlement
Agreement and all related documents be prepared in English; les parties reconnaissent avoir exigé
que la présente convention et tous les documents a son soutien soient rédigés en anglais.
Nevertheless, the Plaintiffs shall prepare a French translation of this Settlement Agreement

including the Schedules at their own expense. The Parties agree that such translation is for
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convenience only. In the event of any dispute as to the interpretation or application of this

Settlement Agreement, only the English version shall be considered.

(2) The cost of translating the Notices, claims forms, or other documents referenced to or
flowing from this Settlement Agreement into French and/or any other language shall, in the event

such translation is required, be paid by the Plaintiffs out of the Settlement Amount.

13.16 Transaction

This Settlement Agreement constitutes a transaction in accordance with Articles 2631 and
following of the Civil Code of Quebec, and the Parties are hereby renouncing to any errors of fact,

of law and/or of calculation.

13.17 Recitals

The recitals to this Settlement Agreement are true and form part of this Settlement Agreement.

13.18 Schedules

The Schedules annexed hereto form part of this Settlement Agreement.

13.19 Notice

Any and all notices, requests, directives, or communications required by this Settlement
Agreement shall be in writing and shall, unless otherwise expressly provided herein, be given
personally, by express courier, by postage prepaid mail, by facsimile transmission, or by email

PDF files, and shall be addressed as follows:

For the Plaintiffs and for Class Counsel in the Canadian Proceedings:
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Reidar Mogerman, QC

CAMP FIORANTE MATTHEWS
4th Floor, Randall Building

555 West Georgia Street
Vancouver, BC V6B 176

Tel: 604-689-7555

Fax: 604-689-7554

Email: rmogerman@cfmlawyers.ca

Jeff Orenstein

CONSUMER LAW GROUP

4150 Ste.- Catherine St. W Suite 330
Montréal, QC H3Z 2Y5

Tel: 1-888-909-7863 ext. 220

Fax: 514-868-9690

Email: jorenstein@clg.org

For BMO:

Larry Lowenstein

OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP
100 King Street West

1 First Canadian Place

Suite 6200, P.O. Box 50

Toronto ON M5X 1B8

Tel: 416-862-6454

Fax: 416-862-6666

Email: llowenstein@osler.com

For BNS:
Brad Dixon

BORDEN LADNER GERVAIS LLP
Waterfront Centre

200 Burrard Street

Suite 1200

Vancouver, BC V7X 1T2

Tel: 604-640-4111

Fax: 604-687-1415

Email: BDixon@blg.com
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Luciana P. Brasil

BRANCH MACMASTER LLP
1410 - 777 Hornby Street
Vancouver, BC V7G 3E2

Tel: 604-654-2960

Fax: 604-684-3429

Email: Ibrasil@branmac.com

David Rankin

OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP
100 King Street West

1 First Canadian Place

Suite 6200, P.O. Box 50

Toronto ON M5X 1B8

Tel: 416-862-4895

Fax: 416-862-6666

Email: drankin@osler.com

Shelby Liesch

BORDEN LADNER GERVAIS LLP
Waterfront Centre

200 Burrard Street

Suite 1200

Vancouver, BC V7X 1T2

Tel: 604-640-4199

Fax: 604-687-1415

Email: SLiesch@blg.com




For CIBC:
Katherine Kay

STIKEMAN ELLIOTT LLP
5300 Commerce Court West
199 Bay Street

Toronto, ON MS5L 1B9

Tel: 416-869-5507

Fax: 416-947-0866

Email: kkay@stikeman.com

For RBC:
Geoftrey Cowper, QC

FASKEN MARTINEAU DUMOULIN
LLP

550 Burrard Street, Suite 2900
Vancouver, BC V6C 0A3

Tel: 604-631-3185

Fax: 604-631-3232

Email: gcowper@fasken.com

For TD:

Christine Lonsdale

MCCARTHY TETRAULT LLP

66 Wellington Street West

Suite 5300, TD Bank Tower Box 48
Toronto ON M5K 1E6

Tel: 416-601-8019

Fax: 416-868-0673

Email: clonsdale@mccarthy.ca

13.20 Acknowledgements
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Danielle Royal

STIKEMAN ELLIOTT LLP
5300 Commerce Court West
199 Bay Street

Toronto, ON MS5L 1B9

Tel: 416-869-5254

Fax: 416-47-0866

Email: droyal@stikeman.com

Andrew Borrell

FASKEN MARTINEAU DUMOULIN
LLP

550 Burrard Street, Suite 2900
Vancouver, BC V6C 0A3

Tel: 604-631-3195

Fax: 604-631-3232

Email: aborrell@fasken.com

Jill Yates

MCCARTHY TETRAULT LLP
745 Thurlow Street

Suite 2400

Vancouver BC V6E 0C5

Tel: 604-643-7908

Fax: 604-643-7900

Email: jyates@mccarthy.ca

(1) Each of the Parties hereby affirms and acknowledges the following:

(a) he, she or a representative of the Party with the authority to bind the Party with
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respeet to the matters set forth herein has read and understood this Settlement Agreement,

(b) the terms ol this Settlement Agreement and the effects thereol have been fully

explained to him, her or the Party’s representative by his, her or its counsel;

(©) he, she or the Party’s representative fully understands each term of this Settlement

Agreement and its effect; and

(d)  no Party has relied upon any statement, representation or inducement (whether
material, false, negligently made or otherwise) of any other Party, beyond the terms of this
Settlement Agreement, with respect to the first Party’s decision to execute this Settlement

Agreement.
13.21 Authorized Signatures

Each of the undersigned represents that he or she is fully authorized to enter into the terms and
conditions of, and to execute, this Settlement Agreement on behalf of the Parties identified below

their respective signatures.

Executed in counterparts on October 28, 2020.

N2,

LUCIANA P. BRASIL for Branch RMR M. MOGEMQC for Camp
MacMaster LLP and the Plaintiffs Fiorante Matthews Mogerman and the

7 Plaintiffs
[ ) 5L

' JEFF ORENSTEIN for Consumer Law
Group and the Plaintiffs
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BANK OF MONTREAL THE BANK OF NOVA SCOTIA
By: W By:
Name: Adrian Lang Name:
Title: Head, Operations and Small Business Solutions Title:
CANADIAN IMPERIAL BANK OF ROYAL BANK OF CANADA
COMMERCE
By: By:
Name: Name:
Title: Title:

THE TORONTO-DOMINION BANK

By:

Name:
Title:
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BANK OF MONTREAL

By:

Name:
Title:

CANADIAN IMPERIAL BANK OF
COMMERCE

By:

Name:
Title:

THE TORONTO-DOMINION BANK

By:

Name:
Title:
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THE BANK OF NOVA SCOTIA

.

By:

Name:Dan Rees
Title: Group Head Canadian Banking

ROYAL BANK OF CANADA

By:

Name:
Title:
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BANK OF MONTREAL THE BANK OF NOVA SCOTIA
By: By:
Name: Name:
Title: Title:
CANADIAN IMPERIAL BANK OF ROYAL BANK OF CANADA
COMMERCE
By: M/ W By:
Name: Stephen Scholtz Name:
Title: senior Vice-President & General Counsel (Canada) Title:

THE TORONTO-DOMINION BANK

By:

Name:
Title:
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BANK OF MONTREAL

By:

Name:
Title:

CANADIAN IMPERIAL BANK OF
COMMERCE

By:

Name:
Title:

THE TORONTO-DOMINION BANK

By:

Name:
Title:
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THE BANK OF NOVA SCOTIA

By:

Name:
Title:

ROYAL BANK OF CANADA

Name: Sean Amato-Gauci

Title: EVP, Cards, Payments & Banking



BANK OF MONTREAL

By:

Name:
Title:

CANADIAN IMPERIAL BANK OF
COMMERCE

By:

Name:
Title:

THE TORONTO-DOMINION BANK

By: ARatharine Boakart

Name: Katy Boshart
Title: SVP, Canadian Credit Cards
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THE BANK OF NOVA SCOTIA

By:

Name:
Title:

ROYAL BANK OF CANADA

By:

Name:
Title:
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“SCHEDULE A” TO THE CANADIAN CREDIT CARD FEES CLASS ACTION

NATIONAL SETTLEMENT AGREEMENT

Court File No. VLC-S-S-112003
Vancouver Registry

In the Supreme Court of British Columbia
Between:

Coburn and Watson’s Metropolitan Home dba Metropolitan Home
and Maynard’s Southlands Stables Ltd.

and:

Bank of America Corporation, BMO Financial Group, Bank of
Nova Scotia, Canadian Imperial Bank of Commerce, Capital One
Bank (Canada Branch), Citigroup Inc., Fédération des caisses
Desjardins du Québec, MasterCard International Incorporated,
National Bank of Canada Inc., Royal Bank of Canada, Toronto-
Dominion Bank, and Visa Canada Corporation

Brought pursuant to the Class Proceedings Act, RSBC, 1996, c.50

Plaintiffs

Defendants

ORDER MADE AFTER APPLICATION
(ROUND 1 — CERTIFICATION AND NOTICE APPROVAL)

BEFORE THE HONOURABLE MR. JUSTICE G.C.

- WEATHERILL

— N

, 2020

ON THE APPLICATION of the Plaintiff, Maynard’s Southlands Stables Ltd. (“Maynard’s

Stables”) in the within proceeding (the “BC Proceeding”) to certify this proceeding as a class

proceeding and approval of the notice to Settlement Class Members of a proposed settlement of

all claims against the defendants Bank of Montreal (mistakenly identified in these proceedings

as “BMO Financial Group”), Canadian Imperial Bank of Commerce, The Toronto-Dominion

Bank, The Bank of Nova Scotia, and Royal Bank of Canada (collectively, the “Settling

Defendants”); and upon hearing <counsel hames> for the plaintiff; <counsel names> for Royal

Bank of Canada; <counsel names> for Bank of Montreal, <counsel names> for Canadian

Imperial Bank of Commerce, <counsel names> for The Toronto-Dominion Bank, and <counsel

names> for The Bank of Nova Scotia; and upon being advised that Maynard’s Stables and

others have entered into an agreement with the Settling Defendants dated <date> (the
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“Settlement Agreement”) attached hereto as Schedule “A”; and upon being advised that

Maynard’'s Stables and the Settling Defendants consent to this Order;

THIS COURT ORDERS that:

1.

Except to the extent that they are modified by this Order, the definitions set out in

the Settlement Agreement apply to and are incorporated into this Order;

The BC Proceeding is certified as a class proceeding only as against the Settling

Defendants, for settlement purposes only;
The BC Mastercard Settlement Class is defined as:

All Merchants resident in British Columbia who, during the Class Period,
accepted payments for the supply of goods or services by way of
Mastercard Credit Cards, except the Excluded Persons.

The BC Visa Settlement Class is defined as:

All Merchants resident in British Columbia who, during the Class Period,
accepted payments for the supply of goods or services by way of Visa Credit
Cards, except the Excluded Persons.

Maynard’s Stables is appointed as the representative plaintiff for the BC
Mastercard Settlement Class and the BC Visa Settlement Class (collectively, the
“BC Settlement Class”);

The BC Proceeding is certified on the basis that the following issue is common to
the BC Settlement Class:

Did the Settling Defendants conspire with each other and others to fix,
maintain, increase or control Merchant Discount Fees and/or Interchange
Fees in Canada during the Class Period?

The period to opt-out of the BC Proceeding has already expired pursuant to this
Court’s orders pronounced July 11, 2014 and December 6, 2017, except for BC
Settlement Class members who began accepting Visa and/or Mastercard Credit
Cards after May 31, 2018 (the “New Merchants”). Written elections to opt-out by

New Merchants must be sent to Epiq Systems in the form attached hereto as
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11.

12.

13.

14.
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Schedule “B” at the address, by the means and within the time period specified
in the Notice of Certification / Authorization and Settlement Hearing, and Epiq
Systems will provide counsel for all parties with copies of all valid elections to opt-

out received by Epiq Systems;

Any member of the BC Settlement Class who has validly opted-out of the BC
Proceeding is not bound by the Settlement Agreement, and will not be entitled to
receive any share of benefits payable in connection with the Settlement

Agreement;

Any member of the BC Settlement Class who has not validly opted-out of the BC
Proceeding is bound by this Order and the Settlement Agreement.

New Merchants who do not validly opt-out of the BC Proceeding will be bound by
this Order, and the Settlement Agreement, as well as by the prior settlements that
were approved by this Court on November 9, 2015, May 24, 2016, and July 13,
2018, including their Releases;

This Order is binding upon each member of the BC Settlement Class who has not
validly opted out of the BC Proceeding, including those persons who are minors or

mentally incapable.

The Publication and Long Forms of the Notice of Certification / Authorization and
Settlement Hearing are hereby approved substantially in the forms attached hereto

as Schedules “C” and “D”, respectively.

The plan of dissemination for the Notice of Certification / Authorization and
Settlement Hearing (the “Plan of Dissemination”) is hereby approved in the form

attached hereto as Schedule “E”.

The Notice of Certification / Authorization and Settlement Hearing shall be
disseminated in accordance with the Plan of Dissemination approved as part of
this Order and by any other additional means as may be ordered by any of the

other Courts in the Canadian Proceedings; and



15.  This Order may be executed in counterparts, electronically or by facsimile.

THE FOLLOWING PARTIES APPROVE THE FORM OF THIS ORDER AND CONSENT
TO EACH OF THE ORDERS, IF ANY, THAT ARE INDICATED ABOVE AS BEING BY

CONSENT:

Signature of Luciana P. Brasil
Counsel for the Plaintiffs

Signature of
Counsel for BMO Financial Group

Signature of
Counsel for Royal Bank of Canada

Signature of
Counsel for The Toronto-Dominion Bank

Signature of
Counsel for Canadian Imperial Bank of
Commerce

Signature of
Counsel for The Bank of Nova Scotia

By the Court

Registrar
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Credit Cards Class Actions
BMO, BNS, CIBC, RBC and TD Opt-Out Form

For the purposes of this Opt-Out Form, the following definitions apply (additional
definitions are found on the bottom of this form):

“Canadian Proceedings” means the following five actions:

e Watson v Bank of America Corporation et al, SCBC No. VLC-S-S-112003
(Vancouver)

e Bancroft-Snell et al v Visa Canada Corporation et al, OSCJ No. CV-11-
426591CP (Toronto)

e 9085-4886 Quebec Inc v Visa Canada Corporation et al, Superior Court of
Quebec No. 500-06-000549-101 (Montreal)

e Macaronies Hair Club and Laser Center Inc operating as Fuze Salon v
BofA Canada Bank et al, Alberta QB File No. 1203-18531 (Edmonton);
and

e Hello Baby Equipment Inc. v. BofA Canada Bank and others, SK QB No.
133 of 2013 (Regina).

“Class Period” means March 23, 2001 to the date of the last of the orders
certifying or authorizing any of the Canadian Proceedings for purposes of this
Settlement Agreement.

“Settlement Agreement” means the settlement agreement made as between
the Plaintiffs in the Canadian Proceedings and the defendants Bank of Montreal
(“BMQO”), The Bank of Nova Scotia (“BNS”), Canadian Imperial Bank of

Commerce (“CIBC”), Royal Bank of Canada (“RBC”), and The Toronto-Dominion
Bank (“TD").

A copy of this Settlement Agreement is available at
www.creditcardclassaction.com.

“New Merchants” means Merchants who began accepting Visa Credit Cards or
Mastercard Credit Cards during the Class Period and after May 31, 2018, and for
clarity, does not include Merchants who had an opportunity to opt-out in any of
the Previous Settlements.

“Opt-Out Administrator” means Epiq Systems, the address for which is below.
“Quebec Settlement Class” means all natural persons, legal persons established

in the private interest and partnerships, resident in Quebec, who, during the Class
Period, accepted payments for the supply of goods or services by way of


http://www.creditcardclassaction.com/

Mastercard Credit Cards or Visa Credit Cards, except the Excluded Persons and
any legal persons established for a private interest and any partnerships which at
any time between December 17, 2009 and December 17, 2010 had under its
direction or control more than 50 persons bound to it by contract of employment
and any legal person established for a public interest resident in Quebec.

“Quebec Settlement Class Members” means a member of the Quebec

Settlement Class who has not validly opted-out of the Canadian Proceedings in
accordance with the orders of the Courts, as applicable, whether in connection
with this Settlement Agreement or in connection with the Previous Settlements.

“Previous Settlements” means the BofA Settlement, Citi Settlement, Capital
One Settlement, Desjardins Settlement, and, to the extent that their approval is
not overturned on appeal, the National Bank Settlement, the Visa Settlement and
the Mastercard Settlement.

Capitalized terms not otherwise defined in this Opt-Out Form have the meanings given
to them in the Settlement Agreement.

BECAUSE OF DIFFERENCES IN THE ORDERS MADE BY THE COURTS, THE
CONSEQUENCE OF NOT OPTING OUT VARIES DEPENDING ON WHETHER YOU
ARE A QUEBEC SETTLEMENT CLASS MEMBER OR NOT. READ THIS FORM
CAREFULLY FOR FURTHER INFORMATION.

Opting Out

Opting out is only available if you are a Quebec Settlement Class Member or a New
Merchant.

CONSEQUENCES OF OPTING OUT

a) Quebec Settlement Class Members

By completing and returning this Opt-Out Form as set out below, you are choosing not
to take part in this Settlement Agreement.

If you complete this Opt-Out Form you will not be bound by this Settlement Agreement,
or the releases in this settlement, but you will also not be entitled to share in any of the
proceeds that may become available to Merchants as part of same.

b) New Merchants:

{11005-001/00771008.1}




By completing and returning this Opt-Out Form as set out below, you are choosing not
to take part in any of the Previous Settlements or this Settlement Agreement.

New Merchants who opt out will not be bound by the Previous Settlements and this
Settlement Agreement or the releases in those settlements, but will also not be entitled
to share in any of the proceeds that may become available to Merchants as part of
those settlements.

CONSEQUENCES OF NOT OPTING OUT

a) Quebec Settlement Class Members:

If you do not complete and return this Opt-Out Form, you will be bound by this
Settlement Agreement, and the releases in it, and will be entitled to share in any of the
proceeds that may become available to Merchants as part of this settlement.

b) New Merchants:

For New Merchants, if you do not complete and return this Opt-Out Form, you will be
bound by this Settlement Agreement and the Previous Settlements, and the releases in
them, and will be entitled to share in any of the proceeds that may become available to
Merchants as part of those settlements. You will have no further opportunity to opt out
of the Canadian Proceedings.

In order to be effective, this form must be fully completed and sent to the Opt-Out
Administrator at the address set out below, and must be postmarked no later than
DATE. Opt-Out Forms received after DATE will not be accepted.

For more information on this Settlement Agreement, or the Canadian Proceedings,
please visit www.creditcardclassaction.com

Name of business™: (required)

* Provide the name of the person or legal entity accepting Visa or MasterCard credit
cards. This is probably the name listed on the statements you receive from your
payment processor.

Date business began accepting Visa and/or Mastercard credit cards:

(required)

Name of payment processor: (required)

{11005-001/00771008.1}
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Your name: (required)
Your address: (required)
Your telephone number: ( ) - (required)

Your email address: (optional)

Declaration:
| declare that | have legal authority to bind the business named above, which has
decided to opt-out as set out above.

Signature Date

Return completed Opt-Out Forms to:

<Epiq’s info and designated recipient>

{11005-001/00771008.1}
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PUBLICATION NOTICE

TO ALL MERCHANTS IN CANADA WHO ACCEPT VISA OR MASTERCARD CREDIT CARDS

Class action lawsuits were brought in BC, AB, ON, SK and QC against Visa, Mastercard and a number of banks that
issue their credit cards (the “Issuing Banks”) on behalf of all merchants in Canada who accept those credit cards. The
lawsuits allege a conspiracy in setting higher interchange fees paid by merchants to accept Visa and Mastercard
credit cards, and other restrictions. The allegations are denied.

Settlements of class action lawsuits must be approved by the Courts before they are effective. To date, seven
settlements with some of the Issuing Banks and with Visa and MasterCard have been approved. The net proceeds of
those settlements were held for distribution after resolution of the remaining claims.

There is now a proposed settlement with the five remaining Issuing Banks, namely, ROYAL BANK OF CANADA,
THE TORONTO-DOMINION BANK, CANADIAN IMPERIAL BANK OF COMMERCE, BANK OF MONTREAL, AND
THE BANK OF NOVA SCOTIA (collectively, the “Settling Defendants”). This proposed settlement provides for a
payment of $120,000,000.00 (one hundred and twenty million dollars) for the benefit of the Settlement Class. In
exchange, Settlement Class Members give the Settling Defendants and related entities a full release of claims arising
from the alleged conduct at issue. If the proposed settlement is approved by the Courts, the net settlement funds
generated in this proposed settlement, and in the previous approved settlements, will be distributed to Settlement
Class Members in accordance with a distribution plan, also subject to approval by the Courts. A full copy of the
proposed settlement agreement, including the full language of the release and the proposed distribution plan are
available at www.creditcardsettlements.ca. The proposed settlement is not an admission of liability on the part of the
Settling Defendants who deny the allegations, nor has there been any finding of liability by the Court against them.

Hearings to consider whether the proposed settlement should be approved, and if so, the amounts payable to class
action lawyers will take place as follows:
AB BC ON QC SK
<date> <date> <date> <date> <date>

YOU ARE A SETTLEMENT CLASS MEMBER IF YOU ARE A MERCHANT WHO ACCEPTED VISA OR
MASTERCARD CREDIT CARDS IN CANADA AFTER MARCH 23, 2001

YOU HAVE DIFFERENT OPTIONS IF YOU RESIDE IN QUEBEC AND IF YOU BEGAN ACCEPTING VISA OR
MASTERCARD CREDIT CARDS AFTER MAY 31, 2018

e All Settlement Class Members can comment on the proposed settlement. You can do so by delivering
comments to the court-appointed Administrator at <info> by <date>. There will subsequently be an
opportunity to comment on the proposed distribution plan once presented to the Courts for approval.

e For most merchants in all provinces and territories outside Quebec, and merchants in Quebec which had 50
or more employees at any time between December 17, 2009 and December 17, 2010, the right to opt out
was given with past settlements and has expired. This means those merchants will be automatically
included in the Settlement Class and will be eligible to make a claim for benefits pursuant to the distribution
plan approved by the Courts.

e Merchants in Quebec which did not have more than 50 employees as set out above, and “new merchants”
anywhere in Canada (who only began accepting Visa or Mastercard credit cards after May 31, 2018), have a
limited time to decide whether to opt out from the lawsuits (and from the settlements). Opt out requests must
be received by <date>. Those who do not opt out will be automatically included in the Settlement Class.

This is just a summary. Full details of the proposed settlement and information about Settlement Class membership
and options including how to attend hearings and opt out are posted on www.creditcardsettlements.ca, or are
available from one of the Class Action Lawyers below.

IF YOU WANT TO SPEAK WITH A LAWYER,
YOU MAY CALL ANY OF THE CLASS ACTION LAWYERS BELOW AT NO COST TO YOU:
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Camp Fiorante Matthews Mogerman
<name>
<phone>
<email>
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Branch MacMaster
<name>
<phone>
<email>

Consumer Law Group
<name>
<phone>
<email>
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LONG FORM NOTICE

MERCHANT CREDIT CARD FEES SETTLEMENT NOTICE

Are you a merchant in Canada who accepted Visa or Mastercard credit cards?

If you are a merchant in Canada who accepted Visa or Mastercard credit cards as
payment for goods or services at any point in time after March 23, 2001, your rights
could be affected by a proposed national class action settlement with:

Royal Bank of Canada, The Toronto-Dominion Bank, Canadian Imperial Bank of
Commerce, Bank of Montreal and The Bank of Nova Scotia

The Credit Card Actions

Class action lawsuits were commenced in British Columbia (the “BC Action”), Alberta,
Saskatchewan, Quebec (the “QC Action”) and Ontario (collectively, the “Credit Card
Actions”) against Visa Canada Corporation (“Visa”), Mastercard International
Incorporated (“Mastercard”) and certain banks which issue credit cards (“Issuing
Banks”) alleging each of Visa and Mastercard conspired with their Issuing Banks and
acquirers in setting the amount of interchange fees and imposing rules restricting
merchants’ ability to surcharge or refuse higher cost Visa and Mastercard credit cards.
The BC Action and the QC Action were certified/authorized as a class proceeding.

The Prior Settlements

There have been a number of partial settlements achieved to date. The Courts have
previously approved settlement agreements with Bank of America, Citigroup, Capital
One, Desjardins, National Bank, and each of Visa and Mastercard (the “Prior
Settlements”). The Prior Settlements have a total value of $68,530,000 plus accrued
interest. Information about the Prior Settlements is available at
www.creditcardsettlements.ca. The net proceeds from the Prior Settlements have been
held by the Class Lawyers pending resolution of all remaining claims in the Credit Card
Actions.

The New Settlement

Although each of Royal Bank of Canada, The Toronto-Dominion Bank, Canadian
Imperial Bank of Commerce, Bank of Montreal and The Bank of Nova Scotia
(collectively, the “Settling Defendants”) deny liability, they have collectively entered into
a new national settlement with the plaintiffs (the “Proposed Settlement”), subject to
approval of the Courts. The Settling Defendants will collectively pay a total of CAD $120
million (the “Settlement Amount”) for the benefit of the Settlement Class Members in
exchange for the dismissal of the Credit Card Actions and other related litigation, and a
full release of all claims advanced against each of them and their related entities,
including future claims relating to continuing acts or practices that occurred prior to or
following the commencement of the Credit Card Actions. The Proposed Settlement is
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not an admission of liability on the part of the Settling Defendants who deny the
allegations, nor has there been any finding of liability by the Courts against them.

If the Proposed Settlement is approved, the Class Lawyers will ask the Courts to
approve the deduction of certain amounts from the Settlement Amount, including costs
incurred to distribute this notice and process opt-out requests, comments and
objections, a counsel fee of up to 30% of the recovered amounts (subject to approval by
the Courts), and disbursements.

Distribution of Net Settlement Proceeds

If the Proposed Settlement is approved, it will bring the Credit Card Actions to an end
and will allow the distribution of the net settlement proceeds remaining after deduction
of all court-approved fees, costs and expenses in respect of the Prior Settlements and
the Proposed Settlement (collectively, the “Net Settlement Proceeds”). It is estimated
that there will be approximately <amount> available for distribution to Settlement Class
Members.

In consultation with the plaintiffs, the Class Lawyers will develop a Distribution Plan for
the distribution of the Net Settlement Proceeds. The Distribution Plan is subject to court
approval. If you would like to make sure that you receive direct notice of any later
distribution, please register at www.creditcardsettlements.ca, or contact one of the
Class Lawyers below.

Certification/Authorization as Class Proceedings for Settlement Purposes

The BC Action and the QC Action were already certified / authorized to proceed as
class actions by the Courts, but with some limitations. In order to implement the
Proposed Settlement, the Courts have, for settlement purposes only, certified /
authorized all of the Credit Card Actions as class proceedings on broader terms against
the Settling Defendants.

Who Are The Settlement Class Members?

The court-approved definition of “Settlement Class Member” sets out who can
participate in and is bound by the Proposed Settlement, including the release of claims.
You are a Settlement Class Member if you accept or accepted Visa credit cards and/or
Mastercard credit cards as payment for goods or services and incurred merchant
discount fees, including interchange fees, in Canada since March 23, 2001.

The Settlement Class includes Quebec Settlement Class Members. Quebec
Settlement Class Members are Quebec resident persons and partnerships who
accepted Visa and/or Mastercard credit cards as payment for goods or services and
incurred merchant discount fees, including interchange fees, at any time since March
23, 2001. As noted below, Quebec Settlement Class Members have different
participation options.
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Any legal persons established for a private interest and any partnership resident in
Quebec, which at any time between December 17, 2009 and December 17, 2010 had
under its direction or control more than 50 persons bound to it by contract of
employment, and any legal persons established for a public interest resident in Quebec
are not Quebec Settlement Class Members, but are Settlement Class Members in
Ontario.

All Settlement Class Members are affected by this notice.
Settlement Approval Hearings

Hearings to consider approval of the Proposed Settlement, a counsel fee of up to 30%
of the recovered amounts, and disbursements and other expenses payable from the
Settlement Amount will be heard on:

[date], 2020 (British Columbia Supreme Court, Vancouver)
[date], 2020 (Court of Queen’s Bench of Alberta, Edmonton)
[date], 2020 (Court of Queen’s Bench for Saskatchewan, Regina)
[date], 2020 (Quebec Superior Court, Montreal)

[date], 2020 (Ontario Superior Court of Justice, Toronto).

Anyone can attend the hearings, but if you wish to speak to the Court at any of these
hearings, please advise the Administrator (Epiq Systems)*.

If you wish to provide comment on or objection to the Proposed Settlement, you must
do so by delivering same in writing to the Administrator* by e, 2020. Comments or
objections will be provided to the Court for consideration in whether to approve or reject
the Proposed Settlement.

Participating in the Proposed Settlement or Credit Card Actions (No Action
Needed)

Settlement Class Members who wish to participate in the approved settlements and in
the Credit Card Actions do not need to do anything at this time, although we encourage
them to identify themselves as a Settlement Class Member (subject to future verification
of eligibility) so that that they receive direct notice of any important developments,
including the approval of the Distribution Plan and the commencement of the time in
which to make a claim for a share of the settlement benefits.

Opting Out of the Credit Card Actions or Proposed Settlement (Requires Action)

Merchants who do not wish to participate in the Proposed Settlement have to opt out
(exclude themselves). The Courts in Quebec and in the common law provinces have
approved different rules regarding opting out of the Credit Card Actions and
settlements. In practice, Quebec Settlement Class Members have an opportunity to opt
out in connection with each round of settlement approval, whereas other Settlement
Class Members in the rest of Canada are given a single opportunity to elect whether to
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opt out or not. In all cases, once a Settlement Class Member elects to opt out, they are
out for good and cannot opt back into the Credit Card Actions.

For most Settlement Class Members, the right to opt out of the Credit Card Actions was
previously provided in connection with the approval of some of the Prior Settlements
and has now expired.

The only Settlement Class Members who can elect to opt out at this time are:

e Quebec Settlement Class Members; and

e Persons who only began accepting Visa and/or Mastercard credit cards after
May 31, 2018 (the “New Merchants”).

The deadline for Quebec Settlement Class Members and New Merchants to opt out is
e, 2020. Regardless, all Settlement Class Members who do not opt out can still make
their views known about the Proposed Settlement as set out above by delivery of a
written comment or objection to the Administrator* by e, 2020.

Consequences of Opting Out

a) for Quebec Settlement Class Members:

By opting out, you are choosing not to take part in the Proposed Settlement.

Quebec Settlement Class Members who opt out will not be bound by the Proposed
Settlement or the release in that settlement, but will also not be entitled to share in any
of the proceeds that will become available to merchants as part of that settlement.

Quebec Settlement Class Members who opt out of the Proposed Settlement will remain
bound by the Prior Settlements and the releases given to other parties in those
settlements, and will be entitled to share in the proceeds that may become available to
merchants as part of those settlements.

b) for New Merchants:

By opting out, you are choosing not to take part in any of the Prior Settlements or in the
Proposed Settlement.

New Merchants who opt out will not be bound by the Prior Settlements and the
Proposed Settlement or the releases in those settlements, but will also not be entitled to
share in any of the proceeds that will become available to merchants as part of those
settlements.



-69 -

Consequences of NOT Opting Out

a) _for Quebec Settlement Class Members

Quebec Settlement Class Members who do not opt out will be bound by the Proposed
Settlement and the release in same, and will be entitled to share in the proceeds that
will become available to merchants as part of that settlement.

b) _for New Merchants

New Merchants who do not opt out will be bound by the Prior Settlements and the
Proposed Settlement, and the releases in them, and will be entitled to share in any of
the proceeds that will become available to merchants as part of those settlements.

* * *

FOR MORE INFORMATION on the status of the approval hearings or on how to opt out
of the Credit Card Actions, comment or object to the Proposed Settlement, or to view
any of them and a list of other definitions that apply to this Notice, visit
www.creditcardsettlements.ca, which will be periodically updated with information on the
approval process of the Proposed Settlement and, subsequently, the Distribution Plan,
and on the status of the Credit Card Actions.

*For communications with the Opt-Out Administrator, Epiq Systems call <>, email <>,
fax <> or write to <address>.

CLASS LAWYERS can be reached at lawyers@creditcardsettliements.ca and are:

e Branch MacMaster LLP at (604) 654-2999 (Luciana P. Brasil)
e Camp Fiorante Mathews Mogerman LLP at (604) 689-7555 (David Jones)

e Consumer Law Group Inc. (for Quebec residents) at 1-888-909-7863 x2 (Jeff
Orenstein)

This notice is approved by the Courts.
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PLAN OF DISSEMINATION

Notice of Certification/Authorization and Settlement Approval Hearing

in the Matter of Credit Card Class Action Litigation

The Plaintiffs propose that the Notice of Certification/Authorization and Settlement
Approval Hearing (the “Pre-Approval Notice”) shall be distributed in the following manner:

1.

The Publication Notice will be published once in the following newspapers, in
either English or French, as is appropriate for each newspaper, in a size no less
than 1/2 page, and preferably in a business section (if available), subject to each
having reasonable publication deadlines and costs:

(@)
(b)
(©)
(d)
(€)
()

(9)
(h)
(i)

The Globe and Mail, national edition;
National Post, national edition;
Metro Canada, national edition;
Montreal La Presse;

Montreal The Gazette;

Calgary Herald;

Edmonton Journal;

24 Hours Toronto; and

24 Hours Vancouver.

The Publication Notice will be published once in the following four (4) industry
magazines, in either English or French, as is appropriate for each magazine,
subject to each having reasonable publication deadlines and costs:

(@)
(b)
()
(d)

Retail Council of Canada’s Canadian Retailer Magazine;
Canadian Convenience Stores Association’s C-Store Life;
Canadian Restaurant and Foodservices News; and

Grocery Business Magazine.

The Publication Notice will be published once in the following four (4) regional
business publications, in either English or French, as is appropriate for each
magazine, subject to each having reasonable publication deadlines and costs:

(@)

Alberta Venture;
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(b) BC Business;
(c) Northern Ontario Business; and
(d) Ottawa Business Journal.

The Publication Notice will be published once in the following digital-only
publication, subject to reasonable publication deadline and cost:

(@)  The Canadian Business Journal.

The Publication Notice and the Long Form Notice will be sent to the following
twenty (20) industry associations whose members accept Visa or Mastercard
credit cards as a means of payment for goods or services, in either English or
French, as is appropriate for each association, requesting voluntary distribution to
their membership, including:

@) Retail Council of Canada;

(b) Canadian Federation of Independent Businesses (CFIB);
(c) Retail Merchants Association of Canada (Ontario) Inc.;
(d) Canadian Restaurant and Foodservices Association;

(e) Canadian Convenience Stores Association;

)] Canadian Federation of Independent Grocers (CFIG);

(9) Food and Consumer Products of Canada;

(h) Canadian Association of Chain Drug Stores;

0] Tourism Industry Association of Canada,;

()] Canadian Independent Petroleum Marketers Association;
(k) Canadian Jewellers Association;

()] Small Business Matters;

(m)  Canadian Wireless Telecommunications Association (CWTA);
(n) Canadian Association of Home and Property Inspectors;
(0) Canadian Parking Association;

(p)  Association of Universities and Colleges of Canada,

(@)  Automotive Retailers Association;



10.

11.

12.

13.

-T2 -

(N Canadian Deals and Coupons Association;
(s) Canadian Cosmetic, Toiletry and Fragrance Association; and
(® Canadian Franchise Association.

Online ads will be placed on the following websites, in either English or French as
appropriate, targeting the general Canadian population:

@) Facebook.

Online ads will be placed on the following websites, in either English or French as
appropriate, targeting Small Business Owners in Canada:

(@) Canadian Business'’s official websites (CanadianBusiness.com);

(b) Facebook; and

(© Yahoo! Ad Network.

Online sponsored search ads will be placed through Google, Bing and Yahoo!

Copies of the Publication Notice and Long Form Notice will be posted in electronic
format in English and in French on the websites of the Class Counsel.

Copies of the Publication Notice and Long Form Notice will be provided to the CBA
National Class Action Registry with a request that it be posted online.

Copies of the Publication Notice and Long Form Notice will be sent to all persons
who have contacted the Class Counsel and identified themselves as being
potential class members.

A press notice will be issued by the Plaintiff as a press release on Canada
Newswire in both English and French.

Copies of the Publication Notice and Long form Notice will be delivered to Babin
Bessner Spry LLP and Affleck Greene McMurtry LLP, counsel for Wal-Mart
Canada Corp. and Home Depot of Canada Inc., respectively.
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Court File No. VLC-S-S-112003
Vancouver Registry

In the Supreme Court of British Columbia

Between:
Coburn and Watson’s Metropolitan Home dba
Metropolitan Home and Maynard’s Southlands Stables Ltd.
Plaintiffs

and:

Bank of America Corporation, BMO Financial Group, Bank of
Nova Scotia, Canadian Imperial Bank of Commerce, Capital

One Bank (Canada Branch), Citigroup Inc., Fédération des

caisses Desjardins du Québec, MasterCard International

Incorporated, National Bank of Canada Inc., Royal Bank of

Canada, Toronto-Dominion Bank, and Visa Canada
Corporation
Defendants

Brought pursuant to the Class Proceedings Act, RSBC, 1996, ¢ 50

ORDER MADE AFTER APPLICATION

CAMP FIORANTE MATTHEWS MOGERMAN
Barristers & Solicitors
#400 — 856 Homer Street
Vancouver, BC V6B 2W5

Tel: (604) 689-7555
Fax: (604) 689-7554
Email: service@cfmlawyers.ca
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“SCHEDULE B” TO THE CANADIAN CREDIT CARD FEES CLASS ACTION
NATIONAL SETTLEMENT AGREEMENT

Court File No. VLC-S-S-112003
Vancouver Registry

In the Supreme Court of British Columbia
Between:

Coburn and Watson’s Metropolitan Home dba
Metropolitan Home and Maynard’s Southlands Stables Ltd.
Plaintiffs

and:

BMO Financial Group, Bank of Nova Scotia, Canadian
Imperial Bank of Commerce, MasterCard-nternational

Incorporated, National Bank of Canada Inc., Royal Bank of
Canada, Toronto-Dominion Bank, and-Visa-Canada

Corporation

Defendants

Brought pursuant to the Class Proceedings Act, RSBC, 1996, ¢ 50

ORDER MADE AFTER APPLICATION
(Round 2 - Settlement Approval)

BEFORE THE HONOURABLE MR. JUSTICE g 2020
G.C. WEATHERILL ) '

ON THE APPLICATION of the Plaintiff, Maynard’'s Southlands Stables Ltd.

[J

(“Maynard’s Stables”), coming on for hearing at 800 Smithe Street, Vancouver, B.C. on
<date>, for an order approving the agreement made between the Plaintiff and others
and Bank of Montreal (mistakenly identified in these proceedings as “BMO Financial
Group”), Canadian Imperial Bank of Commerce, The Toronto-Dominion Bank, The Bank
of Nova Scotia, and Royal Bank of Canada (collectively, the “Settling Defendants”),

dated <date> (the “Settlement Agreement”);

ON HEARING the submissions of <counsel name>, counsel for the Plaintiff and
<counsel names> for Royal Bank of Canada; <counsel names> for Bank of Montreal,
<counsel names> for Canadian Imperial Bank of Commerce, <counsel names> for The
Toronto-Dominion Bank, and <counsel names> for The Bank of Nova Scotia <any

others?>;



AND ON READING the pleadings and materials filed:;

AND ON BEING ADVISED that the Plaintiffs and the Settling Defendants

consent to this Order;

THIS COURT ORDERS that:

1.

The Settlement Agreement, as attached at Schedule “A”, is incorporated into
this Order in its entirety and forms part of this Order, and the definitions in the

Settlement Agreement shall be applied in interpreting this Order;

In the event of a conflict between this Order and the Settlement Agreement, this
Order shall prevail;

The Settlement Agreement is fair, reasonable and in the best interests of the BC
Mastercard Settlement Class and the BC Visa Settlement Class (collectively, the
“BC Settlement Class”);

The Settlement Agreement is hereby approved pursuant to section 35 of the
Class Proceedings Act, RSBC 1996, ¢ 50 and shall be implemented in

accordance with its terms and the terms of this Order;

This Order, including the Settlement Agreement, is binding upon the
representative plaintiff and all members of the BC Settlement Class who have not
validly opted-out (collectively, the “BC Settlement Class Members”, each a “BC

Settlement Class Member”), and the Settling Defendants;

This Order, including the Settlement Agreement, is binding upon each BC
Settlement Class Member including those persons who are minors or mentally
incapable and the requirements of Rule 20-2 of the Supreme Court Civil Rules

are dispensed with in respect of the BC Proceeding;

Upon the Effective Date, each Releasor shall consent to and shall be deemed to
have consented to the dismissal as against the Releasees of any other actions or
proceedings in BC he, she or it has commenced, without costs and with

prejudice;



10.

11.

12.
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Upon the Effective Date, each other action or proceeding commenced in British
Columbia by any Releasor shall be and is hereby dismissed against the

Releasees, without costs and with prejudice;

Upon the Effective Date, each Releasor who has not validly opted-out of the BC
Proceeding has released and shall be conclusively deemed to have forever,
finally and absolutely released the Releasees from the Released Claims;

Upon the Effective Date, each Releasor (i) shall not now or hereafter threaten,
institute, prosecute, continue, maintain or assert, either directly or indirectly,
whether in Canada or elsewhere, on their own behalf or on behalf of any class or
any other Person, any action, suit, cause of action, claim, proceeding, complaint
or demand against, or collect or seek to recover from, any Releasee or any other
Person or Persons who will or could bring or commence or continue any claim,
crossclaim, claim over or any claim for contribution, indemnity or any other relief
against any Releasee in respect of any Released Claims, except, in the event of
introduction of a Reinstated Rule, proceedings claiming damages, injunctive or
declaratory relief as against Mastercard or Visa, and (ii) are permanently barred

and enjoined from doing so;

The use of the terms “Releasors” and “Released Claims” in this Order does not
constitute a release of claims by those BC Settlement Class Members who are
resident in any province or territory where the release of one tortfeasor is a

release of all tortfeasors;

Instead of releasing the claims against the Releasees, upon the Effective Date,
each Releasor who is resident in any province or territory where the release of
one tortfeasor is a release of all tortfeasors covenants and undertakes not to sue
or make any claim in any way nor to threaten, commence, participate in or
continue any proceeding in any jurisdiction against the Releasees in respect of or
in relation to the Released Claims.
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14.

All claims for contribution, indemnity or other claims over against a Releasee,
whether asserted, unasserted or asserted in a representative capacity, inclusive
of interest, taxes and costs, relating directly or indirectly to the Released Claims,
which were or could have been brought in the Canadian Proceedings or
otherwise, and may or could be brought in respect of a Reinstated Rule, by any
Settled Defendant, any named or unnamed co-conspirators who are not
Releasees or any other Person or party, against a Releasee are barred,
prohibited and enjoined in accordance with the terms of this Order (unless such
claim is made in respect of a claim by a Person who has validly opted-out of the
BC Proceeding);

If, in the absence of paragraph 13 of this Order, any final adjudication determines
that in respect of proceedings claiming damages, injunctive or declaratory relief
as against Mastercard or Visa with respect to a Reinstated Rule, there is a right
of contribution, indemnity or other claims over, whether in equity or in law, by

contract, statute or otherwise:

(@ The BC Settlement Class Members shall reduce or limit their claims
against Mastercard or Visa (and/or named or unnamed co-conspirators
that are not Releasees) in respect of a Reinstated Rule to not be entitled
to claim or recover from Mastercard or Visa and/or named or unnamed co-
conspirators who are not Releasees that portion of any damages
(including punitive damages, if any), restitutionary award, disgorgement of
profits, interest and costs (including investigative costs claimed pursuant
to s. 36 of the Competition Act) that corresponds to the Proportionate

Liability of the Releasees proven at trial or otherwise; and
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(b) The court seized of any proceedings in respect of a Reinstated Rule shall
have full authority to determine, on procedures it may specify, the
Proportionate Liability of the Releasees at the trial or other disposition of
the proceeding in respect of a Reinstated Rule, whether or not the
Releasees are parties or appear at the trial or other disposition, and any
determination in respect of the Proportionate Liability of the Releasees
shall only apply in such proceedings and shall not be binding on the

Releasees in any other proceedings;

If, in the absence of paragraph 13 of this Order, Mastercard or Visa would not
have the right to make claims for contribution, indemnity or other claims over,
whether in equity or in law, by statute or otherwise, in respect of damages or
other awards with respect to a Reinstated Rule from or against the Releasees,
then nothing in this Order is intended to or shall limit, restrict or affect any
arguments which Mastercard or Visa may make regarding the reduction of any
assessment of damages, restitutionary award, disgorgement of profits or

judgment against them in a proceeding with respect to a Reinstated Rule;

For purposes of enforcement of this Order and the Settlement Agreement, this
Court will retain an ongoing supervisory role and the Settling Defendants
acknowledge the jurisdiction of this Court and attorn to the jurisdiction of this
Court solely for the purpose of implementing, administering and enforcing the
Settlement Agreement and this Order subject to the terms and conditions set out

in the Settlement Agreement and this Order;

No Releasee shall have any responsibility or liability relating to the administration
of the Settlement Agreement or the Distribution Protocol or the administration,

investment, or distribution of the Trust Account;

Subject to the provisions of the Settlement Agreement, the Settlement Amount,
plus accrued interest less any monies paid out pursuant to the Settlement
Agreement, shall be held in trust for the benefit of the Settlement Class, pending

further order of the Courts;
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The approval of the Settlement Agreement is contingent upon approval by the
Alberta Court, the Saskatchewan Court, the Ontario Court and the Quebec Court
and the terms of this Order shall not be effective unless and until the Settlement
Agreement is approved by the Alberta Court, the Saskatchewan Court, the
Quebec Court and the Ontario Court and the Alberta Proceeding, the
Saskatchewan Proceeding, and the Ontario Proceeding have been dismissed
with prejudice and without costs and the Quebec Proceeding has been declared
settled out of court as against the Settling Defendants in the relevant proceeding
by the Courts. If such orders are not secured in Alberta, Saskatchewan, Ontario
and Quebec, this Order shall be null and void and without prejudice to the rights
of the Parties to proceed with the BC Proceeding and any agreement between
the Parties incorporated in this Order shall be deemed in any subsequent

proceedings to have been made without prejudice;

In the event that the Settlement Agreement is terminated in accordance with its
terms, on motion made on notice to the Plaintiff or the Settling Defendants, as

appropriate:

(@  This Order shall be declared null and void and be without prejudice to any

party; and

(b) Each party to the BC Proceeding shall be restored to his, her or its
respective position in the BC Proceeding as it existed immediately prior to

the execution of the Settlement Agreement.

On notice to the Court, but without further order of the Court, the Parties to the
Settlement Agreement may agree to reasonable extensions of time to carry out

any of the provisions in the Settlement Agreement;

The determination of the form of any additional notice to the Settlement Class
Members and/or claims filing process, and the approval of the Distribution
Protocol will be dealt with by further orders of the Courts;

Except as aforesaid, the BC Proceeding be and is hereby dismissed against the

Settling Defendants without costs and with prejudice.



Endorsement of this Order

24.  This Order may be endorsed in counterpart, electronically or by facsimile.

THE FOLLOWING PARTIES APPROVE THE FORM OF THIS ORDER AND
CONSENT TO EACH OF THE ORDERS, IF ANY, THAT ARE INDICATED ABOVE AS

BEING BY CONSENT:

Signature of Luciana P. Brasil
Counsel for the Plaintiffs

Signature of
Counsel for BMO Financial Group

Signature of
Counsel for Royal Bank of Canada

Signature of
Counsel for The Toronto-Dominion Bank

Signature of
Counsel for Canadian Imperial Bank of
Commerce

Signature of
Counsel for The Bank of Nova Scotia

By the Court

Registrar
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ENTENTE DE REGLEMENT NATIONALE
DU RECOURS COLLECTIF RELATIF AUX FRAIS LIES AUX CARTES DE CREDIT
CANADIENNES

ATTENDUS

A. ATTENDU QUE les Demandeurs ont engagé et poursuivi les Procédures canadiennes devant
les Cours et qu’ils prétendent que les Défendeurs du reglement ont participé au Complot
présumé, et que les Demandeurs réclament a I’échelle collective du groupe les dommages-
intéréts pour les dommages prétendument causés par suite du Complot présume, et qu’ils

sollicitent également une mesure de redressement equitable;

B. ET ATTENDU QUE, par leur participation au réseau Visa, au réseau Mastercard ou aux
deux, les Défendeurs du reglement ont recu des Frais d’interchange au Canada pendant la

Période du recours collectif;

C. ET ATTENDU QUE les Défendeurs du reglement estiment qu’ils ne sont pas responsables de
la conduite alléguée et qu’ils disposent de moyens de défense valables et efficaces en ce qui

concerne les demandes présentées dans le cadre des Procédures canadiennes;

D. ET ATTENDU QUE, la presente Entente de réglement ne vaut pas aveu par les Défendeurs
du réglement de toute allégation de comportement illicite ainsi qu’allégué dans les Procédures

canadiennes, ni aveu tout court;

E. ET ATTENDU QUE les Parties conviennent que ni la présente Entente de réglement ni
aucune déclaration faite au cours des négociations de celle-ci ne sera considérée ou interprétée

comme une admission par les Défendeurs du réglement ou une preuve contre eux ou une preuve
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de la véracité de I’une des allégations des Demandeurs contre les Défendeurs du réglement, que

les Défendeurs du reglement nient expressément;

F. ET ATTENDU QUE, malgré leur ferme conviction qu’ils ne sont pas responsables de la
Conduite alléguée et qu’ils ont des défenses valables et bonnes en ce qui concerne les
réclamations avancées dans les Procédures canadiennes, les Défendeurs du reglement ont
négocié et conclu la présente Entente de réglement pour éviter les dépenses et les inconvénients
supplémentaires, et la distraction de litiges lourds et prolongés des Procédures canadiennes et de
tout autre litige présent ou futur découlant des faits qui y ont donné lieu, afin d’éviter les risques
inhérents a un litige incertain, complexe et prolongé et de parvenir a des résolutions finales de
toutes les réclamations revendiquées ou qui auraient pu étre revendiquées a I’encontre des
Renonciataires par les Demandeurs en leur propre nom et au nom des Groupes collectifs qu’ils

cherchent a représenter en relation avec la Conduite alléguee;

G. ET ATTENDU QUE les Défendeurs du reglement se réservent expressément les droits qui
leur reviennent de contester la certification ou I’autorisation d’autres procédures connexes ou
non connexes ou d’en interjeter appel, et qu’ils affirment que les actions visées aux présentes ne
sauraient étre adequatement certifiées ou autorisees en I’absence de la présente Entente de
reglement, et que la présente Entente de réglement ne constitue nullement un précédent étayant

la certification ou I’autorisation de groupes de la présente nature;

H. ET ATTENDU QUE les avocats des Renonciataires ont engagé avec les Avocats du Groupe
d’amples discussions et négociations en vue de parvenir a un reglement transactionnel dans des

conditions normales de concurrence dans le cadre de la présente Entente de réeglement;

I. ET ATTENDU QUE, suite a ces discussions et negociations en vue de parvenir a un

reglement, les Défendeurs du réglement et les Demandeurs ont conclu la présente Entente de
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reglement, qui renferme toutes les conditions générales de reglement entre les Défendeurs du
reglement et les Demandeurs, tant a titre individuel qu’au nom du Groupe concerné par le

Reglement, sous réserve de I’approbation de toutes les Cours;

J. ET ATTENDU QUE, dans le cadre de la présente résolution, les Défendeurs du reglement ont
accepte de payer le Montant du reglement au bénéfice des membres du Groupe concerneé par le

Reglement;

K. ET ATTENDU QUE les Demandeurs sont convenus d’accepter le Montant du reglement, en
partie, en raison de la valeur du Montant du reglement payé en vertu de la présente Entente de
reglement, ainsi que des risques de litige inhérents a la lumiere des possibles moyens de defense

que les Défendeurs du reglement peuvent faire valoir;

L. ET ATTENDU QUE les Demandeurs demanderont aux Cours d’approuver un Protocole de
distribution qui prévoit le paiement d’une indemnisation aux Membres du Groupe du réglement a

partir du Montant du Réglement;

M. ET ATTENDU QUE les Demandeurs et les Avocats du Groupe ont revu et parfaitement
compris les dispositions de la présente Entente de reglement et que, d’apres leur analyse des faits
et du droit applicable aux réclamations faites par les Demandeurs et eu égard a la proposition de
rejet des Procédures canadiennes dans leur entiéreté, la valeur du Montant du réglement devant
étre fourni par les Défendeurs du réglement, les charges et les dépenses associées a la poursuite
des Procédures canadiennes, y compris les risques et les incertitudes associés aux requétes, aux
proces et aux appels, les Demandeurs et les Avocats du Groupe ont conclu que la présente
Entente de réglement est équitable, raisonnable, et dans le meilleur intérét des Demandeurs et des

Groupes qu’ils cherchent a représenter dans les Procédures canadiennes;
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N. ET ATTENDU QUE les Demandeurs et le Groupe concerné par le Réglement comptent
régler et résoudre, entierement et completement, les réclamations faites ou qui auraient pu étre
faites dans les Procédures canadiennes a I’encontre des Renonciataires a la Date de prise d’effet

conformément a la présente Entente de réglement;

O. ET ATTENDU QUE les Parties souhaitent en conséquence et par les présentes régler et
résoudre, définitivement et a I’échelle nationale, sans aveu de responsabilité, I’ensemble des

Procédures canadiennes a I’encontre des Renonciataires;

P. ET ATTENDU QUE, dans le seul but de transiger et sous réserve des approbations des Cours
ainsi que prévu a la présente Entente de réglement, les Parties ont consenti a la certification ou
autorisation des Procédures canadiennes en tant que recours collectif et ont donne leur
consentement quant au Groupe concerne par le Reglement et a la Question commune de chacune

des Procédures canadiennes;

Q. ET ATTENDU QUE les Demandeurs affirment représenter adéquatement le Groupe concerne
par le Réglement et qu’ils s’emploieront a étre nommeés représentants demandeurs dans le cadre

de leur Procedure canadienne respective;

R. ET ATTENDU QUE, dans le seul but de transiger et sous réserve des approbations des Cours
ainsi que prévu a la présente Entente de reglement, les Demandeurs ont consenti au rejet des

Procedures canadiennes a I’encontre des Défendeurs du réglement;

CELA AYANT ETE EXPOSE, EN CONSEQUENCE, eu égard aux engagements fermes, aux
accords et aux quittances énoncés aux présentes ainsi qu’a d’autres contreparties de valeur, dont

la réception et la suffisance sont actées aux présentes, les Parties sont convenues du reglement et
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du rejet, avec I’autorité de la chose jugée et sans frais, des Procédures canadiennes, sous réserve

de I’approbation des Cours, aux conditions génerales suivantes :

SECTION 1 - DEFINITIONS

Aux seules fins de la présente Entente de reglement, incluant en cela les Attendus et les Annexes

aux présentes, on entend par :

@ Acqueéreurs : désigne les Personnes concluant des contrats avec des Commercants
pour la fourniture de services de carte de crédit Visa et/ou de services de carte de crédit
Mastercard et la facturation des Frais de rabais du Commercant, qui comprennent les Frais

d’interchange, au Canada, mais n’incluent pas les Défendeurs de réglement, autres que TD.

(b) Autres recours collectifs : I’instance introduite par 1023926 Alberta Ltd. par
saisine de la Cour de I’Alberta, dossier n°®1203 10620, déposé au greffe (Greffe
d’Edmonton) le 13 juillet 2012, tel que modifié le 18 septembre 2012, I’instance introduite
par The Crown & Hand Pub Ltd. par saisine de la Cour de la Saskatchewan, dossier n® 1206
de 2012, déposé au greffe le 12 juillet 2012, tel que modifié le 14 novembre 2012 les
procédures engagées par Kondiman Foods Inc. par saisine de la Cour de Saskatchewan,
QBG n° 834/2014, tel que modifié le 23 aolt 2017, et toute instance introduite avant le
Jugement final concernant I’agissement allégué ou relatif a tout agissement allégué, ou qui
aurait pu étre allégué, a I’encontre des Défendeurs du reglement par les Demandeurs dans

le cadre des Procédures canadiennes.

(© Frais d’administration : I’ensemble des honoraires, débours, dépenses, frais,
imp0ts et taxes et tout autre montant encourus ou payables par les Demandeurs, les Avocats

du Groupe ou, en tout état de cause, liés a I’approbation, a la mise en ceuvre et a I’exécution
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de la présente Entente de reglement, incluant en cela les frais lies aux Avis et a
I’administration des réclamations, incluant les versements au Fonds d’aide aux actions
collectives au Québec (dans la mesure ou ils sont applicables), mais a I’exclusion des

Honoraires des Avocats du Groupe.

(d) Cour de I’Alberta : la Cour du Banc de la Reine de I’ Alberta.

(e) Groupe concerné par le reglement Mastercard en Alberta : tous les Commercants
résidant en Alberta qui, au cours de la Période du Recours, ont accepté des paiements pour
la fourniture de biens ou de services par Cartes de crédit Mastercard, a I’exception des

Personnes exclues.

()] Procedure en Alberta : I’instance introduite par Macaronies Hair Club and Laser
Center Inc., exercant son activité sous le nom de Fuze Salon, par saisine de la Cour de
I’Alberta, dossier n°® 1203 18531, déposé au greffe (Greffe d’Edmonton) le 14 décembre

2012.

(9) Groupe concerné par le réglement Visa en Alberta: tous les Commergants
résidant en Alberta qui, au cours de la Période du Recours, ont accepté des paiements pour
la fourniture de biens ou de services par Cartes de crédit Visa, a I’exception des Personnes

exclues.

(h) Agissement allégué : tout agissement qui a été allégué ou aurait pu étre allégué a
I’encontre d’un Défendeur dans les Procédures canadiennes, y compris I’agissement a
I’égard du paiement des Frais d’escompte aux commercants, des Frais d’interchange, des
Regles du réseau Visa, des Regles du réseau Mastercard ou de toute combinaison de ce qui

précede.
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() Audiences d’approbation : I’audition des requétes présentées par les Avocats du
Groupe pour I’approbation des dispositions de la présente Entente de reglement devant

chacune des Cours.

() Cour de la Colombie-Britannique : la Cour supréme de la Colombie-Britannique.

(k) Groupe concerné par le reglement Mastercard en Colombie-Britannique : tous
les Commercants résidant en Colombie-Britannique qui, au cours de la Période du Recours,
ont accepté des paiements pour la fourniture de biens ou de services par Cartes de crédit

Mastercard, a I’exception des Personnes exclues.

() Procédure en Colombie-Britannique : I’instance introduite par Metropolitan
Home par saisine de la Cour de la Colombie-Britannique (Greffe de VVancouver), dossier

n® VLC-S-S-112003, dépose le 28 mars 2011, tel que modifié.

(m)  Ordonnance conservatoire de la Colombie-Britannique : les ordonnances sur
consentement de la Cour de la Colombie-Britannique datées du 17 septembre 2012 et du

7 mai 2019 dans le cadre des Procédures en Colombie-Britannique.

(n) Groupe concerné par le reglement Visa en Colombie-Britannique : tous les
Commercants residant en Colombie-Britannique qui, au cours de la Période du Recours,
ont accepté des paiements pour la fourniture de biens ou de services par Cartes de crédit

Visa, a I’exception des Personnes exclues.

(o) Reglement BofA : le reglement négocie avec Bank of America Corporation et qui
a eté approuveé par la Cour de la Colombie-Britannique le 9 novembre 2015, la Cour de la
Saskatchewan le 12 novembre 2015, la Cour de I’ Alberta le 18 novembre 2015, la Cour de

I’Ontario le 19 novembre 2015 et la Cour du Québec le 7 décembre 2015.
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(p) Procedures canadiennes : la Procédure en Colombie-Britannique, la Procédure en

Alberta, la Procédure en Saskatchewan, la Procédure en Ontario et la Procédure au Québec.

(@) Reglement Capital One: le reglement négocié avec Capital One Financial
Corporation et Capital One Bank (succursale canadienne) qui a été approuvé par la Cour
de la Colombie-Britannique le 9 novembre 2015, la Cour de la Saskatchewan le
12 novembre 2015, la Cour de I’Alberta le 18 novembre 2015, la Cour de I’Ontario le

19 novembre 2015 et la Cour du Québec le 7 décembre 2015.

(9] Reglement Citi : le reglement négocié avec Citigroup Inc., Citi Cards Canada Inc.,
Citibank Canada et Citibank N.A. qui a été approuvé par la Cour de la Colombie-
Britannique le 9 novembre 2015, la Cour de la Saskatchewan le 12 novembre 2015, la Cour
de I’Alberta le 4 décembre 2015, la Cour de I’Ontario le 19 novembre 2015 et la Cour du

Québec le 7 décembre 2015.

(s) Administrateur des réclamations : une Personne proposée par les Avocats du
Groupe et nommée par les Cours pour administrer la présente Entente de réglement,
incluant en cela tout traitement de reglement des réclamations, conformément aux
dispositions de la présente Entente de reglement et a tout Protocole de distribution, ainsi

que tout employé de ladite Personne.

(® Avocats du Groupe : Camp Fiorante Matthews Mogerman, Branch MacMaster

LLP et Consumer Law Group.

(u) Honoraires des Avocats du Groupe : les honoraires, débours, frais et autres taxes,
impots ou charges applicables des Avocats du Groupe, y compris toute TPS, TVH, TVP

ou TVQ applicable.
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(v) Période du recours : 23 mars 2001 jusqu’a la date de la derniéere des ordonnances
visées aux articles 2.2(2) et (3) de la présente Entente de reglement certifiant ou autorisant

toute Procedure canadienne aux fins de la présente Entente de reglement.

(w)  Question commune : est-ce que les Défendeurs du réglement ont comploté les uns
avec les autres pour fixer, maintenir, augmenter ou controler les Frais d’escompte aux

Commercants et/ou les Frais d’interchange au Canada pendant la Période du recours?

(x) Seuil d’exclusion confidentiel : le seuil convenu par les Parties pour les exclusions
valides par les Personnes du Groupe de réglement qui ont le droit de s’exclure, tel
qgu’énoncé a I’Annexe C de la présente Entente de reglement et signé avant ou en méme
temps que la signature de la présente Entente de réglement, qui doit demeurer
confidentielle et étre versée, scellée, a tout dossier des Cours, lequel pourra étre montré
aux Cours mais ne devra pas étre autrement divulgue. Le Seuil d’exclusion confidentiel
sera répute constituer une disposition essentielle de la présente Entente de reglement et,
aussitot atteint, il donnera lieu a un droit de résiliation pour les Défendeurs du reglement

conformément a la Section 12.

(y) Courts : la Cour de la Colombie-Britannique, la Cour de I’Alberta, la Cour de la

Saskatchewan, la Cour de I’Ontario et la Cour du Québec (chacune étant une « Cour »).

(2 Carte de crédit : désigne toute carte, plaque ou autre code, dispositif ou service de
paiement, méme si aucune carte physique n’est émise et que le code ou le dispositif n’est
utilise que pour une seule transaction (y compris, sans limitation, une carte plastique, un
téléphone cellulaire, un fob, ou tout autre code, dispositif ou service actuel ou futur par
lequel une personne, une entreprise ou une autre entité peut payer des biens ou des services)

qui sont délivrés ou dont I’utilisation est approuvée par un réseau de paiement Visa ou
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Mastercard et qui peuvent étre utilisés pour différer le paiement d’une dette ou contracter
une dette et en différer le paiement, y compris les cartes communément appelées cartes de
crédit, cartes de paiement, cartes de crédit commerciales, cartes de crédit d’entreprise,
cartes de flotte ou cartes d’achat. Pour plus de certitude, la Carte de crédit comprend
également tout processus, dispositif électronique ou application lié a un compte de carte de
crédit ou soutenu par celui-ci, ou les deux, permettant le paiement de la fourniture de biens

ou de services par un Commercant, mais n’inclut pas les cartes de débit.

(aa) « Défendeur(s) » : individuellement ou collectivement, les Défendeurs réglés et les

Défendeurs du reglement.

(bb)  Reglement Desjardins : le reglement qui a été négocié avec la Fédération des
caisses Desjardins et qui a eté approuvé par la Cour de la Colombie-Britannique le
24 mai 2016, la Cour du Québec le 30 mai 2016, la Cour de I’Ontario le ler juin 2016, la

Cour de la Saskatchewan le 10 juin 2016 et la Cour de I’ Alberta le 28 juin 2016.

(cc)  Protocole de distribution : un plan devant étre développé par les Avocats du
Groupe pour distribuer, en tout ou en partie, le Montant du réglement, avant les montants

du réglement, et I’intérét couru ainsi qu’approuve par les Cours.

(dd)  Document(s) : la definition donnée a ce terme dans la regle 1-1(1) des Régles

civiles de la Cour Supréme de la Colombie-Britannique.

(ee) Date de prise d’effet : la date a laquelle les Jugements finaux de toutes les Cours

ont été regus.

(ff)  Personne(s) exclue(s) : chaque Défendeur, les administrateurs et les dirigeants de

chaque Défendeur, les filiales ou sociétés affiliées de chaque Défendeur, les entités dans
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lesquelles chaque Défendeur ou toute filiale ou sociéte affiliée dudit Défendeur détient une
participation majoritaire, ainsi que les représentants légaux, héritiers, successeurs et ayants

droit de I’ensemble de ce qui précede.

(gg) Jugement final : un jugement final rendu par une Cour concernant I’approbation
de la présente Entente de réglement suite a I’expiration du délai prévu pour interjeter appel
dudit jugement sans qu’aucun appel n’ait été interjeté, si tant est qu’il y ait lieu d’interjeter
appel, ou suite a I’approbation solennelle de la présente Entente de réglement apres qu’il a

été statué sur tous les appels.

(hh)  Commissions d’interchange : les commissions d’interchange découlant des
transactions faites aux termes des Régles du réseau Visa et/ou des Régles du réseau

Mastercard au Canada.

(i) Emetteurs : les banques ou autres établissements financiers ayant émis des Cartes

de crédit Visa et/ou Mastercard au Canada.

an Mastercard : Mastercard International Incorporated et Mastercard Canada, Inc.

(kk)  Cartes de crédit Mastercard : cartes de crédit portant la marque de commerce

« Mastercard » et autorisées par Mastercard & étre émises par les Emetteurs.

(1n Regles du réseau Mastercard : les Regles Mastercard (y compris le chapitre sur le
Canada) et les reglements et regles de Mastercard, en vigueur avant ou a la date d’entrée
en vigueur ou tels que modifiés conformeément au reglement Mastercard, ou tels
gu’amendés ou modifiés a I’avenir dans la mesure ou ils sont substantiellement similaires

a ce qui précede, et pour plus de certitude comprend la détermination et la fixation des
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Commissions d’interchange par Mastercard, comme taux par défaut ou autrement,

conformément aux Regles Mastercard et aux reglements et regles de Mastercard.

(mm) Reglement Mastercard : le reglement qui a été négocié avec Mastercard
International Incorporated et qui a été approuvé par la Cour de la Colombie-Britannique le
13 juillet 2018, la Cour du Québec le 13 novembre 2018, la Cour de I’Ontario le
11 septembre 2018, la Cour de la Saskatchewan le 11 octobre 2018 et la Cour de I’ Alberta

le 30 ao(it 2018.

(nn)  Frais d’escomptes aux commercants : les frais payés par les Commercants
découlant de I’acceptation par eux de paiements pour la fourniture de biens ou de services

au moyen de cartes de crédit Visa et/ou de cartes de crédit Mastercard au Canada.

(00) Commercants : toutes les personnes physiques ou morales résidentes au Canada
qui acceptent d’étre payeées par leurs clients par Cartes de crédit Visa et/ou Cartes de crédit

Mastercard au Canada en échange de la fourniture de biens ou de la prestation de services.

(pp) Reglement Banque Nationale : le réglement qui a été négocié avec la Banque
Nationale du Canada Inc. et qui a eté approuve par la Cour de la Colombie-Britannique le
13 juillet 2018, la Cour du Québec le 13 novembre 2018, la Cour de I’Ontario le
11 septembre 2018, la Cour de la Saskatchewan le 11 octobre 2018 et la Cour de I’ Alberta

le 30 ao(it 2018.

(gq) Nouveaux commercants : les Commercants qui ont commencé a accepter les
Cartes de crédit Visa ou les Cartes de crédit Mastercard pendant la Période du recours et
apres la Date limite de I’exclusion précédente, et, pour plus de clarté, n’incluent pas les

Commercants qui ont eu I’occasion de s’exclure de tout Réglement antérieur.
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(rr)  Auvis de certification/d’autorisation et d’audience de réglement : la forme ou les
formes d’avis, convenues par les Demandeurs et les Défendeurs du reglement, ou toute
autre forme ou tout formulaire pouvant étre approuvé par les Cours, qui informe le Groupe
de réglement de : (i) les élements principaux de la présente Entente de réglement; (ii) la
certification ou I’autorisation des Procédures canadiennes aux fins de reglement; (iii) les

dates et lieux des Audiences d’approbation.

(ss)  Auvis relatif aux démarches a suivre pour le traitement des réclamations : tout
document reédigé sous une forme convenue par les Demandeurs et Défendeurs du reglement,
ou autre document ou documents éventuels rédigés sous une forme approuvée par les Cours,

portant avis au Groupe concerné par le Reglement et I’informant de

() I’approbation de la presente Entente de réglement, et

(i) des démarches a suivre par les Membres du Groupe concerné par le

Reglement pour I’obtention d’une compensation tirée du Montant du reglement.

(tt) Avis :

Q) Auvis de certification/d’autorisation et d’audience de réglement,

(i) Awvis relatif aux démarches a suivre pour le traitement des réclamations,

(iii)  un avis de résiliation de la présente Entente de reglement si elle est résiliée
apres un avis prévu au sous-paragraphe (i) ci-dessus ou autrement ordonné par les

Cours, et

(iv)  toutautre avis pouvant étre exigé par les Cours.

(uu)  Cour de I’Ontario : la Cour supérieure de justice de I’Ontario.
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(vv)  Groupe du reglement Mastercard en Ontario : tous les Commercants qui, au cours
de la Période du Recours, ont accepté des paiements pour la fourniture de biens ou de
services par Cartes de crédit Mastercard, a I’exception du Groupe du reglement Mastercard
en Colombie-Britannique, du Groupe du reglement Mastercard en Alberta, du Groupe du
reglement Mastercard en Saskatchewan, du Groupe du réglement Mastercard au Québec et
des Personnes exclues. Pour lever toute incertitude, toute personne morale établie pour un
intérét privé, et tout partenaire résident au Queébec, qui, & tout moment entre le
17 décembre 2009 et le 17 décembre 2010, avait sous sa direction ou son contrdle plus de
50 personnes liées a elle par contrat de travail, et toute personne morale établie pour un
intérét public résidant au Québec, doit étre inclus dans le Groupe du reglement Mastercard

de I’Ontario.

(ww) Procedure en Ontario : I’instance introduite par Jonathon Bancroft-Snell et
1739793 Ontario Inc. par demande introductive d’instance devant la Cour de I’Ontario

(Greffe de Toronto), dossier n° CV-11-426591CP (Toronto), déposé le 16 mai 2011.

(xx)  Groupe du réglement Visa en Ontario : tous les Commercants qui, au cours de la
Période du Recours, ont accepté des paiements pour la fourniture de biens ou de services
par Cartes de crédit Visa, a I’exception du Groupe du reglement Visa en Colombie-
Britannique, du Groupe du réglement Visa en Alberta, du Groupe du reglement Visa en
Saskatchewan, du Groupe du réglement Visa au Quebec et des Personnes exclues. Pour
lever toute incertitude, toute personne morale établie pour un intérét privé, et tout partenaire
résident au Quebec, qui, a tout moment entre le 17 décembre 2009 et le 17 décembre 2010,

avait sous sa direction ou son contréle plus de 50 personnes liées a elle par contrat de travail,
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et toute personne morale établie pour un intérét public résidant au Québec, doit étre inclus

dans le Groupe du reglement Visa de I’Ontario.

(yy) Parties : les Demandeurs et les Défendeurs du réglement (individuellement une

« Partie »).

(zz)  Personne(s) : un individu, une société de capitaux, une société de personnes, une
societé en commandite, une société a responsabilité limitée, une association, une société
par actions a responsabilité limitée, une succession, un représentant légal, une fiducie, un
fiduciaire, un exécuteur testamentaire, un bénéficiaire, un groupement sans personnalité
juridique, un gouvernement ou toute subdivision politique ou agence du ressort de ce
dernier, et toute autre entreprise ou entité juridique et leurs héritiers, prédeécesseurs,

successeurs, représentants ou ayants droit.

(aaa) Demandeurs : en plus des demandeurs dans les Procédures canadiennes enumérées
a la page 1 de la présente Entente de reglement, toute autre personne qui pourrait a I’avenir
étre ajoutée ou substituée en tant que Demandeur dans I’une des Procédures canadiennes;
a condition que, dans la mesure ou une Personne peut a I’avenir étre retirée en tant que
Demandeur dans I’une des Procédures canadiennes, cette Personne cessera a partir de ce
moment d’étre un Demandeur aux fins de la présente Entente de reglement, conformément
aux termes du Jugement qui a retiré cette personne en tant que Demandeur, mais cette

Personne ne cessera pas d’étre un Membre du Groupe de réglement.

(bbb) Plan de diffusion : un plan de distribution des Avis.

(ccc) Date limite de I’exclusion precédente : le 31 mai 2018.
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(ddd) Reglements antérieurs : le Reglement BofA, le Reglement Citi, le Reglement
Capital One, le Reglement Desjardins et, dans la mesure ou leur approbation n’est pas
annulée en appel, le Reglement Banque Nationale, le Reglement Visa et le Reglement

Mastercard.

(eee) Responsabilité proportionnelle : la proportion de tout jugement a I’égard d’une
Regle rétablie que les Cours ou un tribunal d’arbitrage auraient attribuée aux
Renonciataires, et serait également réputée inclure tout montant qu’un Renonciataire aurait
été responsable de payer a Mastercard ou a Visa ou a toute autre Personne a titre
d’indemnisation ou de contribution pour ou a toute ordonnance concernant une Regle
rétablie, en I’absence de ce réglement et des ordonnances d’interdiction qui y sont

contenues.
(fff)  Cour du Queébec : la Cour supérieure du Quebec.

(ggg) Groupe de reglement Mastercard du Québec : toutes les personnes physiques, les
personnes morales établies pour un intérét privé ou un partenariat; résidant au Quebec, qui,
pendant la Période du recours, ont accepté des paiements pour la fourniture de biens ou de
services par Cartes de crédit Mastercard, a I’exception des Personnes exclues et de toute
personne morale établie pour un intérét privé ou un partenariat qui, a tout moment entre le
17 décembre 2009 et le 17 décembre 2010 avait sous sa direction ou sous son contréle plus
de 50 personnes liées par un contrat d’emploi et toute personne morale établie pour un

intérét public résidant au Quebec.

(hhh) Procedure au Quebec : la procedure intentée par 9085-4886 Québec Inc. et Peter

Bakopanos, sous la forme d’une Requéte visant a autoriser la tenue d’un recours collectif
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et a inscrire le statut de representant dans la Cour du Québec, dossier de la Cour n°® 500-

06-000549-101 (District de Montréal), déposée le 17 decembre 2010, telle que modifiee.

(ili)  Groupe de reglement Visa du Québec : toutes les personnes physiques, les
personnes morales établies pour un intérét privé ou un partenariat; résidant au Québec, qui,
pendant la Période du recours, ont accepté des paiements pour la fourniture de biens ou de
services par Cartes de crédit Visa, a I’exception des Personnes exclues et de toute personne
morale établie pour un intérét privé ou un partenariat qui, & tout moment entre le
17 décembre 2009 et le 17 décembre 2010 avait sous sa direction ou sous son controle plus
de 50 personnes liées par un contrat d’emploi et toute personne morale établie pour un

intérét public résidant au Quebec.

(i)  Regle rétablie : une disposition des Régles du réseau Mastercard ou des Régles du
réseau Visa qui prétend empécher un Commercant d’imposer un supplément base sur les
Frais d’escompte au Commercant ou les Commissions d’interchange associes a I’ utilisation
d’une Carte de crédit particuliére, que, soit : (1) Visa introduit ou rétablit a tout moment
apres la « Date d’entrée en vigueur » définie dans le Réglement Visa; ou (2) Mastercard
introduit ou rétablit a tout moment apres la « Date d’entrée en vigueur » définie dans le

Reglement Mastercard.

(kkk) Reéclamations quittancées : toute sorte de réclamations, demandes, actions,
poursuites, causes d’action, qu’elles soient collectives, individuelles ou de toute autre
nature, qu’elles soient personnelles ou subrogees, les dommages quels qu’ils soient, les
dommages de toute nature y compris les dommages compensatoires, punitifs ou autres, les
responsabilités de toute nature, y compris les intéréts, les codts, les dépenses, les Frais

d’administration du groupe (y compris les frais d’administration), les pénalités et les
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honoraires d’avocats (y compris les honoraires des avocats du groupe), connus ou inconnus,
soupconnés ou non, prévus ou imprévus, reels ou conditionnels, et liquidés ou non, en droit,
en vertu de la loi ou en équité, que les Renonciateurs, ou I’un d’entre eux, directement,
indirectement, par voie de dérivés ou a tout autre titre, ont déja eu, ont maintenant ou
peuvent avoir, auront ou pourront avoir, se rapportant de quelque maniere que ce soit a tout
comportement survenu en quelque lieu que ce soit, depuis le début des Procédures
canadiennes jusqu’a leur suspension, en ce qui concerne I’agissement allegué ou tout
agissement allégué (ou qui aurait pu étre allégué) dans le cadre des Procédures canadiennes
et les réclamations futures relatives a des actes ou des pratiques continues qui se sont
produites pendant la suspension des Procédures canadiennes, y compris, sans limitation,
toute réclamation de ce type qui a éte, aurait été ou aurait pu étre faite, directement ou
indirectement, au Canada ou ailleurs, a la suite ou en relation avec I’agissement allégue,
ou a la suite ou en relation avec tout autre agissement anticoncurrentiel horizontal ou
vertical allégué en relation avec le paiement des Frais d’escompte aux commercants, y
compris les Commissions d’interchange. Nonobstant la portée genérale de ce qui précede,
les Parties reconnaissent et conviennent expressément qu’aucune disposition de la présente
Entente de reglement ne restreint la capacité de sociétés américaines ou d’autres sociétés
affiliées non canadiennes ou d’entités ou d’entreprises liées aux Renonciateurs de
poursuivre toute réclamation relative a I’interchange non canadien dans des territoires
situés & I’extérieur du Canada, y compris aux Etats-Unis. Pour lever toute incertitude, rien
dans les présentes ne dégage de réclamations futures qui pourraient découler de
modifications futures de la loi, y compris, mais sans s’y limiter, des modifications futures

a la Loi sur la concurrence. Pour plus de certitude, et sans limiter la portée des
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Réclamations quittancées, aucune disposition des présentes n’autorise ou ne permet a

aucune Partie de contrevenir a la Loi sur la concurrence.

(I Renonciataire(s) : signifie, conjointement et solidairement, individuellement et
collectivement, les Défendeurs du reglement et tous leurs parents, filiales, divisions,
societes affiliées, partenaires, assureurs, actuels et anciens, directs et indirects, et toutes les
autres Personnes, sociétés de personnes ou societés avec lesquelles les premiers ont éte, ou
sont maintenant, affiliés, et tous leurs dirigeants, directeurs, employés, agents, actionnaires,
avocats, fiduciaires, préposés et représentants passés, présents et futurs (sous réserve des
inclusions ou exclusions particuliéres d’individus qui peuvent étre spécifiées par écrit par
les Défendeurs du reglement a leur seule discrétion avant la Date d’entrée en vigueur); et
les prédécesseurs, successeurs, héritiers, exécuteurs testamentaires, administrateurs et

ayants droit de chacun d’entre eux.

(mmm) Renonciateurs :  solidairement,  conjointement,  individuellement et
collectivement, les Demandeurs et les Membres du Groupe du Reglement ainsi que leurs
societes meres, sociétés affiliées, filiales, dirigeants, administrateurs, avocats, personnels,
prédécesseurs, successeurs, fiduciaires, représentants, héritiers, exécuteurs testamentaires,
administrateurs, assureurs et ayants droit respectifs, passés, presents et futurs, directs et

indirects.

(nnn) Cour de la Saskatchewan : la Cour du Banc de la Reine de la Saskatchewan.

(0o00) Groupe du reglement Mastercard en Saskatchewan : tous les Commergants

résidant en Saskatchewan qui, au cours de la Période du Recours, ont accepté des paiements
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pour la fourniture de biens ou de services par Cartes de credit Mastercard, a I’exception

des Personnes exclues.

(ppp) Procédure en Saskatchewan : I’instance introduite par Hello Baby Equipment Inc.
sous la forme d’un acte introductif d’instance déposé devant la Cour du Banc de la Reine

de la Saskatchewan, dossier n® 133 de 2013, déposé le 24 janvier 2013,

(ggq) Groupe du réglement Visa en Saskatchewan : tous les Commercants résidant en
Saskatchewan qui, au cours de la Période du Recours, ont accepté des paiements pour la
fourniture de biens ou de services par Cartes de crédit Visa, a I’exception des Personnes

exclues.

(rrr)  Défendeurs réglés : signifie Bank of America Group, Capital One Financial
Corporation, Banque Capital One (succursale du Canada), Citigroup Inc., Cartes Citi
Canada Inc., Citibank Canada, Citibank N.A., Fédération des caisses Desjardins, Banque
Nationale du Canada, Mastercard International Incorporated et Visa Canada Corporation,
toutes leurs sociétés actuelles et anciennes respectives, directes et indirectes, les parents,
filiales, divisions, sociétes affiliées, partenaires, assureurs, et toutes les autres Personnes,
les sociétés de personnes ou sociétés avec lesquelles I’une ou I’autre des premieres
personnes a été, ou sont maintenant, affiliés, et tous leurs passés respectifs, les officiers
actuels et futurs, les directeurs, employés, agents, actionnaires, les avocats, les fiduciaires,
le personnel et les représentants; et les prédécesseurs, les successeurs, les héritiers, les
exécuteurs testamentaires, les administrateurs et les ayants droit de chacun de ce qui

précede.
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(sss) Entente de reglement : la présente entente, incluant en cela les Attendus et les

Annexes.

(ttt)  Montant du reglement :

Q) la somme tout compris de 120 000 000 CAD (cent vingt millions de dollars),

et

(i) I’intérét couru sur la somme décrite au sous-alinéa (i) du 27 décembre 2019

sur dépdt dans les comptes selon les directives des Avocats du Groupe.

(uuu) Groupe du Réglement : toutes les Personnes incluses dans le Groupe du réglement
Mastercard en Colombie-Britannique, le Groupe du réglement Visa en Colombie-
Britannique, le Groupe du reglement Mastercard en Alberta, le Groupe du reglement Visa
en Alberta, le Groupe du reglement Mastercard en Saskatchewan, le Groupe du reglement
Visa en Saskatchewan, le Groupe du réglement Mastercard en Ontario, le Groupe du
reglement Visa en Ontario, le Groupe du reglement Mastercard au Québec et le Groupe du

reglement Visa au Québec.

(vwv) Membre(s) du Groupe du Reglement : un membre du Groupe du Réglement qui
n’a pas choisi de s’exclure valablement des Procédures canadiennes conformément aux
ordonnances des Cours, selon le cas, que ce soit en lien avec la présente Entente de

reglement ou avec les Reglements antérieurs.

(www) Défendeur(s) du reglement : individuellement ou collectivement, BMO, BNS,

CIBC, RBC et TD.
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(xxx) Compte en fiducie : un compte en fiducie portant intérét auprés d’une banque
canadienne figurant en Annexe 1 sous controle des Avocats du Groupe au profit des

Membres du Groupe du Reglement.
(yyy) Visa: Visa Canada Corporation et Visa Inc.

(zzz) Cartes de crédit Visa : les cartes de crédit portant la marque de commerce « Visa »

et autorisées par Visa a étre émises par les Emetteurs.

(aaaa) Regles du réseau Visa : les Regles opérationnelles de Visa Canada et les Regles
internationales opérationnelles de Visa, les Régles fondamentales de Visa, et les Régles sur
les produits et services de Visa en vigueur avant ou a la Date d’entrée en vigueur ou telles
que modifiées en vertu du Réglement Visa ou telles que modifiées ou modifiées a I’avenir
dans la mesure ou elles sont essentiellement semblables a ce qui préceéde, et pour plus de
certitude, incluent la détermination et I’établissement des Commissions d’interchange de
Visa, comme taux par défaut ou autrement, conformément aux Regles du réseau Visa, les
Regles opérationnelles de Visa Canada et les Regles internationales opérationnelles de

Visa,.

(bbbb) Reglement Visa : désigne le réglement qui a été négocié avec Visa Canada
Corporation et qui a été approuve par la Cour de la Colombie-Britannique le 13 juillet 2018,
la Cour du Quebec le 13 novembre 2018, la Cour de I’Ontario le 11 septembre 2018, la

Cour de la Saskatchewan le 11 octobre 2018 et la Cour de I’ Alberta le 30 ao(t 2018.
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SECTION 2 - APPROBATION DU REGLEMENT

2.1 Meilleurs efforts
Les Parties feront de leur mieux pour :

@) mettre en ceuvre la présente Entente de reglement, y compris obtenir I’approbation
des Cours, et assurer le rejet rapide, complet et final avec préjudice, ou le cas échéant une
déclaration de réglement, des Procédures canadiennes contre les Défendeurs du reglement,

et

(b) garantir le renvoi rapide, complet et définitif des Procédures canadiennes et des
Procédures collectives supplémentaires, avec préjudice, étant entendu et convenu que les
meilleurs efforts comprennent I’épuisement des procédures judiciaires applicables et

raisonnables et des appels sur une question donnée, selon le cas.

2.2 Motions certifiant ou autorisant les Procédures canadiennes et visant a obtenir des

Approbations

1) A une date réciprogquement convenue par les Demandeurs les Défendeurs du réglement
suite a la signature de la présente Entente de reglement, les Demandeurs adresseront aux Cours
des requétes sollicitant des ordonnances a I’effet de certifier ou d’autoriser chacune des Procédures
canadiennes en tant que recours collectif a I’encontre des Défendeurs du réglement, et ce aux fins

de reglement, et d’approuver I’Avis de Certification/Autorisation et d’Audience de reglement.

(@) L’ordonnance de la Colombie-Britannique certifiant la Procédure en Colombie-
Britannique en tant que recours collectif visé a la section 2.2(1) devra essentiellement se présenter

sous la forme qui est décrite en Annexe A.
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(3) Les ordonnances du Québec, de I’Ontario, de I’ Alberta et de la Saskatchewan certifiant ou
autorisant la Procédure au Québec, la Procédure en Ontario, la Procédure en Alberta et la
Procédure en Saskatchewan seront convenues entre les Parties et devront refléter le fond et, si
possible, la forme de I’ordonnance de la Colombie-Britannique visée a la section 2.2(2), en tenant
compte des regles et des pratiques de chaque province et de tout changement requis par les Cours

de chaque province pouvant convenir aux Parties.

4) Suite & la réception de toute ordonnance visée aux sections 2.2(2) ou 2.2(3) et a I’expiration
du Délai d’exclusion dans la Procedure au Québec et pour les Nouveaux commercants, et & une
date convenue d’un commun accord entre les Parties, les Demandeurs adresseront des requétes

aux Cours sollicitant les ordonnances portant approbation de la présente Entente de reglement.

(5) L’ordonnance de la Colombie-Britannique approuvant la présente Entente de reglement
visée a la section 2.2(4) devra essentiellement se présenter sous la forme qui est décrite en

Annexe B.

(6) Les ordonnances du Queébec, de I’Ontario, de I’ Alberta, de la Saskatchewan approuvant la
présente Entente de reglement visée a la section 2.2(4) seront convenues entre les Parties et devront
refléter le fond et, si possible, la forme de I’ordonnance de la Colombie-Britannique visée a la
section 2.2(5), en tenant compte des régles et des pratiques de chaque province et de tout

changement requis par les Cours de chaque province pouvant convenir aux Parties.
2.3 Entrente sur la forme des ordonnances

1) La présente Entente de reglement se fonde sur une disposition fondamentale qui veut que
les Demandeurs et les Défendeurs du réglement conviennent nécessairement de la forme et du

contenu des ordonnances devant étre sollicitées conformément a la Section 2.2 (collectivement,
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les « Ordonnances de Certification et d’ Approbation »), incluant en cela la forme de I’Avis de
Certification/Autorisation et d’Audience de reglement; et les Ordonnances de Certification et
d’Approbation émises et I’Avis de Certification/Autorisation et d’ Audience de reglement doivent
étre conformes aux dispositions de la présente Entente de réglement ou dont les Parties ont
convenu autrement. La forme et le contenu des Ordonnances de Certification et d’Approbation
seront réputés constituer une disposition essentielle de la présente Entente de reglement si bien
que le défaut d’approbation par une des Cours de la forme et du contenu des Ordonnances de
Certification et d’ Approbation essentiellement sous la forme convenue, donnera lieu a un droit de

résiliation conformément a la Section 12.

(@) Au moins trente jours avant les requétes visées aux articles 2.2(1) et 2.2(4), ou dans un
délai plus court dont les Parties peuvent convenir, les Avocats du Groupe doivent fournir aux
Défendeurs du reglement les ébauches des Avis de requéte (ou I’équivalent) et tout document a
I’appui qui doivent étre déposes aupres des Cours a I’appui de ces requétes, pour examen et

approbation par les Défendeurs du reglement.

2.4  Confidentialité avant requéte

1) Jusqu’a ce que la premiére des requétes exigées par I’article 2.2(1) soit présentée, les
Parties conserveront confidentielles toutes les modalités de la présente Entente de reglement, ainsi
que toute information ou tout document s’y rapportant, et ne les divulgueront pas sans le
consentement écrit préalable des avocats des Parties, sauf si la loi I’exige aux fins de présentation
de rapports financiers ou de documents financiers (y compris les déclarations fiscales et les états

financiers) ou autres dispositions.
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(@) Nonobstant I’article 2.4(1), a tout moment apres la signature de la présente Entente de
reglement, les Défendeurs du reglement peuvent choisir de divulguer la présente Entente de
reglement a un ou plusieurs des Défendeurs réglés ou a des fins d’assurance, a condition que le
bénéficiaire ait accepté d’agir conformément a I’article 2.4(1). Si les Défendeurs du Reglement
choisissent de divulguer la présente Entente de reglement a I’un ou I’autre des Défendeurs réglés,

ils fourniront un avis immédiat de ce fait aux Avocats du Groupe.
2.5  Ordre des requétes

1) A toute date réciproquement convenue par les Demandeurs et les Défendeurs du réglement
suite a la signature de la présente Entente de réglement, les Demandeurs pourront adresser des
requétes aux Cours leur demandant de tenir des audiences conjointes afin d’examiner toute requéte
prévue par la présente Entente de réglement sous I’angle du Protocole judiciaire canadien de

I’Association du Barreau canadien pour la gestion des recours collectifs multi-juridictionnels.

(@) Si aucune requéte n’est faite en vertu de la section 2.5(1), ou si les Cours ne s’accordent
pas a tenir des audiences conjointes, les Parties conviennent que, sauf accord contraire ou a moins
qu’une Cour n’ordonne autrement, toute requéte prévue par la présente Entente de réglement sera
entendue d’abord par la Cour de la Colombie-Britannique. Les Parties peuvent accomplir des
démarches pour planifier en parallele des requétes au Québec, en Ontario, en Alberta et en
Saskatchewan avant toute audience en Colombie-Britannique, mais, si nécessaire, les Avocats du
Groupe peuvent solliciter un ajournement de ces audiences pour permettre a la Cour de la

Colombie-Britannique de rendre sa décision concernant les requétes.
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SECTION 3 - AVANTAGES DU REGLEMENT
3.1 Paiement du Montant du reglement

1) Dans les trente (30) jours suivant la Date d’exécution, les Défendeurs du reglement doivent

verser le Montant du Réglement aux Avocats du Groupe a I’entiére satisfaction de

@) toutes les obligations de paiement en vertu de la présente Entente de reglement,

et
(b) les Réclamations quittancées a I’encontre des Renonciataires.

2 Aucun d’entre les Renonciataires n’aura d’obligation de payer quelqgue montant que ce soit
autre que le Montant du réglement, pour quelque raison que ce soit, en vertu ou dans I’esprit de la

présente Entente de reglement.

(3) Lorsque les Défendeurs du reglement paient le Montant du Réglement en vertu de I’article
3.1(1), les Avocats du Groupe le recevront en fiducie a la pleine satisfaction de toutes les
obligations de paiement en vertu de la présente Entente de reglement et a la pleine satisfaction des

Réclamations quittancées a I’encontre des Renonciataires.

4) A la réception du Montant du réglement en vertu de la section 3.1(3), les Avocats du

Groupe le déposeront dans le Compte en fiducie.

5) Les Avocats du Groupe géreront le Compte en fiducie ainsi que prévu dans la présente
Entente de réglement. Les Avocats du Groupe s’abstiendront de toucher, que ce soit entierement
ou en partie, toutes sommes présentes sur le Compte en fiducie, si ce n’est pour effectuer les

paiements conformeément a la présente Entente de réglement ou a une ordonnance des Cours, apres
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en avoir informé les Défendeurs du reglement, et, dans tous les cas, soit aprés déchéance soit apres

épuisement de tous les droits d’appel.

3.2 Impots, taxes et intéréts

1) Exception faite de ce qui est prévu ci-aprés aux presentes, I’ensemble des intéréts courus
sur le Montant du reglement sera inscrit au crédit des Membres du Groupe du Réglement et

deviendra et demeurera une partie du Compte en fiducie.

(@) Sous réserve de la Section 3.2(3), I’ensemble des impdts et des taxes payables sur tout
intérét couru sur le Montant du réglement inscrit au Compte en fiducie ou, quoi qu’il en soit, en
lien avec le Montant du réglement reléveront de la responsabilité des Membres du Groupe du
Reglement. Les Avocats du Groupe seront seuls responsables de I’acquittement de toutes les
obligations fiscales de déclaration et de paiement découlant du Montant du reglement inscrit sur
le Compte en fiducie, incluant en cela toute obligation de déclarer le revenu imposable et
d’effectuer les paiements afférents aux impdts et aux taxes. Tous les impdts (y compris I’intérét et
les penalités) dus au regard du revenu géneré par le Montant du réglement seront payeés a partir du

Compte en fiducie.

(3) Les Défendeurs du reglement ne seront aucunement responsables de I’exécution de quelque
déclaration gque ce soit concernant le Compte en fiducie et ne seront nullement tenus de procéder
au paiement de I’imp0t sur tout revenu géneré a partir du Montant du réglement ou de toute taxe
levée sur les sommes inscrites sur le Compte en fiducie, sauf résiliation de la présente Entente de
reglement, auquel cas I’intérét couru sur le Montant du reglement inscrit sur le compte du Compte
en fiducie ou autrement devra étre payé aux Défendeurs du reglement, auxquels reviendra, en ce

cas, la responsabilité du paiement de tout imp0t et taxe sur ledit interét.
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SECTION 4 - DISTRIBUTION DU MONTANT DU REGLEMENT ET DE

L’'INTERET

4.1 Protocole de distribution

(1)  Apres la Date d’entrée en vigueur, a un moment a la discrétion des Demandeurs, mais sur
avis aux Défendeurs du reglement, les Demandeurs demanderont des ordonnances aux Cours

approuvant un Protocole de distribution.

(@) Les Demandeurs reconnaissent que les Défendeurs du réglement ont un intérét a protéger
leurs marques respectives et a aborder les impacts opérationnels sur leurs entreprises, et a cette fin,
au moins trente jours avant les requétes visees a I’article 4.1(1), les Avocats du Groupe fourniront
aux Defendeurs du reglement I’occasion d’examiner et de fournir des commentaires sur les Avis
de requéte (ou I’équivalent) et tout document a I’appui devant étre depose aupres des Cours a
I’appui de ces requétes. Toutefois, les Parties reconnaissent et conviennent que les Défendeurs du
reglement ne feront pas de commentaires sur la répartition proposée du produit du reglement entre
les Commercants ou les groupes de Commercants, et que les Demandeurs se réservent le droit de
contester la qualité des Défendeurs du reglement pour présenter des observations concernant le
Protocole de distribution, sauf dans le but limité de protéger leurs marques individuelles ou de
traiter des incidences opérationnelles sur leurs activités d’émission en ce qui concerne tous les

Défendeurs du reglement et ses activités d’acquisition en ce qui concerne TD.

4.2 Aucune responsabilité concernant I’Administration ou les Honoraires

1) Les Avocats du Groupe assumeront tous les risques liés au placement des sommes dans le
Compte en fiducie. Les Défendeurs du réglement ne seront pas redevables et n’auront aucune

obligation financiére ou responsabilité de quelque nature que ce soit concernant I’investissement,
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la distribution ou I’administration des sommes inscrites sur le Compte en fiducie, incluant en cela,
mais sans s’y limiter, les Frais d’administration et les Honoraires des Avocats du Groupe, ni
aucune responsabilité ou obligation découlant de toute diminution ou baisse de valeur du Compte
en fiducie, quelle qu’en ait éte la cause, incluant en cela, sans pour autant s’y limiter, une

diminution ou baisse de valeur de tout investissement acheté et/ou détenu sur le Compte en fiducie.

2 Tous les fonds détenus par les Avocats du Groupe seront considérés comme étant sous la
protection des Cours et resteront soumis a la compétence des Cours jusqu’a ce que ces fonds aient

éte distribués en vertu de la présente Entente de reglement et/ou d’une autre ordonnance des Cours.

3 Par les présentes, les Avocats du Groupe indemnisent, défendent et dégagent les
Défendeurs du reglement et leurs dirigeants, administrateurs et employés de toute responsabilité
pour tout préjudice ou dommage subi en raison d’une utilisation, d’un mauvais usage, d’un
déboursement erroné ou autre action accomplie ou non accomplie de la part des Avocats du Groupe
concernant le Montant du réglement ou des fonds inscrits sur le Compte en fiducie, lesquels ne
seraient pas strictement conformes aux dispositions de la présente Entente de reglement ou de toute

ordonnance des Cours.
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SECTION 5 - QUITTANCES, REJETS ET SURSIS
5.1  Quittance a I’égard des Renonciataires

1) A la Date de prise d’effet et en contrepartie du paiement du Montant du réglement et eu
égard a d’autres contreparties de valeur visées a la présente Entente de réglement, les
Renonciateurs seront réputés libérer, acquitter et disculper, pour toujours et en absolu et, par les
présentes, ils libérent, acquittent et disculpent les Renonciataires au regard des Réclamations
quittancées. Les Parties s’efforceront et feront de leur mieux pour que les dispositions de la
quittance visées aux présentes soient incorporées dans les ordonnances émanant des Cours portant
approbation de la présente Entente de reglement. Les Demandeurs et les Membres du Groupe du
Reglement reconnaissent étre conscients de ce qu’ils pourraient, ultérieurement aux présentes,
découvrir d’autres faits ou des faits différents des faits qu’ils savent ou estiment étre vrais
concernant la matiére faisant 1I’objet des Procédures canadiennes et de la présente Entente de
reglement, et qu’il est dans leur intention de quittancer entierement, definitivement et pour toujours,
toutes les Réclamations quittancées (incluant en cela, sans pour autant s’y limiter, quoi que ce soit
qui puisse étre basé sur d’autres faits ou sur des faits différents qui seraient découverts
ultérieurement), et dans le prolongement de cette intention, la présente quittance est valable a tous
les effets et demeurera valable nonobstant la découverte ou I’existence de tout autre fait ou fait

différent.

(@) Si, a tout moment, les Renonciataires acquiérent une partie ou la totalité de I’activité
relative aux cartes de crédit d’un ou de plusieurs Emetteurs (les « Activités rachetées »), la
quittance s’appliquera a toutes Commissions d’interchange percues a I’égard des Activités

rachetées et, pour plus de certitude, la quittance continuera de s’appliquer pour les Commissions
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d’interchange percues dans le cadre des activites relatives aux cartes de crédit existantes des

Défendeurs du reglement au moment de cette acquisition.

5.2 Engagement ferme de ne pas ester

(1) Sans égard pour la Section 5.1(1), pour tout Renonciateur concerné qui réside dans toute
province ou tout territoire dans lesquels I’acquit libératoire d’un auteur du préjudice vaut acquit
libératoire de tous les autres auteurs du préjudice, les Renonciateurs ne liberent pas les
Renonciataires; en revanche, ils prennent I’engagement ferme et solennel de ne pas ester ou de ne
former aucune demande de quelque fagon que ce soit ou de ne pas menacer, intenter, prendre part
ou poursuivre toute action devant toute juridiction a I’encontre des Renonciataires concernant les
Réclamations quittancées ou en rapport avec ces derniéres. Les Parties conviennent que le
Jugement final rendu par la Cour aura pour effet également d’interdire aux Renonciateurs de

former ou de donner suite a de telles demandes supplémentaires.

(@) Les Demandeurs et les Membres du Groupe du Reglement reconnaissent étre conscients
de ce qu’ils pourraient, ultérieurement aux présentes, découvrir d’autres faits ou des faits différents
des faits qu’ils savent ou estiment étre vrais concernant la matiere faisant I’objet des Procédures
canadiennes et de la présente Entente de reglement, et leur intention est de prendre I’engagement
ferme et solennel, a valeur entiére, définitive et perenne, de ne pas ester ou de ne former aucune
demande a I’encontre des Renonciataires ainsi qu’exposé au sous-paragraphe 5.2(1), et dans
I’esprit de cette intention, le présent engagement ferme de ne pas ester est valable a tous les effets

et demeurera valable nonobstant la découverte ou I’existence desdits autres faits ou faits différents.
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5.3 Pas d’autres demandes

Les Renonciateurs se garderont, présentement ou postérieurement aux présentes, de menacer,
intenter, poursuivre, donner suite, donner cours ou faire valoir, que ce soit directement ou
indirectement, au Canada comme ailleurs, en leur propre nom ou au nom de tout groupe ou de
toute autre Personne, toute action, poursuite, cause d’action, réclamation, procedure, prétention ou
demande a I’encontre de tout Renonciataire ou de toute autre Personne, & I’exception de
Mastercard ou Visa en cas d’introduction d’une Régle rétablie, laquelle personne introduirait ou
pourrait introduire ou commencer ou poursuivre une réclamation, une demande reconventionnelle,
une demande de contribution, d’indemnité ou toute autre mesure de redressement a I’encontre de
tout Renonciataire en ce qui concerne toute Réclamation quittancée, et il leur est interdit de le faire
de maniere permanente. Les Parties conviennent qu’il s’agit d’une modalité importante de la
présente Entente de reglement que les Membres du Groupe du réglement seront liés par les

quittances prévues aux présentes.

54  Rejet des Procédures canadiennes

Au plus tard a une date qui doit étre convenue par les parties, les Avocats du Groupe adresseront
les requétes qui sont nécessaires au rejet, avec I’autorité de la chose jugée et sans frais, des

Procédures canadiennes.

55  Rejet des Autres recours collectifs

Les Procédures des Autres recours collectifs seront rejetées avec I’autorité de la chose jugée. Au
plus tard a une date qui doit étre convenue par les parties, les Avocats du Groupe adresseront les

requétes qui sont nécessaires au rejet des Autres recours collectifs et les Renonciataires ne sont
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pas redevable d’aucuns frais encourus ou autrement ordonnés pour introduire ou statuer sur ces

requétes.

56  Reglement de la Procédure au Québec

La Procédure au Québec sera réglée, sans frais et sans réserve a I’égard des Défendeurs du
reglement et de tous les Renonciataires qui sont Défendeurs dans la Procédure au Québec et les

Parties signeront une déclaration d’entente a I’amiable, qui sera présentée a la Cour du Québec.

5.7  Quittances et engagements fermes

Les quittances et engagements fermes visés a la présente Section seront réputés constituer une
disposition essentielle de la présente Entente de réglement si bien qu’un défaut d’approbation des
quittances par une Cour ou le non-respect des engagements fermes par les Renonciateurs, tels
qu’envisages les unes comme les autres aux présentes, donnera lieu a un droit de résiliation aux

termes de la section 12.

SECTION 6 - ORDONNANCES PORTANT INTERDICTION D’ESTER ET

AUTRES DEMANDES

6.1  Ordonnances portant interdiction d’ester de la Colombie-Britannique, de I’Alberta,

de la Saskatchewan et de I’Ontario

Les Demandeurs dans le cadre de la Procédure en Colombie-Britannique, de la Procédure en
Alberta, de la Procédure en Saskatchewan et de la Procédure en Ontario solliciteront une
ordonnance portant interdiction d’ester aupres de la Cour de la Colombie-Britannique, de la Cour
de I’Alberta, de la Cour de la Saskatchewan et de la Cour de I’Ontario respectivement, a I’effet de

ce qui suit :
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@ Toutes les demandes de contribution, d’indemnisation ou autres demandes a
I’encontre d’un Renonciataire, qu’elles soient formées, non formées ou formées en
représentation, incluant en cela intéréts, taxes, impots et frais, ayant trait directement ou
indirectement aux Réclamations quittancées, lesquelles ont été ou auraient pu étre invoquées
dans les Procédures canadiennes ou autrement, et peuvent ou pourraient étre intentées a
I’égard d’une Régle rétablie, par tout Défendeur réglé, tout co-conspirateur nomme ou non
nommeé qui n’est pas un Renonciataire ou toute autre Personne ou partie, contre un
Renonciataire sont frappées de prescription, interdites et enjointes conformément aux
termes de I’ordonnance (& moins que cette demande ne soit faite a I’égard d’une demande

d’une Personne qui s’est valablement exclue des Procédures canadiennes).

(b) En cas d’introduction d’une Regle rétablie et si des procédures ont commencé a
réclamer des dommages-intéréts, une injonction ou un redressement déeclaratoire contre
Mastercard ou Visa, si une decision sans appel détermine qu’il existe un droit de
contribution, d’indemnité ou d’autres réclamations, que ce soit en équité ou en droit, par

une loi ou autrement :

() Les membres du Groupe du reglement Mastercard en Colombie-
Britannique, du Groupe du réglement Visa en Colombie-Britannique, du Groupe
du réglement Mastercard en Alberta, du Groupe du réglement Visa en Alberta, du
Groupe du réglement Mastercard en Saskatchewan, du Groupe du reglement Visa
en Saskatchewan, du Groupe du reglement Mastercard en Ontario, du Groupe du
reglement Visa en Ontario limiteront leurs demandes a I’encontre de Mastercard ou
de Visa (et/ou des co-comploteurs nommés ou non nommeés qui ne sont pas des

Renonciataires) au sujet d’une Reégle rétablie de fagon a ne pas étre en droit de faire
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valoir ou de recouvrer auprés de Mastercard ou de Visa et/ou des co-comploteurs
nommes ou non nommes la part de tous dommages (y compris les dommages-
intéréts punitifs, le cas échéant), réparation sous forme de restitution, remise forcee
de bénéfices, intéréts et codts (y compris les colts d’enquéte réclames au titre de la
section 36 de la Loi sur la concurrence) correspondant a la Part de Responsabilité
proportionnelle revenant aux Renonciataires et dont la preuve a été établie en cours

de procés ou autrement;

(i) La Cour saisie de toute procédure relative a une Regle rétablie a pleine
autorité pour déterminer, selon des procédures qu’elle peut spécifier, la part de
Responsabilité proportionnelle des Renonciataires au procés ou a toute autre
disposition de la procédure relative a une Regle rétablie, que les Renonciataires
soient ou non parties ou comparaissent au procés ou a toute autre disposition, et
toute détermination relative a la part de Responsabilite proportionnelle des
Renonciataires ne s’applique qu’a cette procédure et ne lie pas les Renonciataires

dans toute autre procédure.

6.2  Dérogation ou renonciation a I’ordonnance de solidarité du Québec

Les Parties conviennent que I’ordonnance du Québec approuvant la présente Entente de reglement

doit inclure une ordonnance disposant ce qui suit :

(@) Dans I’éventualité de I’introduction d’une Regle rétablie et de procédures intentées au
Québec pour réclamer des dommages, une mesure injonctive ou déclaratoire a I’encontre de
Mastercard ou Visa, les Demandeurs au Québec et les Membres du Groupe de réglement

qui sont Membres du Groupe de réglement Mastercard au Québec et du Groupe de
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reglement Visa au Québec renoncent expressément au bénéfice de la solidarité a I’encontre
de Mastercard ou de Visa en ce qui concerne les faits et les actes des Renonciataires, et
Mastercard et Visa sont ainsi libérés de la part de Responsabilité proportionnelle des
Renonciataires pour tout dommage ou autre indemnité, quelle qu’en soit la preuve au cours

du proces ou autrement, le cas echéant;

(b) La Cour saisie de toute procédure au Québec relative a une Régle rétablie a pleine
autorité pour déterminer, selon des procédures qu’elle peut spécifier, la part de
Responsabilité proportionnelle des Renonciataires au proceés ou a toute autre disposition de
la procédure relative a une Regle rétablie, que les Renonciataires soient ou non parties ou
comparaissent au proces ou a toute autre disposition, et toute détermination relative a la part
de Responsabilité proportionnelle des Renonciataires ne s’applique qu’a cette procédure et

ne lie pas les Renonciataires dans toute autre procédure;

(c) Dans I’éventualité de I’introduction d’une Regle rétablie, les Demandeurs au Québec et
les Membres du Groupe de reglement qui sont membres du Groupe de réglement Mastercard
au Québec et du Groupe de reglement Visa au Québec ne pourront donc réclamer et
recouvrer que les dommages-intéréts, y compris les dommages-intéréts punitifs, selon le cas,

et attribuables a la conduite de Mastercard ou de Visa; et

(d) Toute action en garantie ou autre jonction de parties pour obtenir une contribution ou
une indemnité des Renonciataires ou relative aux Reéclamations quittancées sera
inadmissible, libérée et nulle dans le cadre de procédures intentées au Québec en cas
d’introduction d’une Régle rétablie, a condition que les réclamations et causes d’action
indépendantes et directes de bonne foi entre les Défendeurs du reglement et Visa ou

Mastercard ne soient pas exclues.
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6.3  Disposition essentielle

La forme et le contenu des ordonnances visées a la Section 6 de la présente Entente de réglement
seront considérés constituer une disposition essentielle de la présente Entente de reglement et le
défaut d’approbation par toute Cour des ordonnances visées aux présentes donnera lieu a un droit

de résiliation conformément a la Section 12 de la présente Entente de reglement.
SECTION 7 - CONSEQUENCES DU REGLEMENT
7.1  Aucun aveu de responsabilité

Les Demandeurs et les Défendeurs du réglement se réservent expressément tous les droits qui leur
reviennent au cas ou la présente Entente de réglement ne serait pas approuvée, serait résiliée ou si,
encore, elle ne devait pas prendre effet pour quelque raison que ce soit. De plus, que la présente
Entente de reglement soit approuvee au final, qu’elle soit résiliée ou qu’elle ne prenne pas effet
pour quelque raison que ce soit, la présente Entente de réglement et quoi que ce soit qui figure aux
présentes, ainsi que I’ensemble et chacune des négociations, discussions et procédures associées a
la présente Entente de réglement et toute démarche accomplie pour mettre au point la presente
Entente de reglement, ne seront pas réputés, entendus ou interprétés comme constitutifs d’un aveu
de toute violation de tout texte de loi ou de statut, ou de toute faute, omission, acte préjudiciable
ou responsabilité de la part des Défendeurs du réglement ou de tout Renonciataire, ou de la véracité
de toute demande ou allégation contenue dans les Procédures canadiennes ou dans tout autre acte
de procédure déposé par les Demandeurs ou tout autre Membre du Groupe du Réglement, incluant
en cela, mais sans s’y limiter, les actes de procédure déposés dans le cadre des Autres recours

collectifs.

7.2 Accord quant a la non-constitution de preuve
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Qu’elle soit ou non résiliée, la présente Entente de reglement et quoi que ce soit qui figure aux
présentes, ainsi que I’ensemble et chacune des négociations, discussions et procédures associés a
la présente Entente de réglement et toute démarche accomplie pour mettre au point la presente
Entente de réglement, ne seront pas mentionnés, ni présentés ou admis a titre de preuve dans
quelque action ou procédure que ce soit, présente, pendante ou future, de nature civile, pénale ou

administrative, sauf :

@) par les Parties dans le cadre d’une procédure visant a approuver ou a appliquer la

présente Entente de reglement,

(b) par un Renonciataire pour se défendre d’une Réclamation quittancée qui lui serait

opposée,
(©) par un Renonciataire dans toute procédure en matiére d’assurance, ou
(d) dans la mesure par ailleurs requise par la loi ou telle que prévue dans la presente

Entente de réglement.

7.3 Aucun autre litige et aucune aide aux autres demandeurs

1) Sauf dans les cas prévus aux sections 7.3(2) a 7.3(3), aucun Avocat du Groupe, aucun
Demandeur, aucun Membre du Groupe de réglement, ni aucune personne actuellement ou
ultérieurement employée par, associée ou partenaire de I’Avocat du Groupe, ne peut directement
ou indirectement participer ou étre impliqué ou aider de quelque maniére que ce soit en ce qui
concerne toute réclamation faite ou action engagee par toute Personne qui se rapporte ou découle
des Réclamations quittancées, y compris en fournissant une assistance directe ou indirecte a tout
demandeur ou a I’avocat de tout demandeur, y compris, sans limitation, toute réclamation faite ou

action engagée par les Commercants, les consommateurs ou d’autres Personnes.
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(@) La section 7.3(1) sera inopérante dans la mesure ou elle exigerait de tout avocat qui est
membre de la Law Society of British Columbia (la « LSBC ») qu’il enfreigne ses obligations au
titre de larégle 4.7 du Code de déontologie professionnelle de la LSBC en s’abstenant de participer
ou d’étre impliqué dans toute demande ou action devant une Cour de la Colombie-Britannique. La
présente Section n’affectera ni ne rendra inopérante aucune autre Section ou disposition de la

présente Entente de reglement.

3 Aucun Avocat du Groupe, aucun Demandeur, aucun Membre du Groupe du Reglement, ni
qui que ce soit qui, actuellement ou postérieurement aux présentes, serait employé par les Avocats
du Groupe ou associé a ces derniers ou partenaire de ces derniers, ne peut divulguer a quelque
Personne que ce soit, dans quelque but que ce soit, toute information obtenue au cours des
Procedures canadiennes ou en lien avec la présente Entente de reglement ou avec les négociations
et préparation de la présente Entente de réglement, a moins que lesdites informations ne soient, de

toute facon, dans le domaine public ou qu’une ordonnance d’une cour canadienne ne dispose ainsi.

SECTION 8 - CERTIFICATION OU AUTORISATION AUX FINS DE REGLEMENT

UNIQUEMENT

8.1  Groupe du Réglement et Question commune

1) Les Parties conviennent que les Procédures canadiennes seront certifiées ou autorisées en
tant que recours collectif a I’encontre des Défendeurs du réglement uniquement aux fins de
reglement des Procédures canadiennes et de I’approbation de la présente Entente de reglement par

les Cours.

@) Les Demandeurs conviennent que, dans les requétes de certification ou d’autorisation des

Procédures canadiennes en tant que recours collectif ainsi que d’approbation de la présente Entente
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de reglement, la seule question commune qu’ils tenteront de definir est la Question commune et le
seul groupe qu’ils reconnaitront est le Groupe concerné par le Reglement. Les Demandeurs
reconnaissent que les Défendeurs du reglement conviennent de la définition de la Question

commune aux fins de réglement uniquement.
SECTION 9 - AVIS AU GROUPE DU REGLEMENT
9.1  Auvisrequis
Des Avis devront étre remis au Groupe du Reglement.
9.2 Forme rédactionnelle et Distribution des Avis

La forme et le contenu des Avis ainsi que la maniere et I’étendue de la publication et de la
distribution des Avis seront tels que convenus par les Demandeurs et les Défendeurs du reglement,
étant entendu et convenu que le Plan de diffusion doit prévoir un avis non inférieur en substance a
celui approuvé par les Cours en ce qui concerne les Reglements antérieurs. Toutes les autres
communications destinées a joindre les Membres du Groupe du reglement dans le cadre de la mise
en ceuvre de la présente Entente de réglement, du Protocole de distribution ou autrement, seront
assujetties a I’accord des Demandeurs et des Défendeurs du reglement, avec tout différend sujet a

résolution par les Cours sur demande des Demandeurs.
9.3  Avis de distribution

1) A I’exception de ce qui est prévu dans la présente Entente de réglement, les Cours
détermineront la forme de I’avis relatif a I’administration de la présente Entente de réglement et

de tout Protocole de distribution, a la requéte des Avocats du Groupe.
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(@) Les Demandeurs aviseront les Defendeurs du reglement par écrit au moins vingt jours avant

la publication de tout Avis, de la date a laquelle I’ Avis sera publié.

SECTION 10 - ADMINISTRATION ET MISE EN EUVRE

10.1 Mécanismes d’administration

1) Sauf dans la mesure prévue dans la présente Entente de réglement, le mécanisme de mise
en ceuvre et d’administration de la présente Entente de réglement et du Protocole de distribution
sera déterminé par les Cours a la requéte des Demandeurs. Les Demandeurs se réservent le droit
de contester la qualité des Défendeurs du reglement pour présenter des observations sur ces
questions, sauf dans les cas prévus par la présente Entente ou dans le but limité de protéger leurs

marques individuelles et d’aborder les impacts opérationnels sur leurs entreprises.

(@) Les Avocats du Groupe et les Demandeurs s’engageront dans des consultations
raisonnables avec les Défendeurs du reglement les différends concernant le calendrier, le contenu,
la divulgation et toute publication médiatique du Protocole de distribution et tout avis informant
les Membres du Groupe du reglement de la distribution du Montant du Reglement. Sous réserve
des sections 4.1(2), 9.2 et 13.4, les Défendeurs du réeglement comprennent et conviennent que les
Avocats du Groupe et les Demandeurs n’exigent aucun consentement ou approbation de la part

des Défendeurs du reglement a I’égard de ces questions.

3 Les Défendeurs du réglement reconnaissent que les Demandeurs ont I’intention de
demander I’aide de Visa, Mastercard et des Acquéreurs pour faciliter la préparation de I’Avis et la
mise en ceuvre du Protocole de distribution. Cela inclut la demande qu’a la réception du
consentement des Membres du Groupe du reglement, Visa, Mastercard ou les Acquéreurs

fournissent a I’Administrateur des réclamations, sous une forme résumee, des rapports indiquant
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le montant total des Commissions d’interchange payées par chacun des Membres du Groupe du

reglement consentants.

4) Dans la mesure ou Visa, Mastercard ou I’un des Acquéreurs ne sont pas préts a coopérer
en I’absence d’ordonnances de la Cour, les Défendeurs du réglement ne s’opposeront pas a une
requéte par les Demandeurs demandant de telles ordonnances nécessaires, sauf que cette

disposition ne s’applique pas a TD.

SECTION 11 - HONORAIRES DES AVOCATS DU GROUPE ET FRAIS

D’ADMINISTRATION

1) Les Avocats du Groupe paieront les frais liés aux Avis de la présente Entente de reglement

a partir du Compte en fiducie.

@) Les Avocats du Groupe peuvent solliciter I’approbation des Cours relative au paiement des
Honoraires des Avocats du Groupe et des Frais d’administration en méme temps qu’ils sollicitent
I’approbation de la présente Entente de reglement, ou a tout autre moment selon ce qu’ils
décideront a leur entiére discrétion. Les Défendeurs du reglement ne s’opposeront pas a de tels

requétes.

3 A I’exception de ce qui est prévu aux sections 11(1) et 11(2), les Honoraires des Avocats
du Groupe et tous les Frais d’administration ne peuvent étre payés qu’a partir du Compte en fiducie

apres la Date de prise d’effet.

4) Les Renonciataires ne seront redevables d’aucuns honoraires, débours, impots ou taxes,
incluant en cela, mais sans s’y limiter, tous honoraires, débours, imp0ts ou taxes des avocats,
experts, conseils, mandataires ou représentants respectifs des Avocats du Groupe, des Demandeurs

ou de tout Membre du Groupe concerné par le Reglement.
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SECTION 12 - RESILIATION DE L’ENTENTE DE REGLEMENT

12.1  Droit de résiliation

Q) Les Defendeurs du reglement ayant réglé le différend ou les Demandeurs, a leur seule
discrétion respective, ont la possibilité de résilier la présente Entente de reglement dans

I’éventualité ou :

(@ laforme et le contenu de toute ordonnance ou de tout Avis s’écarteraient de maniére
substantielle de la forme et du contenu des ordonnances et des Avis tels que convenus par

les Demandeurs et les Défendeurs du reglement;

(b) la forme et le contenu de tout Jugement final approuvé par les Cours s’écartent
sensiblement de la forme et du contenu des ordonnances convenues par les Demandeurs

et les Défendeurs du reglement;

()  une Cour, quelle gu’elle soit, déclinerait I’approbation de la présente Entente de

reglement ou toute disposition ou partie essentielle des présentes;

(d) une Cour, quelle gu’elle soit, declinerait le rejet des Procédures canadiennes ou des

Autres recours collectifs;

(e) une Cour, quelle qu’elle soit, approuverait la présente Entente de réglement sous

une forme essentiellement modifiée; ou

()  toute ordonnance rendue par les Cours, approuvant la présente Entente de

reglement, ne deviendrait pas un Jugement final.
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(@) Les Défendeurs du réglement, a leur seule discrétion, ont la possibilité de résilier la

présente Entente de reglement dans I’éventualité ou :

(@ les quittances et les engagements fermes visés aux sections 5 et 6 ne seraient pas

respectés; ou

(b) le Seuil d’exclusion confidentiel est atteint par des demandes d’exclusion valides

par les Membres du Groupe du reglement qui ont un droit d’exclusion.

(3) Pour exercer un droit de résiliation en vertu de la Section 12.1(1) ou (2), une partie qui
décide de résilier devra remettre un avis ecrit de résiliation conformément a la présente Entente de
reglement dans les trente jours ouvrables qui suivent la date a laquelle la Partie qui décide de
résilier a connaissance de ce que la condition pour ce faire est remplie. Aussitot ledit avis écrit
deélivré, la présente Entente de réglement sera résiliée et, a I’exception de ce qui est prévu a la
Section 12.4, sera nulle et non avenue et n’aura plus ni force ni effet, ne liera plus les Parties, et

ne pourra pas étre utilisée comme preuve ou autrement dans quelque litige que ce soit.

4) Toute ordonnance, résolution ou décision rendue par quelque Cour que ce soit qui ne serait
pas fondamentalement conforme a la forme et au contenu des Jugements finaux correspondants,
ainsi que convenu par les Demandeurs et Citigroup conformément a la Section 2.3, sera réputee
constituer une modification essentielle de la présente Entente de réglement sur laquelle fonder la
résiliation de la présente Entente de reglement, sous réserve toutefois de la possibilité que les

Défendeurs du reglement acceptent de renoncer a la présente disposition.

5) Toute ordonnance, résolution ou décision rendue par quelque Cour que ce soit concernant
les Honoraires des Avocats du Groupe ou tout Protocole de distribution ne sera pas réputée

constituer une modification essentielle de I’ensemble ou d’une partie de la présente Entente de
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reglement et ne pourra aucunement servir de fondement a la résiliation de la présente Entente de

reglement.

(6) Au cas ou la présente Entente de réglement ne serait pas approuvée, serait résiliée
conformément a ses dispositions ou si, encore, elle ne devait pas prendre effet pour quelque raison
que ce soit, les Demandeurs et les Défendeurs du reglement comprennent et conviennent que toute
certification ou autorisation antérieure d’une Procédure canadienne en tant que recours collectif,
incluant en cela les définitions du Groupe du Réglement et de la Question commune, sera sans
préjudice de toute position que I’une ou I’autre Partie ou tout Renonciataire pourrait adopter par

la suite au regard de toute question relevant des Procédures canadiennes ou de tout autre litige.

(7 Au cas ou la présente Entente de réglement ne serait pas approuvée, serait résiliée
conformément a ses dispositions ou si, encore, elle ne devait pas prendre effet, pour quelque
raison que ce soit, les Demandeurs et les Défendeurs du reglement comprennent et conviennent
que toute comparution, présence, dépbt ou autre action ou démarche entreprise de la part des
Défendeurs du reglement aux termes ou au regard de la présente Entente de reglement sera sans
préjudice de toute position que tout Renonciataire pourrait adopter par la suite concernant la
compétence des Cours ou de toute autre cour, incluant en cela, sans pour autant s’y limiter, une
requéte visant a suspendre 1’une des Procédures canadiennes en vertu de la Iégislation applicable
en matiere d’arbitrage commercial, une requéte visant a annuler la signification ex juris, ou de
remettre en question la juridiction des Cours ou de toute autre cour a I’égard de tout

Renonciataire dans les Procédures canadiennes ou tout autre litige.
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12.2  Si ’Entente de reglement est résiliée

Si la présente Entente de réglement n’est pas approuvée, est résiliée conformément a ses conditions
ou ne prend pas effet pour quelque raison que ce soit, elle sera nulle et non avenue, n’aura aucune
autre force et aucun effet, ne sera pas exécutoire et ne sera pas utilisée comme preuve ou autrement

en litige, et :

(@ il ne saurait étre donné suite a aucune requéte de certification ou d’autorisation de
I’une ou I’autre des Procédures canadiennes en tant que recours collectif sur la base de la
présente Entente de reglement ni a une requéte d’approbation de la présente Entente de
reglement ou du présent Protocole de distribution sur lesquels il n’aurait pas encore été

statué;

(b)  toute ordonnance certifiant ou autorisant toute Procédure canadienne en tant que
recours collectif sur la base de la présente Entente de reglement ou approuvant la présente
Entente de reglement sera écartée et déclarée nulle et non avenue, sans force ni effet, et

les parties seront empéchées de prétendre le contraire; et

(c) les Parties negocieront de bonne foi afin d’établir un nouvel échéancier, si tant est

que les Procédures canadiennes doivent se poursuivre a I’encontre de tout Renonciataire.

12.3  Allocation des sommes sur le compte en fiducie suite a la résiliation

1) Les Avocats du Groupe payeront aux Défendants du reglement le Montant du reglement
majoré de tout I’intérét couru y afférent, dans les trente (30) jours ouvrables a compter de la

résiliation conformément a la présente Entente de reglement.
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(@) Les Demandeurs et les Défendeurs du réglement se réservent expressément tous les droits
revenant respectivement aux uns et a I’autre en cas de reésiliation de la présente Entente de

reglement.

12.4  Survivance des dispositions suite a la résiliation

Si la présente Entente de reglement est résiliée ou si, encore, elle ne devait pas prendre effet pour
quelque raison que ce soit, les dispositions des sections 3.2(3), 7.1, 7.2, 8.1, 9.2, 11(1), 11(4), 12
et 13 survivront a la résiliation et demeureront pleinement en vigueur a tous les effets. Les
définitions et les Annexes survivront dans le seul but limité de servir a I’interprétation de ces
sections destinées a survivre dans le contexte du sens de la présente Entente de reglement, mais
dans aucun autre but. Toutes les autres dispositions de la présente Entente de reglement et toutes

les autres obligations aux termes de la présente Entente de reglement cesseront immédiatement.

SECTION 13 - DISPOSITIONS DIVERSES

13.1 Les Renonciataires n’ont aucune responsabilité en matiére d’administration

Les Renonciataires n’ont aucune responsabilité de quelque nature que ce soit concernant
I’administration, la mise en ceuvre et I’application de la présente Entente de réglement ou du

Protocole de distribution, et n’en répondront aucunement.

13.2 Requétes d’indications

1) Les Défendeurs du réglement ou les Demandeurs peuvent demander aux Cours des
indications concernant I’interprétation, la mise en ceuvre et I’administration de la présente Entente

de reglement.
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(@) Les Avocats du Groupe peuvent demander des instructions aux Cours concernant tout

Protocole de distribution.

3 Toutes les requétes envisagées par la présente Entente de reglement doivent faire I’objet

d’un avis aux Demandeurs et aux Défendeurs du reglement.

13.3 Actes ultérieurs

1) Sans limiter la généralité de toute autre disposition de la présente Entente de reglement,

tant que les Cours n’auront pas approuvé ou refusé d’approuver la présente Entente de reglement,

(@  aucun des Demandeurs, des Renonciateurs et des Avocats du Groupe ne prendra de
mesure ou n’omettra de prendre toute mesure incompatible avec les objectifs et la portée

de la présente Entente de reglement, et

(b) aucun des Renonciataires et leurs avocats respectifs ne doit prendre de mesures ou
omettre de prendre des mesures qui sont incompatibles avec les objectifs et la portée de la

présente Entente de reglement.

(@) Les Parties s’engagent fermement et conviennent de ne pas, par le biais d’une action
volontaire, éviter ou chercher a éviter I’observation de I’une des conditions de la présente Entente
de reglement ou a nuire aux indemnités obtenues pour les Membres du Groupe de réeglement dans
le cadre des Reglements antérieurs, et de respecter en tout temps de bonne foi les dispositions de

la présente Entente de reglement.

13.4 Publicité

Sauf autrement prévu aux fins de I’approbation du réglement, les Demandeurs et les Défendeurs

du reglement conviennent que :



-50 -

(@ les Parties ne publieront aucun communiqué de presse ou autre communication de
quelque nature que ce soit (avec les médias ou autrement) concernant ce reglement, sauf
ceux qui: (1) peuvent étre convenus par les Parties; (2) sont requis par la loi ou la
réglementation; ou (3) sont en réponse aux demandes de commentaires des médias

envoyees aux Parties ou a I’une d’entre elles;

(b) Les Parties agiront de bonne foi afin de veiller a ce que toute déclaration,
commentaire ou toute communication a caractére public, de toute nature, susceptible
d’illustrer le reglement et les dispositions de la présente Entente de réglement, soit

équilibré, équitable et exact;

(c)  Les Parties ne livreront aucune déclaration, commentaire ou toute communication
a caractere public, de toute nature, concernant les négociations ou les informations
échangées dans le cadre du processus de réglement, a I’exception de ce que les Parties
pourraient devoir faire afin de respecter toute ordonnance des Cours ou de ce qui pourrait

étre exigé en vertu de toute loi ou reglement applicable.

13.5 Destruction des documents

Les Avocats du Groupe et les Demandeurs reconnaissent leur obligation en vertu du paragraphe 32
de I’Ordonnance conservatoire de la Colombie-Britannique de retourner ou de détruire les
Documents a la suite de la résiliation de la Procédure en Colombie-Britannique. En plus de cette
disposition, les Parties conviennent qu’a la Date d’entrée en vigueur, les Défendeurs du reglement
seront réputés avoir demandé que les Avocats du Groupe et les Demandeurs détruisent tout
Matériel (tel que défini dans I’Ordonnance conservatoire de la Colombie-Britannique) que les

Défendeurs du réglement ont produit ou désigné comme hautement confidentiel en vertu de
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I’Ordonnance conservatoire de la Colombie-Britannique, et les Avocats du Groupe et les

Demandeurs en cause se conformeront a leur obligation.

13.6

1)

13.7

Intitulés, etc.

Dans la présente Entente de reglement :

(@ L’articulation de la présente Entente de reglement en sections et I’ajout d’intitulés
n’ont pour but que de simplifier la lecture et seront sans incidence sur la compréhension

ou interpreétation de la présente Entente de reglement; et

(b)  Les expressions « présente Entente de réglement », « des présentes », « en vertu
des présentes », « aux présentes » et autres expressions analogues renvoient a la présente
Entente de reglement et non a une Section ou autre partie particuliére de la présente

Entente de réglement.

Calcul des délais

Concernant le calcul des délais dans la présente Entente de reglement, sauf lorsqu’une intention

contraire est manifeste :

(@ lorsqu’il est fait réference a un nombre de jours entre deux événements, le nombre
de jours sera calculé sans compter le jour au cours duquel se produit le premier événement
et en comptant le jour au cours duquel se produit le deuxieme événement, en y incluant

tous les jours civils; et

(b)  seulementsi le délai donné pour accomplir un acte expire un jour férié, I’acte pourra
étre accompli le jour suivant qui n’est pas un jour férié ou qui n’est pas durant le week-

end.
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13.8 Compétence permanente

1) Chacune des Cours demeurera seule compétente a I’égard des procédures intentées dans sa
juridiction, des parties a ces derniéres et des Honoraires des Avocats du Groupe dans la procédure

en question.

2 Les Demandeurs et les Défendeurs du reglement conviennent qu’aucune Cour ne pourra
prononcer d’ordonnances ou fournir d’indications concernant toute question pour laquelle sa
compétence est partagée a moins que ladite ordonnance ou indication ne soit soumise a la condition
qu’une ordonnance ou indication complémentaire soit prononcée ou fournie par les autres Cours

avec lesquelles celle-ci partage la compétence concernant ladite question.

13.9 Droit applicable

La présente Entente de reglement sera régie et interprétée au regard du droit de la Province de la
Colombie-Britannique, sauf pour les questions concernant exclusivement les membres du Groupe
du reglement qui sont membres du Groupe du réglement Mastercard au Québec et du Groupe du
reglement Visa au Québec, lesquelles questions seront régies et interprétées et interpréteées au

regard du droit de la province du Quebec.

13.10 Intégralité de I’accord

La présente Entente de reglement, incluant en cela les Attendus aux présentes et les Annexes
jointes aux présentes, constitue I’intégralité de I’accord entre les Parties et remplace toute entente,
engagement, négociation, déclaration, promesse, accord, accord de principe et protocole d’entente,
antérieur et de méme date, s’y rapportant. Aucune des Parties ne sera liée par toute obligation,
condition ou déclaration antérieure concernant la matiere faisant I’objet de la présente Entente de

reglement, a moins que celle-ci ne soit expressément incorporée aux presentes.
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13.11 Modifications et renonciations

(@D Aucune modification ou aucun avenant ne pourra étre apporté a la présente Entente de
reglement, si ce n’est par écrit et avec le consentement de toutes les Parties aux présentes, et les
Cours qui sont compétentes a I’égard de la question a laquelle se rapporte la modification devront

approuver toute modification ou tout avenant de cette nature.

2 La renonciation a tout droit conféré en vertu des présentes ne sera effective que si elle se
présente sous la forme d’un acte écrit rédigé par la Partie renonciatrice et toute renonciation de
cette nature ne vaudra pas renonciation, ni ne saurait étre interprétée comme telle, a tout autre droit,

qu’il soit antérieur, concomitant ou successif a la présente Entente de reglement.

13.12 Force obligatoire

La présente Entente de reglement aura force obligatoire et s’appliquera au profit des Demandeurs,
des Membres du Groupe du Réglement, des Renonciateurs, des Renonciataires et de I’ensemble
de leurs successeurs et ayants droit. Sans limiter la généralité de ce qui précede, chacun et
I’ensemble des engagements fermes et des accords pris aux présentes par les Demandeurs liera
tous les Renonciateurs et chacun et I’ensemble des engagements fermes et des accords pris aux

présentes par les Défendeurs du reglement lieront tous les Renonciataires.

13.13 Exemplaires

La présente Entente de reglement peut étre conclue en plusieurs exemplaires, lesquels pris tous
ensemble seront réputeés constituer une seule et méme entente, et une signature par télécopieur ou
au format PDF sera réputée étre une signature originale aux fins de la conclusion de la présente

Entente de réglement.
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13.14 Entente negociée

La présente Entente de réglement a été négociée et débattue par les soussignés, chacun desquels a
été représenté et conseillé par des avocats compétents si bien que tout texte de loi, jurisprudence
ou regle d’interprétation ou de compréhension qui serait a I’origine, ou qui pourrait I’étre, d’une
interprétation de toute disposition allant a I’encontre de celui qui a rédigé la présente Entente de
reglement n’aura ni force ni effet. Les Parties conviennent par ailleurs que les formulations figurant
ou non dans les projets précédemment rédigés de la présente Entente de réglement, ou de tout
accord de principe, n’ont aucune incidence sur I’interprétation correcte de la présente Entente de

reglement.

13.15 Langue

(1) Les Parties reconnaissent avoir demande et consenti a ce que la présente Entente de reglement
et tous les documents y afférents soient rédigés en anglais; les parties reconnaissent avoir exigé
que la présente convention et tous les documents a son soutien soient rédigés en anglais.
Néanmoins, les Demandeurs doivent préparer une traduction francaise de la présente Entente de
reglement, y compris les Annexes, a leurs frais. Les Parties conviennent qu’une telle traduction est
uniquement pour des raisons de commaodite. Dans I’éventualité d’une quelconque divergence au
niveau de I’interprétation ou de I’application de la présente Entente de réglement, seule la version

anglaise sera prise en compte.

(@) Les frais de traduction en francais et/ou en toute autre langue des Avis, des formulaires de
réclamation ou d’autres documents visés a la présente Entente de reglement ou en découlant, si
tant est qu’une traduction soit nécessaire, seront pris en charge par les Demandeurs a partir du

Montant du réglement.
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13.16 Transaction

La présente Entente de réglement constitue une transaction au sens des Articles 2631 et suivants
du Code civil du Québec, et par les présentes, les Parties renoncent a toute erreur de fait, de droit

et/ou de calcul.

13.17 Attendus

Les attendus a la présente Entente de réglement sont véridiques et font partie de la présente

Entente de réglement.

13.18 Annexes

Les Annexes jointes aux présentes font partie de la présente Entente de reglement.

13.19 Avis

L’ensemble et chacun des Avis, requétes, directives ou communications prévus par la présente
Entente de reglement devront revétir la forme écrite et, a moins qu’il ne soit expressément prévu
autrement aux présentes, devront étre remis en mains propres, envoyés par coursier expres, par la
poste en courrier pré-affranchi, par télécopieur ou par courrier électronique sous forme de fichiers

au format PDF, et seront adressés comme suit :

Pour les Demandeurs et les Avocats du Groupe dans les Procédures canadiennes :

Reidar Mogerman, QCd Luciana P. Brasil

CAMP FIORANTE MATTHEWS BRANCH MACMASTER LLP
4th Floor, Randall Building 1410 - 777 Hornby Street

555 West Georgia Street Vancouver, BC V7G 3E2
Vancouver, BC V6B 176 Tél. : 604 654-2960

Tél. : 604 689-7555 Télécopieur : 604 684-3429
Télécopieur : 604 689-7554 Courriel : Ibrasil@branmac.com

Courriel : rmogerman@cfmlawyers.ca



mailto:rmogerman@cfmlawyers.ca

Jeff Orenstein

CONSUMER LAW GROUP

4150 Ste.- Catherine St. W Suite 330
Montréal, QC H3Z 2Y5

Tel. : 1 888 909-7863 poste 220
Télécopieur : 514 868-9690
Courrier électronique :
jorenstein@clg.org

Pour BMO :
Larry Lowenstein

OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP
100 King Street West

1 First Canadian Place

Suite 6200, P.O. Box 50

Toronto ON M5X 1B8

Tél. : 416 862-6454

Telécopieur : 416 862-6666

Courriel : llowenstein@osler.com

Pour la BNS :
Brad Dixon

BORDEN LADNER GERVAIS LLP
Waterfront Centre

200 Burrard Street

Suite 1200

Vancouver, BC V7X 1T2

Tél. : 604 640-4111

Télécopieur : 604 687-1415

Courriel : BDixon@blg.com

Pour la CIBC :
Katherine Kay

STIKEMAN ELLIOTT LLP
5300 Commerce Court West
199 Bay Street

Toronto, ON M5L 1B9

Tél. : 416 869-5507
Telecopieur : 416 947-0866
Courriel : kkay@stikeman.com
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David Rankin

OSLER, HOSKIN &
HARCOURT LLP

100 King Street West

1 First Canadian Place

Suite 6200, P.O. Box 50
Toronto ON M5X 1B8

Tél. : 416 862-4895
Télécopieur : 416 862-6666
Courriel : drankin@osler.com

Shelby Liesch

BORDEN LADNER GERVAIS
LLP Waterfront Centre

200 Burrard Street

Suite 1200

Vancouver, BC V7X 1T2

Tél. : 604 640-4199
Télécopieur : 604 687-1415
Courriel : SLiesch@blg.com

Danielle Royal

STIKEMAN ELLIOTT LLP
5300 Commerce Court West
199 Bay Street

Toronto, ON M5L 1B9

Tél. : 416 869-5254

Telecopieur : 416 947-0866
Courriel : droyal@stikeman.com
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Pour laRBC :
Geoffrey Cowper, QC

FASKEN MARTINEAU DUMOULIN

LLP

550 Burrard Street, Suite 2900
Vancouver, BC V6C 0A3

Tél. : 604 631-3185
Télécopieur : 604 631-3232
Courriel : gcowper@fasken.com

PourlaTD:
Christine Lonsdale

MCCARTHY TETRAULT LLP 66
Wellington Street West

Suite 5300, TD Bank Tower Box 48
Toronto ON M5K 1E6

Tél. : 416 601-8019

Telécopieur : 416 868-0673
Courriel : clonsdale@mccarthy.ca
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Andrew Borrell

FASKEN MARTINEAU
DUMOULIN LLP

550 Burrard Street, Suite 2900
Vancouver, BC V6C 0A3

Tél. : 604 631-3195
Télécopieur : 604 631-3232
Courriel : aborrell@fasken.com

Jill Yates

MCCARTHY TETRAULT LLP
745 Thurlow Street

Suite 2400

Vancouver BC V6E 0C5

Tél. : 604 643-7908

Telécopieur : 604 643-7900
Courriel : jyates@mccarthy.ca

13.20 Prises d’acte

1) Par les présentes, chacune des Parties déclare et reconnait les suivantes :

(@  Celui, celle ou le représentant de la Partie qui a I’autorité de lier la Partie concernant

les questions énoncées aux présentes a lu et compris la présente Entente de reglement;

(b) Les dispositions de la présente Entente de réglement et leurs effets ont éte
entierement expliqués a ce dernier, a cette derniere ou au représentant de la Partie par leurs

avocats respectifs;

(¢)  Celui-ci, celle-ci ou le représentant de la Partie comprend parfaitement chacune des

dispositions de la présente Entente de réglement et leurs effets; et
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(d) Aucune Partie ne fait confiance a quelque affirmation, déclaration ou incitation que ce
soit (soit-elle essentielle, fausse, le fruit d’une négligence ou autre) de toute autre Partie,
laquelle dépasserait le cadre des dispositions de la présente Entente de réglement, quant a

sa décision de conclure la présente Entente de reglement.
13.21 Signatures autorisées

Chacun des soussignés déclare avoir toute autorité pour conclure les conditions générales et signer
la présente Entente de réglement pour le compte des Parties identifiées au-dessous de leur signature

respective.

Signée en plusieurs exemplaires le 20 octobre 2020

LUCIANA P. BRASIL pour Branch REIDAR M. MOGERMAN OC pour
MacMaster LLP et les Demandeurs Camp Fiorante Matthews Mogerman et
les Demandeurs

JEFF ORENSTEIN pour Consumer Law
Group et les Demandeurs



BANQUE DE MONTREAL

Par :

Nom :
Titre :

BANQUE DE COMMERCE
IMPERIALE CANADIENNE

Par :

Nom :
Titre :

LA BANQUE TORONTO-DOMINION

Par :

Nom :
Titre :
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LA BANQUE SCOTIA

Par :

Nom :
Titre :

BANQUE ROYALE DU CANADA

Par :

Nom :
Titre :



EXHIBIT R-2
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PUBLICATION NOTICE

TO ALL MERCHANTS IN CANADA WHO ACCEPT VISA OR MASTERCARD CREDIT CARDS

Class action lawsuits were brought in BC, AB, ON, SK and QC against Visa, Mastercard and a number of banks that
issue their credit cards (the “Issuing Banks”) on behalf of all merchants in Canada who accept those credit cards. The
lawsuits allege a conspiracy in setting higher interchange fees paid by merchants to accept Visa and Mastercard
credit cards, and other restrictions. The allegations are denied.

Settlements of class action lawsuits must be approved by the Courts before they are effective. To date, seven
settlements with some of the Issuing Banks and with Visa and MasterCard have been approved. The net proceeds of
those settlements were held for distribution after resolution of the remaining claims.

There is now a proposed settlement with the five remaining Issuing Banks, namely, ROYAL BANK OF CANADA,
THE TORONTO-DOMINION BANK, CANADIAN IMPERIAL BANK OF COMMERCE, BANK OF MONTREAL, AND
THE BANK OF NOVA SCOTIA (collectively, the “Settling Defendants”). This proposed settlement provides for a
payment of $120,000,000.00 (one hundred and twenty million dollars) for the benefit of the Settlement Class. In
exchange, Settlement Class Members give the Settling Defendants and related entities a full release of claims arising
from the alleged conduct at issue. If the proposed settlement is approved by the Courts, the net settlement funds
generated in this proposed settlement, and in the previous approved settlements, will be distributed to Settlement
Class Members in accordance with a distribution plan, also subject to approval by the Courts. A full copy of the
proposed settlement agreement, including the full language of the release and the proposed distribution plan are
available at www.creditcardsettlements.ca. The proposed settlement is not an admission of liability on the part of the
Settling Defendants who deny the allegations, nor has there been any finding of liability by the Court against them.

Hearings to consider whether the proposed settlement should be approved, and if so, the amounts payable to class
action lawyers will take place as follows:
AB BC ON QC SK
<date> <date> <date> <date> <date>

YOU ARE A SETTLEMENT CLASS MEMBER IF YOU ARE A MERCHANT WHO ACCEPTED VISA OR
MASTERCARD CREDIT CARDS IN CANADA AFTER MARCH 23, 2001

YOU HAVE DIFFERENT OPTIONS IF YOU RESIDE IN QUEBEC AND IF YOU BEGAN ACCEPTING VISA OR
MASTERCARD CREDIT CARDS AFTER MAY 31, 2018

e All Settlement Class Members can comment on the proposed settlement. You can do so by delivering
comments to the court-appointed Administrator at <info> by <date>. There will subsequently be an
opportunity to comment on the proposed distribution plan once presented to the Courts for approval.

e For most merchants in all provinces and territories outside Quebec, and merchants in Quebec which had 50
or more employees at any time between December 17, 2009 and December 17, 2010, the right to opt out
was given with past settlements and has expired. This means those merchants will be automatically
included in the Settlement Class and will be eligible to make a claim for benefits pursuant to the distribution
plan approved by the Courts.

e Merchants in Quebec which did not have more than 50 employees as set out above, and “new merchants”
anywhere in Canada (who only began accepting Visa or Mastercard credit cards after May 31, 2018), have a
limited time to decide whether to opt out from the lawsuits (and from the settlements). Opt out requests must
be received by <date>. Those who do not opt out will be automatically included in the Settlement Class.

This is just a summary. Full details of the proposed settlement and information about Settlement Class membership
and options including how to attend hearings and opt out are posted on www.creditcardsettlements.ca, or are
available from one of the Class Action Lawyers below.

IF YOU WANT TO SPEAK WITH A LAWYER,
YOU MAY CALL ANY OF THE CLASS ACTION LAWYERS BELOW AT NO COST TO YOU:
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Camp Fiorante Matthews Mogerman
<name>
<phone>
<email>
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Branch MacMaster
<name>
<phone>
<email>

Consumer Law Group
<name>
<phone>
<email>
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Schedule “D” to the Order Made After Application

LONG FORM NOTICE

MERCHANT CREDIT CARD FEES SETTLEMENT NOTICE

Are you a merchant in Canada who accepted Visa or Mastercard credit cards?

If you are a merchant in Canada who accepted Visa or Mastercard credit cards as
payment for goods or services at any point in time after March 23, 2001, your rights
could be affected by a proposed national class action settlement with:

Royal Bank of Canada, The Toronto-Dominion Bank, Canadian Imperial Bank of
Commerce, Bank of Montreal and The Bank of Nova Scotia

The Credit Card Actions

Class action lawsuits were commenced in British Columbia (the “BC Action”), Alberta,
Saskatchewan, Quebec (the “QC Action”) and Ontario (collectively, the “Credit Card
Actions”) against Visa Canada Corporation (“Visa”), Mastercard International
Incorporated (“Mastercard”) and certain banks which issue credit cards (“Issuing
Banks”) alleging each of Visa and Mastercard conspired with their Issuing Banks and
acquirers in setting the amount of interchange fees and imposing rules restricting
merchants’ ability to surcharge or refuse higher cost Visa and Mastercard credit cards.
The BC Action and the QC Action were certified/authorized as a class proceeding.

The Prior Settlements

There have been a number of partial settlements achieved to date. The Courts have
previously approved settlement agreements with Bank of America, Citigroup, Capital
One, Desjardins, National Bank, and each of Visa and Mastercard (the “Prior
Settlements”). The Prior Settlements have a total value of $68,530,000 plus accrued
interest. Information about the Prior Settlements is available at
www.creditcardsettlements.ca. The net proceeds from the Prior Settlements have been
held by the Class Lawyers pending resolution of all remaining claims in the Credit Card
Actions.

The New Settlement

Although each of Royal Bank of Canada, The Toronto-Dominion Bank, Canadian
Imperial Bank of Commerce, Bank of Montreal and The Bank of Nova Scotia
(collectively, the “Settling Defendants”) deny liability, they have collectively entered into
a new national settlement with the plaintiffs (the “Proposed Settlement”), subject to
approval of the Courts. The Settling Defendants will collectively pay a total of CAD $120
million (the “Settlement Amount”) for the benefit of the Settlement Class Members in
exchange for the dismissal of the Credit Card Actions and other related litigation, and a
full release of all claims advanced against each of them and their related entities,
including future claims relating to continuing acts or practices that occurred prior to or
following the commencement of the Credit Card Actions. The Proposed Settlement is
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not an admission of liability on the part of the Settling Defendants who deny the
allegations, nor has there been any finding of liability by the Courts against them.

If the Proposed Settlement is approved, the Class Lawyers will ask the Courts to
approve the deduction of certain amounts from the Settlement Amount, including costs
incurred to distribute this notice and process opt-out requests, comments and
objections, a counsel fee of up to 30% of the recovered amounts (subject to approval by
the Courts), and disbursements.

Distribution of Net Settlement Proceeds

If the Proposed Settlement is approved, it will bring the Credit Card Actions to an end
and will allow the distribution of the net settlement proceeds remaining after deduction
of all court-approved fees, costs and expenses in respect of the Prior Settlements and
the Proposed Settlement (collectively, the “Net Settlement Proceeds”). It is estimated
that there will be approximately <amount> available for distribution to Settlement Class
Members.

In consultation with the plaintiffs, the Class Lawyers will develop a Distribution Plan for
the distribution of the Net Settlement Proceeds. The Distribution Plan is subject to court
approval. If you would like to make sure that you receive direct notice of any later
distribution, please register at www.creditcardsettlements.ca, or contact one of the
Class Lawyers below.

Certification/Authorization as Class Proceedings for Settlement Purposes

The BC Action and the QC Action were already certified / authorized to proceed as
class actions by the Courts, but with some limitations. In order to implement the
Proposed Settlement, the Courts have, for settlement purposes only, certified /
authorized all of the Credit Card Actions as class proceedings on broader terms against
the Settling Defendants.

Who Are The Settlement Class Members?

The court-approved definition of “Settlement Class Member” sets out who can
participate in and is bound by the Proposed Settlement, including the release of claims.
You are a Settlement Class Member if you accept or accepted Visa credit cards and/or
Mastercard credit cards as payment for goods or services and incurred merchant
discount fees, including interchange fees, in Canada since March 23, 2001.

The Settlement Class includes Quebec Settlement Class Members. Quebec
Settlement Class Members are Quebec resident persons and partnerships who
accepted Visa and/or Mastercard credit cards as payment for goods or services and
incurred merchant discount fees, including interchange fees, at any time since March
23, 2001. As noted below, Quebec Settlement Class Members have different
participation options.
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Any legal persons established for a private interest and any partnership resident in
Quebec, which at any time between December 17, 2009 and December 17, 2010 had
under its direction or control more than 50 persons bound to it by contract of
employment, and any legal persons established for a public interest resident in Quebec
are not Quebec Settlement Class Members, but are Settlement Class Members in
Ontario.

All Settlement Class Members are affected by this notice.
Settlement Approval Hearings

Hearings to consider approval of the Proposed Settlement, a counsel fee of up to 30%
of the recovered amounts, and disbursements and other expenses payable from the
Settlement Amount will be heard on:

[date], 2020 (British Columbia Supreme Court, Vancouver)
[date], 2020 (Court of Queen’s Bench of Alberta, Edmonton)
[date], 2020 (Court of Queen’s Bench for Saskatchewan, Regina)
[date], 2020 (Quebec Superior Court, Montreal)

[date], 2020 (Ontario Superior Court of Justice, Toronto).

Anyone can attend the hearings, but if you wish to speak to the Court at any of these
hearings, please advise the Administrator (Epiq Systems)*.

If you wish to provide comment on or objection to the Proposed Settlement, you must
do so by delivering same in writing to the Administrator* by e, 2020. Comments or
objections will be provided to the Court for consideration in whether to approve or reject
the Proposed Settlement.

Participating in the Proposed Settlement or Credit Card Actions (No Action
Needed)

Settlement Class Members who wish to participate in the approved settlements and in
the Credit Card Actions do not need to do anything at this time, although we encourage
them to identify themselves as a Settlement Class Member (subject to future verification
of eligibility) so that that they receive direct notice of any important developments,
including the approval of the Distribution Plan and the commencement of the time in
which to make a claim for a share of the settlement benefits.

Opting Out of the Credit Card Actions or Proposed Settlement (Requires Action)

Merchants who do not wish to participate in the Proposed Settlement have to opt out
(exclude themselves). The Courts in Quebec and in the common law provinces have
approved different rules regarding opting out of the Credit Card Actions and
settlements. In practice, Quebec Settlement Class Members have an opportunity to opt
out in connection with each round of settlement approval, whereas other Settlement
Class Members in the rest of Canada are given a single opportunity to elect whether to
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opt out or not. In all cases, once a Settlement Class Member elects to opt out, they are
out for good and cannot opt back into the Credit Card Actions.

For most Settlement Class Members, the right to opt out of the Credit Card Actions was
previously provided in connection with the approval of some of the Prior Settlements
and has now expired.

The only Settlement Class Members who can elect to opt out at this time are:

e Quebec Settlement Class Members; and

e Persons who only began accepting Visa and/or Mastercard credit cards after
May 31, 2018 (the “New Merchants”).

The deadline for Quebec Settlement Class Members and New Merchants to opt out is
e, 2020. Regardless, all Settlement Class Members who do not opt out can still make
their views known about the Proposed Settlement as set out above by delivery of a
written comment or objection to the Administrator* by e, 2020.

Consequences of Opting Out

a) for Quebec Settlement Class Members:

By opting out, you are choosing not to take part in the Proposed Settlement.

Quebec Settlement Class Members who opt out will not be bound by the Proposed
Settlement or the release in that settlement, but will also not be entitled to share in any
of the proceeds that will become available to merchants as part of that settlement.

Quebec Settlement Class Members who opt out of the Proposed Settlement will remain
bound by the Prior Settlements and the releases given to other parties in those
settlements, and will be entitled to share in the proceeds that may become available to
merchants as part of those settlements.

b) for New Merchants:

By opting out, you are choosing not to take part in any of the Prior Settlements or in the
Proposed Settlement.

New Merchants who opt out will not be bound by the Prior Settlements and the
Proposed Settlement or the releases in those settlements, but will also not be entitled to
share in any of the proceeds that will become available to merchants as part of those
settlements.
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Consequences of NOT Opting Out

a) _for Quebec Settlement Class Members

Quebec Settlement Class Members who do not opt out will be bound by the Proposed
Settlement and the release in same, and will be entitled to share in the proceeds that
will become available to merchants as part of that settlement.

b) _for New Merchants

New Merchants who do not opt out will be bound by the Prior Settlements and the
Proposed Settlement, and the releases in them, and will be entitled to share in any of
the proceeds that will become available to merchants as part of those settlements.

* * *

FOR MORE INFORMATION on the status of the approval hearings or on how to opt out
of the Credit Card Actions, comment or object to the Proposed Settlement, or to view
any of them and a list of other definitions that apply to this Notice, visit
www.creditcardsettlements.ca, which will be periodically updated with information on the
approval process of the Proposed Settlement and, subsequently, the Distribution Plan,
and on the status of the Credit Card Actions.

*For communications with the Opt-Out Administrator, Epiq Systems call <>, email <>,
fax <> or write to <address>.

CLASS LAWYERS can be reached at lawyers@creditcardsettliements.ca and are:

e Branch MacMaster LLP at (604) 654-2999 (Luciana P. Brasil)
e Camp Fiorante Mathews Mogerman LLP at (604) 689-7555 (David Jones)

e Consumer Law Group Inc. (for Quebec residents) at 1-888-909-7863 x2 (Jeff
Orenstein)

This notice is approved by the Courts.


http://www.creditcard/
mailto:lawyers@creditcardsettlements.ca

AVIS DE PUBLICATION

A TOUS LES MARCHANDS AU CANADA QUI ACCEPTENT LES CARTES DE CREDIT VISA OU
MASTERCARD

Des recours collectifs ont été intentés en Colombie-Britannique, en Alberta, en Ontario, en
Saskatchewan et au Québec contre Visa, MasterCard et un certain nombre de banques qui
émettent leurs cartes de crédit (les « Banques émettrices ») au nom de tous les marchands au
Canada qui acceptent ces cartes de crédit. Les poursuites alleguent une conspiration visant a fixer
des frais d’interchange plus élevés a payer par les commercants pour accepter les cartes de crédit
Visa et MasterCard, et a imposer d’autres restrictions. Les allégations sont refusées.

Les réglements de recours collectifs doivent étre approuvés par les tribunaux avant leur entrée
en vigueur. A ce jour, sept réglements avec certaines banques émettrices et Visa et MasterCard
ont été approuvés. Les produits nets de ces réglements ont été conservés pour étre distribués
apres le reglement des demandes en suspens.

Il existe maintenant un reglement proposé avec les cinq banques émettrices restantes, a savoir,
la BANQUE ROYALE DU CANADA, la BANQUE TORONTO-DOMINION, la BANQUE CANADIENNE
IMPERIALE DE COMMERCE, la BANQUE DE MONTREAL et la BANQUE SCOTIA (collectivement, les
« Défendeurs de réglement »). Ce réglement proposé prévoit un paiement de 120 000 000 S
(cent vingt millions de dollars) au profit du Groupe de réglement. En échange, les Membres du
Groupe de reglement accordent aux Défendeurs du réglement et aux entités apparentées une
décharge compléte des réclamations découlant de la conduite présumée en cause. Si le
réglement proposé est approuvé par les Tribunaux, les fonds nets du réglement générés dans le
présent reglement proposé et dans les reglements approuvés antérieurs seront distribués aux
Membres du Groupe faisant I'objet du Réglement conformément a un plan de distribution,
également soumis a I'approbation des Tribunaux. Une copie compléte de I'entente de réglement
proposé, y compris le texte complet du communiqué et le plan de distribution proposé, est
disponible sur www.creditcardsettlements.ca. La proposition de reglement ne constitue pas une
reconnaissance de responsabilité de la part des défendeurs qui nient les allégations, et la Cour
n’a pas non plus conclu a leur responsabilité.

Les audiences visant a déterminer si le réglement proposé doit étre approuvé et, si c’est oui, les
montants payables aux avocats des recours collectifs se dérouleront comme suit :
AB BC ON QcC SK
<date> <date> <date> <date> <date>



-2-

VOUS ETES UN MEMBRE DU GROUPE DE REGLEMENT SI VOUS ETES UN COMMERGANT QUI
A ACCEPTE LES CARTES DE CREDIT VISA OU MASTERCARD AU CANADA APRES LE
23 MARS 2001

VOUS AVEZ DIFFERENTES OPTIONS SI VOUS RESIDEZ AU QUEBEC ET SI VOUS AVEZ
COMMENCE A ACCEPTER LES CARTES DE CREDIT VISA OU MASTERCARD APRES LE
31 MAI 2018

Tous les Membres du groupe de réglement peuvent commenter le réglement proposé.
Vous pouvez le faire en faisant parvenir vos commentaires a I'administrateur nommé
judiciairement, Epiq Class Action Services Canada, Inc., a <info> d’ici le <date>. Il y aura
par la suite une occasion de commenter le plan de distribution proposé une fois présenté
aux tribunaux pour approbation.

Pour la plupart des commercgants de toutes les provinces et de tous les territoires a
I’extérieur du Québec, et pour les commercants du Québec qui comptaient 50 employés
ou plus a tout moment entre le 17 décembre 2009 et le 17 décembre 2010, le droit de
s’exclure a été accordé avec des reglements antérieurs et a expiré. Cela signifie que ces
marchands seront automatiquement inclus dans le Groupe de réglement et seront
admissibles a faire une demande d’indemnités en vertu du plan de distribution approuvé
par les Tribunaux.

Les commercants du Québec qui n’avaient pas plus de 50 employés comme indiqué ci-
dessus et les « nouveaux commercants » n’importe ol au Canada (qui n’ont commencé a
accepter les cartes de crédit Visa ou MasterCard qu’apres le 31 mai 2018) ont un délai
limité pour décider s’ils veulent s’exclure des poursuites (et des reglements). Les
demandes d’exclusion doivent étre recues par Epiq avant le <date>. Ceux qui ne
s’excluent pas seront automatiquement inclus dans le Groupe de reglement.

Ceci n’est qu’un résumé. Les détails complets sur le reglement proposé et les informations
sur I'adhésion au Groupe de réglement et les options possibles, y compris la fagon d’assister
aux audiences et de s’exclure, sont affichés sur www.creditcardsettlements.ca, ou sont
disponibles aupres de I'un des avocats du Recours collectif ci-dessous.

SI VOUS VOULEZ PARLER AVEC UN AVOCAT, VOUS POUVEZ APPELER L’'UN DES AVOCATS DU
RECOURS COLLECTIF CI-DESSOUS SANS FRAIS POUR VOUS

Camp Fiorante Branch Consumer Law Group
Matthews Mogerman MacMaster
<name> <name> <name>
<phone> <phone> <phone>

<email> <email> <email>


file://pdx1nt33/Hilsoft/Company%20Shared%20Folders/acrobat%20files/Canadian%20Interchange%20Pt.%20IV/Translations/Received%20from%20Transperfect/www.creditcardsettlements.ca

Annexe « D » a I’Ordonnance rendue aprés la demande

VERSION LONGUE DE L’AVIS

AVIS PORTANT SUR LE REGLEMENT DES COMMERCANTS RELATIF AUX FRAIS DES CARTES DE
CREDIT

Etes-vous un commergant du Canada qui a accepté les cartes de crédit Visa ou MasterCard?

Si vous étes un commercant du Canada qui avez accepté des cartes de crédit Visa ou
MasterCard pour le paiement de biens ou de services apres le 23 mars 2001, vos droits
pourraient étre touchés par le reglement de recours collectif national proposé avec :

la Banque Royale du Canada, la Banque Toronto-Dominion, Banque Canadienne Impériale de
Commerce, la Banque de Montréal et la Banque Scotia

Recours collectifs portant sur des cartes de crédit

Des recours collectifs ont été intentés en Colombie-Britannique (le « Recours de la C.-B. »), en
Alberta, en Saskatchewan, au Québec (le « Recours du Québec) et en Ontario (collectivement,
les « Recours collectifs portant sur des cartes de crédit ») contre Visa Canada Corporation
(« Visa »), MasterCard International Incorporated (« MasterCard ») et contre certaines banques
gui émettent des cartes de crédit (« Banques émettrices »), alléguant que Visa et MasterCard ont
toutes deux comploté avec leurs Banques émettrices et Acquéreurs pour établir le montant des
frais d’interchange et imposer des regles restreignant la capacité des commercants a ajouter des
frais supplémentaires ou a refuser les cartes de crédit Visa et MasterCard a frais plus élevés. Le
Recours de la C.-B. et le Recours du QC ont été certifiés/autorisés en tant que recours collectif.

Les réglements antérieurs

Un certain nombre de réglements partiels ont été réalisés a ce jour. Les tribunaux ont
précédemment approuvé des ententes de réglement avec Bank of America, Citigroup, Capital
One, Desjardins, la Banque Nationale et Visa et MasterCard (les « Reglements antérieurs »). Les
Reéglements antérieurs ont une valeur totale de 68 530 000 S, majorée de I'intérét couru. Vous
trouverez des renseignements sur les Reglements antérieurs a l'adresse
www.creditcardsettlements.ca. Le produit net des Réglements antérieurs a été retenu par les
Avocats du Groupe en attendant la résolution de toutes les réclamations restantes des Recours
collectifs portant sur les cartes de crédit.

Les nouveaux réglements

Bien que la Banque Royale du Canada, la Banque Toronto-Dominion, la Banque Canadienne
Impériale de Commerce, la Banque de Montréal et la Banque Scotia (collectivement, les
« Défendeurs du reglement ») nient toute responsabilité, elles ont collectivement conclu un
nouveau réglement national avec les demandeurs (le « Réglement proposé »), sous réserve de
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I’approbation des Cours. Les Défendeurs du reglement paieront collectivement un montant total
de 120 millions CAD (le « Montant du Reglement ») au bénéfice des Membres du Groupe du
reglement en échange du rejet des Recours collectifs portant sur des cartes de crédit et d’autres
litiges connexes, et une quittance compléte de toutes les réclamations soumises contre chacune
d’elles et contre leurs entités associées, y compris les réclamations futures relatives aux actes ou
pratiques qui ont eu lieu avant ou apreés le début des Recours collectifs portant sur des cartes de
crédit. Le Réglement proposé n’est pas une admission de responsabilité de la part des Défendeurs
du reglement qui refusent les allégations, et les Cours n’ont pas conclu de responsabilité a leur
encontre.

Si le réglement est approuvé, les Avocats des recours collectifs demanderont aux Cours
d’approuver la déduction de certains montants du Montant de reglement, comprenant
notamment les frais engagés pour distribuer I’avis et les demandes d’exclusion du processus, les
commentaires et les oppositions, les honoraires d’avocat jusqu’a 30 % des montants récupérés
(sous réserve de I'approbation des Cours) et les débours.

Distribution des produits nets du réeglement

Si le Reglement proposé est approuvé, il mettra fin aux Recours collectifs portant sur des cartes
de crédit et permettra la distribution du produit net du réglement restant aprés déduction de
tous les frais, co(ts et dépenses approuvés par la Cour en ce qui concerne les Reglements
antérieurs et le Réglement proposé (collectivement, les « Produits nets du reglement »). On
estime qu’environ <amount> sera disponible pour distribution aux Membres du Groupe du
réglement.

En consultation avec les plaignants, les Avocats du groupe élaboreront un Plan de distribution
pour la distribution des Produits nets du reglement. Le Plan de distribution est assujetti a
I’'approbation de la Cour. Si vous souhaitez vous assurer de recevoir directement un avis de toute
distribution ultérieure, veuillez vous inscrire 3 www.creditcardsettlements.ca, ou contacter |'un
des Avocats du groupe ci-dessous.

Certification/Autorisation au titre de Recours collectifs a des fins de réglement

Les Cours ont déja certifié/autorisé le Recours de la C.-B. et le Recours du QC a intenter des
recours collectifs, mais avec certaines limitations. Afin de mettre en oceuvre le Reglement
proposé, les Cours ont, a des fins de réglement seulement, certifié/autorisé tous les Recours
collectifs portant sur des cartes de crédit a titre de recours collectif a des conditions plus larges
contre les Défendeurs de réglement.

Qui sont les Membres du Groupe du réglement?

La définition de « Membre du Groupe du réglement » approuvée par la Cour indique qui peut
participer au Réglement proposé et est lié par celui-ci, y compris la renonciation des
réclamations. Vous étes un Membre du Groupe du réglement si vous acceptez ou avez accepté
des cartes de crédit Visa et/ou MasterCard pour le paiement de biens ou de services, et que vous
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avez engagé des frais d’escompte versés par les commercants, y compris des frais d’interchange,
au Canada, depuis le 23 mars 2001.

Le Groupe du réglement comprend les Membres du Groupe du réglement du Québec. Les
Membres du Groupe du reglement du Québec sont des résidents et des partenaires du Québec
qui ont accepté des cartes de crédit Visa et/ou MasterCard pour le paiement de biens ou de
services et qui ont engagé des frais d’escompte versés par les commergants, y compris des frais
d’interchange, a tout moment depuis le 23 mars 2001. Comme indiqué ci-apres, les Membres du
Groupe du réglement du Québec ont des options de participation différentes.

Toute personne morale établie pour un intérét privé, et tout partenaire résident au Québec, qui,
a tout moment entre le 17 décembre 2009 et le 17 décembre 2010, avait sous sa direction ou
son controle plus de 50 personnes liées a elle par contrat de travail, et toute personne morale
établie pour un intérét public résidant au Québec, n’est pas Membre du Groupe du reglement du
Québec, mais est Membre du Groupe du reglement de I'Ontario.

Tous les membres du groupe de reglement sont concernés par le présent avis.
Audiences d’approbation du réglement

Les audiences visant a considérer I'approbation du Reglement proposé, des honoraires d’avocat
jusqu’a 30 % des montants récupérés ainsi que des débours et autres frais payables a partir du
Montant du reglement se tiendront :

. [date] 2020 (Cour supréme de la Colombie-Britannique, a Vancouver)
. [date] 2020 (Cour du Banc de la Reine de I’Alberta, a Edmonton)

. [date] 2020 (Cour du Banc de la Reine de la Saskatchewan, a Regina)
. [date] 2020 (Cour supérieure du Québec, a Montréal)

. [date] 2020 (Cour supérieure de justice de I'Ontario, a Toronto).

Toute personne peut assister aux audiences, mais si vous souhaitez vous adresser a la Cour lors
d’une audience, veuillez en informer I’Administrateur, les Services de recours collectifs Epiq
Canada, Inc. (« Epig »)*.

Si vous souhaitez formuler des commentaires ou des objections au réglement proposé, vous
devez le faire par écrit a Epig* avant le @ 2020. Les commentaires ou les oppositions seront
transmis a la Cour pour examen en vue d’approuver ou de rejeter le Réglement proposé.
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Participation au Réglement proposé ou aux Recours collectifs portant sur des cartes de crédit
(aucune action requise)

Les Membres du Groupe du reglement qui souhaitent faire partie des Réglements approuvés et
des Recours collectifs portant sur des cartes de crédit n’ont rien a faire pour le moment, bien que
nous les encourageons a s’identifier en tant que Membre du Groupe du reglement (sous réserve
d’une vérification future de I'admissibilité) afin qu’ils recoivent un avis direct de tout
développement important, y compris 'approbation du Plan de distribution et le moment de faire
une réclamation du partage des indemnités du reglement.

S’exclure des Recours collectifs portant sur des cartes de crédit ou du Réglement proposé
(nécessite une action)

Les commergants qui ne désirent pas participer au Réglement proposé doivent s’en exclure. Les
Cours du Québec et du reste du Canada ont approuvé des regles différentes concernant
I’exclusion des Recours collectifs portant sur des cartes de crédit et des reglements. En pratique,
les Membres du Groupe du reglement du Québec ont la possibilité de s’exclure en lien avec
chaque série d’approbation de reglements, tandis que d’autres Membres du Groupe du
réglement du reste du Canada ont une seule possibilité de décider de s’exclure ou non. Dans tous
les cas, lorsqu’un Membre du Groupe du reglement choisit de s’exclure, il est exclu de maniere
définitive et il ne peut décider de revenir dans les Recours collectifs portant sur des cartes de
crédit.

Pour la plupart des Membres du Groupe du reglement, le droit de s’exclure des Recours collectifs
portant sur des cartes de crédit a été précédemment prévu en lien avec I'approbation de certains
des Réglements antérieurs et il a maintenant pris fin.

Les seuls Membres du Groupe du réglement qui peuvent choisir de s’exclure a ce stade sont :
° les Membres du Groupe du réglement du Québec; et

° les personnes qui ont uniquement commencé a accepter des cartes de crédit Visa
et/ou MasterCard apres le 31 mai 2018 (les « Nouveaux commercants »).

La date limite d’exclusion pour les Membres du Groupe du reglement du Québec et les Nouveaux
commercants est le ® 2020. Quoi qu’il en soit, tous les Membres du Groupe du reglement qui ne
s’excluent pas peuvent tout de méme faire connaitre leur opinion sur le Reglement proposé,
comme indiqué ci-dessus, en fournissant par écrit un commentaire ou une objection a Epig* d’ici
le ® 2020.

Conséquences de I'exclusion

(a) Pour les Membres du Groupe du reglement du Québec :

En vous excluant, vous choisissez de ne pas faire partie du Réglement proposé.
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Les Membres du Groupe du reglement du Québec qui choisissent de s’exclure ne seront pas liés
par le Reglement proposé ni par les décharges obtenues dans le cadre de ce reglement, mais ils
ne pourront pas non plus avoir droit a une part des sommes pouvant devenir disponibles pour
les commercants dans le cadre de ce réglement.

Les Membres du Groupe du réglement du Québec qui choisissent de s’exclure du Réglement
proposé demeureront liés par les Réglements antérieurs et les décharges obtenues par les autres
parties dans le cadre de ces réglements, et ils auront droit a une part des sommes pouvant
devenir disponibles pour les commercants dans le cadre de ces réglements.

(b) Pour les Nouveaux commercants :

En vous excluant, vous choisissez de ne pas faire partie des Reglements antérieurs ou du
Réglement proposé.

Les Nouveaux commergants qui choisissent de s’exclure ne seront pas liés par les Reglements
antérieurs et par le Reglement proposé ni par les décharges obtenues dans le cadre de ces
Reglements, mais ils ne pourront pas non plus avoir droit a une part des sommes pouvant devenir
disponibles pour les commergants dans le cadre de ces Reglements.

Conséquences de ne PAS s’exclure

(a) Pour les Membres du Groupe du reglement du Québec

Les Membres du Groupe du reglement du Québec qui ne s’excluent pas seront liés par le
Reglement proposé et les décharges obtenues dans le cadre de ces derniers, et ils auront droit a
une part des sommes pouvant devenir disponibles pour les commercants dans le cadre de ce
Reglement.

(b) Pour les Nouveaux commercants

Les Nouveaux commercants qui ne s’excluent pas seront liés par les Réglements antérieurs et le
Reglement proposé, et les décharges obtenues dans le cadre de ceux-ci, et ils auront droit a une
part des sommes pouvant devenir disponibles pour les commercants dans le cadre de ces
Reglements.

POUR DE PLUS AMPLES RENSEIGNEMENTS sur le statut des audiences d’approbation ou sur la
facon de s’exclure des Recours collectifs portant sur des cartes de crédit, de présenter
des commentaires sur le Réglement proposé ou de s’y opposer, ou encore sur la fagon de
voir les reglements et wune liste d’autres définitions qui s’applique a [I'Avis,
consultez  www.creditcardsettlements.ca, qui sera périodiquement mis a jour avec de
I'information sur le processus d’approbation du Reglement proposé et, éventuellement, sur le
Plan de distribution et sur le statut des Recours collectifs portant sur des cartes de crédit.
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*Pour les communications avec Epig, I'administrateur de I'exclusion, appelez <>, envoyez un
courriel a <>, télécopiez <> ou écrivez a <address>.

On peut joindre les AVOCATS DES GROUPES par courriel a : lawyers@creditcardsettlements.ca.
Ces avocats sont :

. Branch MacMaster LLP au (604) 654-2999 (Luciana P. Brasil)

. Camp Fiorante Matthews Mogerman LLP au (604) 689-7555 (David Jones)

. Consumer Law Group Inc. (pour les résidents du Québec) au 1 888 909-7863 poste 2 (Jeff
Orenstein)

Cet avis est approuvé par les Cours.
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PLAN OF DISSEMINATION

Notice of Certification/Authorization and Settlement Approval Hearing in the Matter of Credit
Card Class Action Litigation

The Plaintiffs propose that the Notice of Certification/Authorization and Settlement Approval
Hearing shall be distributed in the following manner:

1. The Publication Notice will be published once in the following newspapers, in either
English or French, as is appropriate for each newspaper, in a size no less than 1/2 page,
and preferably in a business section (if available), subject to each having reasonable
publication deadlines and costs:

(a) The Globe and Mail, national edition;
(b) National Post, national edition;

(c) Saskatoon Star Phoenix;

(d) Winnipeg Free Press;

(e) Montreal La Presse+ (Digital Edition);
(f) Montreal The Gazette;

(g) Calgary Herald;

(h) Edmonton Journal;
(i) Toronto Star; and
(i) Vancouver Sun.
2. The Publication Notice will be published once in the following three (3) industry

magazines, in either English or French, as is appropriate for each magazine, subject to
each having reasonable publication deadlines and costs:

(a) Canadian Convenience Stores Association’s C-Store Life;
(b) Canadian Restaurant & Foodservice News;

(c) Grocery Business Magazine.



-2-

The Publication Notice will be published once in the following three (3) regional business
publications, in either English or French, as is appropriate for each publication, subject to
each having reasonable publication deadlines and costs:

(a) BC Business;
(b) Northern Ontario Business (digital edition); and
(c) Ottawa Business Journal.

The Publication Notice will be published once in the following digital-only publication,
subject to reasonable publication deadline and cost:

(a) The Canadian Business Journal.

The Publication Notice and the Long Form Notice will be sent to the following twenty (20)
industry associations whose members accept Visa or Mastercard credit cards as a means
of payment for goods or services, in either English or French, as is appropriate for each
association, requesting voluntary distribution to their membership:

(a) Retail Council of Canada;

(b) Canadian Federation of Independent Businesses (CFIB);
(c) Retail Merchants Association of Canada (Ontario) Inc.;
(d) Canadian Restaurant and Foodservices Association;

(e) Canadian Convenience Stores Association;

(f) Canadian Federation of Independent Grocers (CFIG);
(g) Food and Consumer Products of Canada;

(h) Canadian Association of Chain Drug Stores;

(i) Tourism Industry Association of Canada;

(ij) Canadian Independent Petroleum Marketers Association;
(k) Canadian Jewellers Association;

(1 Small Business Matters;

(m) Canadian Wireless Telecommunications Association (CWTA);

(n) Canadian Association of Home and Property Inspectors;



10.

11.

12.

13.

(o) Canadian Parking Association;
(p) Association of Universities and Colleges of Canada;

(a) Automotive Retailers Association

(r) Canadian Deals and Coupons Association;
(s) Canadian Cosmetic, Toiletry and Fragrance Association; and
(1) Canadian Franchise Association.

Online ads will be placed on the following websites, in either English or French as
appropriate, targeting the general Canadian population:

(a) Facebook;
(b) Thestar.com (Toronto Star); and
(c) Postmedia newspaper websites.

Online ads will be placed on the following websites, in either English or French as
appropriate, targeting small business owners in Canada:

(a) CanadianBusiness.com;

(b) Facebook; and

(c) Verizon (formally know as Yahoo!) Ad Network.

Online sponsored search ads will be placed through Google, Bing and Verizon.

Copies of the Publication Notice and Long Form Notice will be posted in electronic format
in English and in French on the websites of the Class Counsel.

Copies of the Publication Notice and Long Form Notice will be provided to the CBA
National Class Action Registry with a request that it be posted online.

Copies of the Publication Notice and Long Form Notice will be sent to all persons who
have contacted the Class Counsel and identified themselves as being potential class
members.

A press notice will be issued by the Plaintiff as a press release on Canada Newswire in
both English and French.

Copies of the Publication Notice and Long form Notice will be delivered to counsel for
Wal-Mart Canada Corp. and Home Depot of Canada Inc.



PLAN DE DIFFUSION

Avis d’audience de certification/autorisation et d’approbation d’un réglement dans le cadre

d’un recours collectif en matiére de cartes de crédit

Les Demandeurs proposent que I’Avis d’audience de certification/autorisation et d’approbation
d’un reglement soit distribué de la maniére suivante :

1.

L’Avis de publication sera publié une fois dans les journaux suivants, en anglais ou en
francais, selon ce qui est approprié pour chaque journal, d’'un format d’au moins une
demi-page et, de préférence, dans une section des affaires (si disponible), sous réserve
qgue chacun ait des délais et des colts de publication raisonnables :

(a) Le Globe and Mail, édition nationale;

(b) Le National Post, édition nationale;

(c) Le Saskatoon Star Phoenix;

(d) Le Winnipeg Free Press;

(e) La Presse+ de Montréal (édition numérique);
(f) La Gazette de Montréal;

(g) Le Calgary Herald;

(h) Le Edmonton Journal;

(i) Le Toronto Star; et

(ij) Le Vancouver Sun.

L’Avis de publication sera publié une fois dans les trois (3) magazines de I'industrie
suivants, en anglais ou en francais, selon ce qui est approprié pour chague magazine, sous
réserve que chacun ait des délais et des co(its de publication raisonnables :

(a) Le C-Store Life de la Canadian Convenience Stores Association;
(b) Le Canadian Restaurant and Foodservices News;

(c) Le Grocery Business Magazine.
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L’Avis de publication sera publié une fois dans les trois (3) publications commerciales
régionales suivantes, en anglais ou en francais, selon ce qui est approprié pour chaque
magazine, sous réserve que chacun ait des délais et des colts de publication raisonnables :

(a)
(b)
(c)

BC Business;
Northern Ontario Business (édition numérique); et

L’Ottawa Business Journal.

L’Avis de publication sera publié une fois dans la publication numérique suivante, sous
réserve de délais et de colts de publication raisonnables :

(a)

Le Canadian Business Journal.

L’avis de publication et la version longue de I'Avis seront envoyés aux vingt (20) associations
d’industries suivantes dont les membres acceptent les cartes de crédit Visa ou Mastercard
comme moyen de paiement pour les biens ou services, en anglais ou en frangais, selon ce qui
convient a chaque association, demandant une distribution volontaire a leur adhésion :

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)
(f)
(g)
(h)
(i)
(i)
(k)
()
(m)
(n)

Le Conseil canadien du commerce de détail;

La Fédération canadienne des entreprises indépendantes (FCEI);
La Retail Merchants Association of Canada (Ontario) Inc.;
L’Association canadienne des restaurateurs et des services alimentaires;
L’Association canadienne des dépanneurs en alimentation;

La Fédération canadienne des épiciers indépendants (FCEI);
Produits alimentaires et de consommation du Canada;
L’Association canadienne des chaines de pharmacies;

L’Association de I'industrie touristique du Canada;

L’Association canadienne des marchands de pétrole indépendants;
L’'Association canadienne des bijoutiers;

Small Business Matters;

L’Association canadienne des télécommunications sans fil (ACTS);

L’'Association canadienne des inspecteurs de biens immobiliers;
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13.

-3-

(o) L’Association canadienne du stationnement;
(p) L’'Association des universités et colléges du Canada;

(a) Automotive Retailers Association;

(r) Canadian Deals and Coupons Association;
(s) L’Alliance de I'industrie cosmétique du Canada; et
(t) L’'Association canadienne de la franchise.

Des annonces en ligne seront placées sur les sites Web suivants, en anglais ou en francais
selon le cas, a I'intention de |la population canadienne en général :

(a) Facebook;
(b) Thestar.com (Toronto Star); et
(c) Les sites Web des journaux de Postmedia.

Des annonces en ligne seront placées sur les sites Web suivants, en anglais ou en frangais
selon le cas, a l'intention des propriétaires de petites entreprises au Canada :

(a) CanadianBusiness.com;

(b) Facebook; et

(c) Réseau publicitaire de Verizon (anciennement connu sous le nom de Yahoo!).

Les annonces de recherche commanditées en ligne seront placées sur Google, Bing et Verizon.

Des copies de I’Avis de publication et de la version longue de I'Avis seront affichées en
format électronique en anglais et en francais sur les sites Web des Avocats du Groupe.

Des copies de I’Avis de publication et de la version longue de I'Avis seront fournies au
Registre national des recours collectifs de I’ABC avec une demande d’affichage en ligne.

Des copies de I'Avis de publication et de la version longue de I’Avis seront envoyées a
toutes les personnes qui ont communiqué avec les Avocats du Groupe et qui se sont
identifiées comme étant des membres potentiels du Groupe.

Un avis de presse sera publié par le Demandeur a titre de communiqué de presse sur
Canada Newswire en anglais et en francais.

Des copies de I’Avis de publication et de la version longue de I’Avis seront livrées a I’avocat
de Wal-Mart Canada Corp. et a celui de Home Depot of Canada Inc.
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Credit Cards Class Actions
BMO, BNS, CIBC, RBC and TD Opt-Out Form

For the purposes of this Opt-Out Form, the following definitions apply (additional
definitions are found on the bottom of this form):

“Canadian Proceedings” means the following five actions:

e Watson v Bank of America Corporation et al, SCBC No. VLC-S-S-112003
(Vancouver)

e Bancroft-Snell et al v Visa Canada Corporation et al, OSCJ No. CV-11-
426591CP (Toronto)

e 9085-4886 Quebec Inc v Visa Canada Corporation et al, Superior Court of
Quebec No. 500-06-000549-101 (Montreal)

e Macaronies Hair Club and Laser Center Inc operating as Fuze Salon v
BofA Canada Bank et al, Alberta QB File No. 1203-18531 (Edmonton);
and

e Hello Baby Equipment Inc. v. BofA Canada Bank and others, SK QB No.
133 of 2013 (Regina).

“Class Period” means March 23, 2001 to the date of the last of the orders
certifying or authorizing any of the Canadian Proceedings for purposes of this
Settlement Agreement.

“Settlement Agreement” means the settlement agreement made as between
the Plaintiffs in the Canadian Proceedings and the defendants Bank of Montreal
(“BMQO”), The Bank of Nova Scotia (“BNS”), Canadian Imperial Bank of

Commerce (“CIBC”), Royal Bank of Canada (“RBC”), and The Toronto-Dominion
Bank (“TD").

A copy of this Settlement Agreement is available at
www.creditcardclassaction.com.

“New Merchants” means Merchants who began accepting Visa Credit Cards or
Mastercard Credit Cards during the Class Period and after May 31, 2018, and for
clarity, does not include Merchants who had an opportunity to opt-out in any of
the Previous Settlements.

“Opt-Out Administrator” means Epiq Systems, the address for which is below.
“Quebec Settlement Class” means all natural persons, legal persons established

in the private interest and partnerships, resident in Quebec, who, during the Class
Period, accepted payments for the supply of goods or services by way of
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Mastercard Credit Cards or Visa Credit Cards, except the Excluded Persons and
any legal persons established for a private interest and any partnerships which at
any time between December 17, 2009 and December 17, 2010 had under its
direction or control more than 50 persons bound to it by contract of employment
and any legal person established for a public interest resident in Quebec.

“Quebec Settlement Class Members” means a member of the Quebec

Settlement Class who has not validly opted-out of the Canadian Proceedings in
accordance with the orders of the Courts, as applicable, whether in connection
with this Settlement Agreement or in connection with the Previous Settlements.

“Previous Settlements” means the BofA Settlement, Citi Settlement, Capital
One Settlement, Desjardins Settlement, and, to the extent that their approval is
not overturned on appeal, the National Bank Settlement, the Visa Settlement and
the Mastercard Settlement.

Capitalized terms not otherwise defined in this Opt-Out Form have the meanings given
to them in the Settlement Agreement.

BECAUSE OF DIFFERENCES IN THE ORDERS MADE BY THE COURTS, THE
CONSEQUENCE OF NOT OPTING OUT VARIES DEPENDING ON WHETHER YOU
ARE A QUEBEC SETTLEMENT CLASS MEMBER OR NOT. READ THIS FORM
CAREFULLY FOR FURTHER INFORMATION.

Opting Out

Opting out is only available if you are a Quebec Settlement Class Member or a New
Merchant.

CONSEQUENCES OF OPTING OUT

a) Quebec Settlement Class Members

By completing and returning this Opt-Out Form as set out below, you are choosing not
to take part in this Settlement Agreement.

If you complete this Opt-Out Form you will not be bound by this Settlement Agreement,
or the releases in this settlement, but you will also not be entitled to share in any of the
proceeds that may become available to Merchants as part of same.

b) New Merchants:




By completing and returning this Opt-Out Form as set out below, you are choosing not
to take part in any of the Previous Settlements or this Settlement Agreement.

New Merchants who opt out will not be bound by the Previous Settlements and this
Settlement Agreement or the releases in those settlements, but will also not be entitled
to share in any of the proceeds that may become available to Merchants as part of
those settlements.

CONSEQUENCES OF NOT OPTING OUT

a) Quebec Settlement Class Members:

If you do not complete and return this Opt-Out Form, you will be bound by this
Settlement Agreement, and the releases in it, and will be entitled to share in any of the
proceeds that may become available to Merchants as part of this settlement.

b) New Merchants:

For New Merchants, if you do not complete and return this Opt-Out Form, you will be
bound by this Settlement Agreement and the Previous Settlements, and the releases in
them, and will be entitled to share in any of the proceeds that may become available to
Merchants as part of those settlements. You will have no further opportunity to opt out
of the Canadian Proceedings.

In order to be effective, this form must be fully completed and sent to the Opt-Out
Administrator at the address set out below, and must be postmarked no later than
DATE. Opt-Out Forms received after DATE will not be accepted.

For more information on this Settlement Agreement, or the Canadian Proceedings,
please visit www.creditcardclassaction.com

Name of business™: (required)

* Provide the name of the person or legal entity accepting Visa or MasterCard credit
cards. This is probably the name listed on the statements you receive from your
payment processor.

Date business began accepting Visa and/or Mastercard credit cards:

(required)

Name of payment processor:
(required)
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Your name: (required)
Your address: (required)
Your telephone number: ( ) - (required)

Your email address: (optional)

Declaration:
| declare that | have legal authority to bind the business named above, which has
decided to opt-out as set out above.

Signature Date

Return completed Opt-Out Forms to:

<Epiq’s info and designated recipient>




Recours collectifs portant sur des cartes de crédit
Formulaire d’exclusion BMO, BNE, CIBC, RBC et TD

Aux fins du présent formulaire d’exclusion, les définitions suivantes s’appliquent
(d’autres définitions se trouvent au bas du formulaire) :

« Procédures canadiennes » désigne les cing actions suivantes :
e Watson v Bank of America Corporation et al, SCBC n° VLC-S-S-112003
(Vancouver)

e Bancroft-Snell et al v Visa Canada Corporation et al, OSCJ n° CV-11-
426591CP (Toronto)

e 9085-4886 Québec Inc v Visa Canada Corporation et al, Cour supérieure
du Québec n° 500-06-000549-101 (Montréal)

e Macaronies Hair Club and Laser Center Inc operating as Fuze Salon v BofA
Canada Bank et al, QB de I'Alberta n° 1203-18531 (Edmonton); et

e Hello Baby Equipment Inc. v BofA Canada Bank et al, QB de la
Saskatchewan n° 133 de 2013 (Regina).

« Entente de reglement » signifie I'entente de reglement conclue entre les

Demandeurs dans les Procédures canadiennes et les défendeurs, soit Banque de
Montréal (« BMO »), Banque de Nouvelle-Ecosse (« BNE »), Banque Canadienne
Impériale de Commerce (« CIBC »), Banque Royale du Canada (« RBC ») et Banque
Toronto-Dominion (« TD »).

Une copie de la présente Entente de reglement est disponible a
www.creditcardclassaction.com.

« Nouveaux commercants » signifie les Commercgants qui ont commenceé a
accepter les Cartes de crédit Visa ou les Cartes de crédit Mastercard pendant la
Période du recours? et aprés le 31 mai 2018 et, pour plus de clarté, n’inclut pas
les Commercgants qui ont eu I'occasion de s’exclure de toute Entente antérieure.

« Groupe de reglement Mastercard du Québec » signifie toutes les personnes
physiques et les personnes morales établies pour un intérét privé ou un partenariat
résidant au Québec qui, pendant la Période du recours, ont accepté des paiements
pour la fourniture de biens ou de services par Cartes de crédit Mastercard, a
I'exception des Personnes exclues et de toute personne morale établie pour un
intérét privé ou un partenariat qui, a tout moment entre le 17 décembre 2009 et le
17 décembre 2010, avait sous sa direction ou sous son controle plus de

! signifie du 23 mars 2001 jusqu’'a la date de la derniére des ordonnances certifiant ou autorisant toute
Procédure canadienne aux fins de la présente Entente de réglement.
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50 personnes liées par un contrat d’emploi et toute personne morale établie pour
un intérét public résidant au Québec.

« Groupe de reglement Visa du Québec » signifie toutes les personnes
physiques et les personnes morales établies pour un intérét privé ou un
partenariat résidant au Québec qui, pendant la Période du recours, ont accepté
des paiements pour la fourniture de biens ou de services par Cartes de crédit
Visa, a I'exception des Personnes exclues et de toute personne morale établie
pour un intérét privé ou un partenariat qui, a tout moment entre le
17 décembre 2009 et le 17 décembre 2010, avait sous sa direction ou sous son
contrdle plus de 50 personnes liées par un contrat d’emploi et toute personne
morale établie pour un intérét public résidant au Québec.

« Membres du Groupe de réglement » signifie un membre du Groupe de
reglement qui n‘a pas choisi de s’exclure valablement des Procédures
canadiennes conformément aux ordonnances des Tribunaux, selon le cas, que ce
soit en lien avec la présente Entente de reglement ou avec les Réglements
antérieurs.

« Reglements antérieurs » signifie le Reglement BofA, le Réglement Citi, le
Réglement Capital One, le Réglement Desjardins et, dans la mesure ou leur
approbation n’est pas annulée en appel, le Réglement Banque Nationale, le
Reglement Visa et le Reglement Mastercard.

EN RAISON DES DIFFERENCES DANS LES ORDONNANCES RENDUES PAR LES
TRIBUNAUX, LES CONSEQUENCES DE NE PAS S’EXCLURE VARIENT SELON
QUE VOUS ETES UN MEMBRE DU GROUPE DE REGLEMENT DU QUEBEC (UN

SOUS-GROUPE DU GROUPE DE REGLEMENT) OU NON. VEUILLEZ LIRE
ATTENTIVEMENT CE FORMULAIRE POUR OBTENIR DE PLUS AMPLES
RENSEIGNEMENTS

Exclusion

L’exclusion n’est disponible que si vous étes un Membre du Groupe de réglement du
Québec ou un Nouveau Commercant.

CONSEQUENCES DE L'EXCLUSION

a) Membres du groupe de reglement du Québec

En remplissant et en retournant le présent formulaire d’exclusion comme indiqué
ci-dessous, vous choisissez de ne pas participer a la présente Entente de réglement.

Si vous remplissez le présent formulaire d’exclusion, vous ne serez pas lié par cette
Entente de reglement, ni par les quittances de ce reglement, mais vous n’aurez pas non




plus le droit de partager les produits qui pourraient étre offerts aux commercgants en tant
que tels.

b) Nouveaux commercants :

En remplissant et en retournant le présent formulaire d’exclusion comme indiqué
ci-dessous, vous choisissez : de ne pas participer a aucun des Reglements précédents
ou a la présente Entente de réeglement,

Les Nouveaux Commercants qui choisissent de s’exclure ne seront pas liés par les
Reglements antérieurs et par cette Entente de réglement, ni par les décharges obtenues
dans le cadre de ces reglements, mais ils ne pourront pas non plus avoir droit a une part
des sommes pouvant devenir disponibles pour les commercants dans le cadre de ces
reglements.

Conséguences de ne pas s’exclure

a) Membres du groupe de réglement du Québec :

Si vous ne remplissez et ne retournez pas ce formulaire d’exclusion, vous serez lié par
la présente Entente de réglement et les décharges qui y sont contenues et vous aurez le
droit de partager tout produit qui pourrait devenir disponible aux commercants dans le
cadre de ce reglement.

b) Nouveaux commercants :

Pour les Nouveaux Commercants, si vous ne remplissez et ne retournez pas ce
formulaire d’exclusion, vous serez liés par cette Entente de réglement et par les
Réglements antérieurs et les décharges obtenues dans le cadre de ceux-ci et aurez droit
a une part des sommes pouvant devenir disponibles pour les commercants dans le cadre
de ces reglements. Vous n'aurez plus l'occasion de vous exclure des Procédures
canadiennes.

Afin d’étre exécutoire, ce formulaire doit étre ddment rempli et envoyé a I'administrateur
des exclusions a I'adresse indiquée ci-dessous et doit étre oblitéré au plus tard le DATE.
Les formulaires d’exclusion recus aprés le DATE ne seront pas acceptés.

Pour de plus amples renseignements sur la présente Entente de reglement ou sur les
Procédures canadiennes en cours, veuillez visiter www.creditcardclassaction.com.



http://www.creditcardclassaction.com/

Nom de I’entreprise* : (obligatoire)
* Indiquez le nom de la personne ou de I'entité juridique qui accepte les cartes de crédit
Visa ou Mastercard. Il s’agit probablement du nom indiqué sur les relevés que vous
recevez de votre entreprise de traitement des paiements.

Date a laquelle I’entreprise a commencé a accepter les cartes de crédit Visa ou
Mastercard : (obligatoire)

Nom de I’entreprise de traitement

des paiements : (obligatoire)

Votre nom : (obligatoire)

Votre adresse : (obligatoire)

Votre numéro de téléphone: ( ) - (obligatoire)

Votre adresse courriel : (facultatif)
Déclaration :

Je déclare avoir l'autorité l1égale de lier I'entreprise susmentionnée, qui a décidé de
s’exclure comme indiqué ci-dessus.

Signature Date
Renvoyez les formulaires d’exclusion remplis a:

<Epig’s info and designated recipient>






